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  1


  Duizenden jaren geleden hadden de Heren hun toevlucht genomen tot narcotica, elektronica, psychotechniek en hypnose om te kunnen leven zonder slaap. Hun lichaam bleef daarbij fris en krachtig, hun oog bleef klaar, dagen en nachten, maandenlang. Maar uiteindelijk brokkelde de geest af. Hallucinaties, ongebreidelde woede en een onredelijk noodlotsgevoel overvielen hen. Sommigen werden voorgoed waanzinnig en moesten worden gevangengenomen of gedood.


  En toen wisten de Heren dat zelfs zij, scheppers van universums, bezitters van kennis die hen tot slechts één trede beneden de goden verhief, moesten dromen. Als het onderbewustzijn de communicatie met de slapende bewuste geest werd onthouden, kwam het in opstand, en zijn wapen was waanzin. Waanzin die de steunpilaren van het verstand omverwierp.


  En dus sliepen nu de Heren, allemaal, en droomden ze.


  Robert Wolff, eens Jadawin geheten, Heer van de Planeet der Schalen, een wereld die opgebouwd was als een Toren van Babel, droomde.


  Hij droomde dat een zespuntige ster door een raam zijn slaapkamer was binnengezweefd. Rond wentelend bleef de ster in de lucht hangen op een punt vlak boven het voeteneinde van zijn bed. Het was een pandoogaluz, een van de oude symbolen van een godsdienst waarin de Heren niet langer geloofden. Wolff die de neiging had vaak in het Engels te denken, noemde het een hexaculum. De ster had zes punten en een hart dat wit opgloeide. Door elk van de facetten liep een lichtstraal van verschillende kleur, een scharlakenrode, een oranje, een azuren, een purperen, een zwarte en een gele. Het hexaculum pulseerde als het hart van een zon en de stralen vlijmden naar buiten en striemden zijn ogen. Ze krasten over de huid, zoals een huispoes wel doet die met een voorzichtig klauwtje zijn slapende meester wekt door een allerzachtst prikje.


  ‘Wat wil je?’ zei Wolff en wist dat hij droomde. Het hexaculum vormde een bedreiging; zelfs de schaduwen tussen de lichtstralen waren bezwangerd van kwaad. En hij wist dat het hexaculum was gezonden door zijn vader Urizen, die hij in tweeduizend jaar niet gesproken had.


  ‘Jadawin!’


  Het was geen stem, de woorden werden gevormd door de zes stralen die zich nu bogen en wrongen en kronkelden als adders van vuur. De letters die ze vormden behoorden tot het oude alfabet, het oorspronkelijke schrift van de Heren. Hij zag ze voor zich opgloeien maar hij verstond ze niet zozeer door ze te lezen, als wel door een stem die diep in zijn binnenste sprak. Het was alsof de kleuren tot de kern van zijn geest doorstraalden en een lang gestorven stem tot leven wekten. De stem was laag, zo laag dat ze zijn diepste innerlijk deed vibreren, rondtollen en dreigde te vervormen tot afgrijselijke figuren waaruit het nooit meer los zou kunnen komen.


  ‘Ontwaak, Jadawin!’ zei de stem van zijn vader. En door deze woorden wist Wolff dat het stralenflitsende hexaculum niet alleen in zijn geest bestond, maar ook in werkelijkheid. Hij opende zijn ogen en staarde naar de gewelfde zoldering die een zacht wisselend licht uitstraalde, doorschoten met rood, zwart, geel en groen. Hij stak zijn linkerhand uit en tastte naar Chryseïs, zijn vrouw, en merkte dat haar kant van het bed leeg was.


  Dit deed hem overeind komen. Hij keek links en rechts maar zag dat ze niet in de kamer was. Hij riep: ‘Chryseïs!’ Toen zag hij het glinsterende, pulserende zes-stralige voorwerp dat twee meter boven de bedderand zweefde. Daaruit kwam, in klanken en niet in vuurlettters, de stem van zijn vader.


  ‘Jadawin, mijn zoon en mijn vijand! Zoek niet naar het minderwaardige wezen dat je tot je echtgenote verheven hebt. Ze is verdwenen en zal niet meer terugkomen.’


  Wolff stond op en sprong uit bed. Hoe was dat ding zijn paleis, dat verondersteld werd ondoordringbaar te zijn, binnengekomen? Lang voor het zijn slaapkamer bereikte in het hart van het paleis hadden alarmschellen hem moeten wekken, hadden zware deuren overal in het enorme gebouw dicht moeten glijden. Laserstralen hadden op scherp behoren te staan in de talloze zalen, klaar om elke indringer neer te zengen. Honderden verschillende valstrikken hadden dicht moeten klappen. Het hexaculum had kapot geslagen moeten zijn, in stukken gehakt, verbrand, ontploft, vermorzeld, verdronken.


  Maar op de grote wand aan de andere kant van de kamer, de wand die niet meer leek dan een beschilderde decoratie, maar die in werkelijkheid het alarm- en controle-diagrampaneel van het paleis was, brandde nog niet het kleinste lampje. De wand glansde rustig alsof er in geen miljoen mijl in de omtrek een ongenode gast te vinden was.


  De stem van zijn vader Urizen lachte en zei: ‘Je dacht toch niet dat je de Heer der Heren buiten kon sluiten met je nietige wapentjes? Jadawin, ik zou je nu kunnen doden zoals je daar stom staat te staren, bleek en bevend en bezweet als je bent.’ ‘Chryseïs!’ schreeuwde Wolff weer.


  ‘Chryseïs is verdwenen. Ze toeft niet meer veilig in je bed en in je universum. Even snel en heimelijk als een dief een juweel steelt is Chryseïs van je weggenomen.’


  ‘Wat wil je, vader?’ vroeg Wolff.


  ‘Ik wil dat je achter haar aangaat. Dat je probeert haar terug te krijgen.’


  Wolff brulde van woede, sprong boven op het bed en stortte zich over het voeteneind heen op het hexaculum. Een ogenblik verloor hij alle rede en voorzichtigheid uit het oog, hoewel hij vermoedde dat de ster dodelijk kon zijn. Zijn handen grepen naar het veelkleurige, stralende ding, raakten alleen lucht en sloegen op elkaar. Hij stond op de vloer en keek omhoog naar de plek waar het hexaculum was geweest. Op het moment dat zijn handen de plaats beroerden die door het stervormige polyhedron werd ingenomen, was het verdwenen.


  Dus was het misschien niet materieel aanwezig geweest. Misschien was het dan uiteindelijk toch een projectie die op de een of andere manier in hem was ontstaan.


  Maar dat geloofde hij niet. Het was een configuratie van energievelden die voor een ogenblik gebundeld waren en overgezonden vanuit een ver verwijderd punt. Misschien stond de projector in het naburige universum, of misschien bevond hij zich miljoenen universums verderop. De afstand maakte niets uit. Wat wel iets uitmaakte, was dat Urizen door de muren van Wolffs privé-wereld was gestoten en Chryseïs had weggenomen.


  Wolff verwachtte geen verdere berichten van zijn vader. Urizen had er niet op gezinspeeld waar hij Chryseïs heen had gebracht, hoe Wolff haar moest zoeken of wat er met Chryseïs gebeuren zou. Maar Wolff wist wat hem te doen stond. Op de een of andere manier moest hij de verborgen, omsloten kosmos van zijn vader zien te lokaliseren. Dan moest hij de poort vinden die toegang gaf tot het vestzakuniversum. Zodra hij een doorgang had gevonden moest hij proberen de strikken die Urizen voor hem had gespannen, te ontdekken en te ontwijken. Als hem dat lukte - en erg waarschijnlijk was dat niet - moest hij Urizen zien te bereiken en hem doden. Alleen zo kon hij Chryseïs redden. Dat was het multimillennia-oude schema van het spel dat de Heren met elkaar speelden. Wolff had zelf als Jadawin, de zevende zoon van Urizen, tienduizend jaar moordend amusement overleefd. Maar dat was hem voornamelijk gelukt omdat hij heel tevreden was in zijn eigen universum. Hij was niet, zoals zo vele Heren, de wereld die hij geschapen had moe geworden. Hij had zich erin vermeid - hoewel het een wreed genieten was geweest, dat moest hij nu wel toegeven. Hij had niet alleen de bewoners van zijn wereld voor zijn eigen doeleinden uitgebuit, maar hij had ook verdedigingswerken opgericht die meer dan eens andere Heren in de val hadden gelokt - mannelijke en vrouwelijke Heren, soms zelfs zijn eigen broers en zusters - en de Heren die hij zo ving stierven een langzame en verschrikkelijke dood. Wolff voelde berouw om wat hij de bewoners van zijn planeet had aangedaan. Wat betreft de Heren die hij gemarteld en gedood had voelde hij geen schuld. Ze wisten wat ze deden als ze zijn wereld binnenkwamen, en als ze zijn verdediging hadden kunnen doorbreken zouden ze hem ook een zeer pijnlijke tijd hebben bezorgd, voor hij stierf.


  Maar toen gelukte het Heer Vannax hem weg te slingeren naar het universum van de Aarde, hoewel hij er direct voor boette want hij werd door Jadawin meegesleept. Een derde Heer, Arwoor, was toen op het toneel verschenen en had Jadawins wereld overgenomen.


  De herinnering aan zijn vroegere leven was toen bij Jadawin weggedrukt als gevolg van de schok van zijn onttroning en van het feit dat hij zonder enig wapen in een onbekende wereld was geworpen, zonder de mogelijkheid naar zijn eigen universum terug te keren. Jadawin was als uitgewist, een tabula rasa. De geheugenloze Jadawin was geadopteerd door een zekere Wolff uit Kentucky en hij nam de naam van Robert Wolff aan. Pas toen hij zestig jaar was ontdekte hij wat er gebeurd was voor het ogenblik dat hij uit de bergen van Kentucky kwam strompelen. Hij was met pensioen gegaan als leraar Grieks, Latijn en Hebreeuws, en wilde verhuizen naar de omgeving van Phoenix in Arizona. En daar, tijdens de bezichtiging van een nieuwbouwhuis, was de reeks avonturen begonnen die hem door een van de ‘poorten’ terugvoerde naar het universum dat hij zelf geschapen had en tienduizend jaar lang als Heer had geregeerd.


  Daar had hij zich naar boven geworsteld vanaf de onderste schaal van de monoplaneet - een Toren van Babel zo groot als de planeet Aarde - naar de paleisburcht van Heer Arwoor. Daar had hij Chryseïs ontmoet, een van zijn eigen semi-scheppingen, en hij was verliefd op haar geworden. En hij was weer de Heer geworden, maar niet dezelfde Heer die eens dat universum had verlaten. Hij was menselijk geworden.*


  [* De avonturen van Wolff staan beschreven in De schepper van het universum, het eerste deel van Farmers SF-trilogie (Elsevier-Amsterdam/Brussel).]


  De tranen die de pijn om het verlies van Chryseïs en de angst om wat er met haar gebeuren kon bij hem te voorschijn riepen, bewezen zijn menselijkheid. Geen Heer stortte ooit tranen om een ander levend wezen, hoewel het verhaal ging dat Urizen had geschreid van vreugde toen het hem, een paar duizend jaar geleden, eens gelukt was twee van zijn zoons in de val te doen lopen. Wolff was er de man niet naar tijd te verknoeien, en dus begon hij te doen wat gedaan moest worden. Eerst moest hij ervoor zorgen dat er iemand in het paleis zou zijn terwijl hij van huis was. Hij wilde geen herhaling van wat er de vorige maal gebeurd was toen hij zijn wereld verliet. Toen hij terugkwam had er een andere Heer op zijn stoel gezeten. Nu was er maar één man die in staat was hem te vervangen en die hij vertrouwen kon. Dat was Kickaha (geboren Paul Janus Finnegan te Terre Haute, Indiana, Aarde). Het was Kickaha die hem de hoorn had gegeven die hem in staat had gesteld naar zijn eigen wereld terug te keren. Kickaha had hem de onontbeerlijke steun gegeven waardoor hij zijn Heerlijkheid had kunnen terugwinnen.


  De hoorn!


  Daarmee kon hij Urizens wereld opsporen en er toegang krijgen! Hij beende over de vloer van chrysopraas naar de muur en haalde een stuk van de wand naar beneden dat gesneden was in de vorm van een van de reuzen-adelaressen van zijn planeet. Hij bleef verstard van ontzetting staan. De bergplaats verborg nu geen hoorn meer. Het holle gedeelte waarin de hoorn gelegen had was leeg. Urizen had dus niet alleen Chryseïs gestolen maar ook de oude Hoorn van Shambarimen.


  Het zij zo. Wolff kon om Chryseïs rouwen, maar hij had geen tijd voor nutteloos gejammer om een gestolen voorwerp, hoe dierbaar het hem ook was.


  Hij snelde door de zalen en zag dat geen van de alarminstallaties op scherp was gezet. Alles sliep alsof dit een dag was als alle andere in de periode van kalmte en voorspoed die gevolgd was op Wolffs herovering van het paleis op het dak van de wereld. Onwillekeurig rilde hij. Hij had zijn vader altijd al gevreesd en nu hij dit bewijs zag van de uitgestrekte macht die zijn vader bezat, vreesde hij hem nog meer. Maar hij was niet te bevreesd om hem achterna te gaan. Hij zou hem opsporen en doden, of zelf bij die poging gedood worden.


  In een van de kolossale regelkamers ging hij zitten achter een console die de vorm had van een pagode. Hij stelde een knop in waardoor hem automatisch in een vaste volgorde beelden werden getoond van alle plaatsen op de planeet waar hij videocamera’s had aangebracht. Op elk van de vier lagere schalen stonden er tienduizend, vermomd als rotsen of bomen. Ze waren daar neergezet om hem te laten zien wat er in bepaalde belangrijke gebieden gebeurde. Twee uur lang zat hij daar terwijl de beelden over het scherm flitsten. Toen, omdat hij wel wist dat het nog dagen kon duren, schakelde hij de eidolon van Kickaha in en ging weg van het scherm. Als Kickaha nu in beeld zou komen, zou het scherm het beeld vasthouden en Wolff waarschuwen met een schel.


  Hij zette nog tien consoles aan. Deze begonnen automatisch de kosmos te doorzoeken om ‘parallelle’ universums te vinden en te identificeren. De gegevens waren zeventig jaar oud; hij moest dus wel aannemen dat er sindsdien universums bij waren geschapen en dat er nu dus meer waren dan de duizendacht die bekend waren. En in die nieuwe stelde Wolff belang. Urizen woonde allang niet meer in het oorspronkelijke universum Gardazrintah, waar Wolff met talloze broers, zusters en neven was opgegroeid. Urizen raakte eerlijk gezegd net zo gauw uitgekeken op een hele wereld als een kind op een nieuw speelgoedje en hij was al drie keer verhuisd sinds hij Gardazrintah verliet. De kans was groot dat hij nu een vierde universum bewoonde en dat moest Wolff nu identificeren om er binnen te dringen.


  Zelfs als alle nieuwe universums waren gesignaleerd kon hij er nog niet van op aan dat zijn vaders universum gevonden was. Als een universum helemaal was afgesloten kon zijn aanwezigheid niet worden vastgesteld. Een universum was alleen te vinden door de ‘poorten’ die elk op een eigen golflengte uitzonden. Als Urizen het Wolff echt moeilijk wilde maken kon hij een aan-uit-aan-poort installeren. Die ging alleen om de zoveel tijd open, terwijl de periode daartussen regelmatig kon zijn of willekeurig van lengte, wat Urizen maar wenste. En als de poort toevallig niet open was op het ogenblik dat Wolffs zoeker die ‘parallelle corridor’ onderzocht, werd het universum niet geregistreerd. Wat de zoekers betrof was daar alleen lege ruimte.


  Urizen wilde echter dat Wolff hem achternakwam en hij zou het wel niet al te moeilijk maken - of zelfs onmogelijk - om hem te vinden.


  Heren moeten ook eten. Wolff liet een licht ontbijt opdienen door een talos, een van de half-proteïne robots die eruitzagen als ridders in wapenrusting en waarvan hij er meer dan duizend bezat. Toen schoor hij zich en nam een douche in een vertrek dat uit een enkel brok smaragd was gehouwen. Daarna kleedde hij zich. Hij droeg schoenen van corduroy, een strakke corduroy pantalon en een corduroy buis met korte mouwen en een open kraag die aan de achterkant opstond. Daarop droeg hij een brede gordel van mammoetleer en om zijn nek een gouden ketting. Aan de ketting hing een beeltenis van rood jade van Shambarimen die de grote kunstenaar en ambachtsman van de Heren hem gegeven had toen hij, Wolff, een jongen van een jaar of tien was. Het jade-rood was de enige heldere kleur in zijn uiterlijk, de rest was dofbruin van tint. Wanneer hij in het paleis verbleef, kleedde hij zich heel eenvoudig of helemaal niet. Alleen bij de zeldzame gelegenheden dat hij voor staatsieceremonies naar de lagere schalen afdaalde kleedde hij zich in de vorstelijke gewaden en de ingewikkelde hoofdtooi van de Heren. Zijn meeste afdalingen waren echter incognito en dan ging hij gekleed, of ongekleed, zoals de plaatselijke bewoners.


  Hij verliet het ommuurde gedeelte van de burcht en liep een van zijn honderden grote balkontuinen binnen. In een van de bomen zat een Oog, een raaf zo groot als een arend. Het dier was een van de weinige overlevenden van de slag om de paleisburcht waarmee Wolff zijn wereld terugwon van Arwoor. Nu Arwoor dood was hadden de raven hun trouw aan Wolff betuigd. Wolff beval de raaf uit te vliegen en te zoeken naar Kickaha. Hij moest de andere Ogen des Heren op de hoogte brengen en ook de adelaars van Podarge. Ze moesten Kickaha berichten dat Wolff hem dadelijk nodig had. Als Kickaha hun bericht kreeg en terugkeerde naar het paleis, maar Wolff daar niet meer aantrof, moest hij boven blijven als Heer ad interim. Als Wolff na een redelijke termijn nog niet was teruggekomen kon Kickaha doen wat hem goeddunkte.


  Hij wist dat Kickaha hem achterna zou komen en dat het geen zin had hem dat te verbieden.


  De raaf vloog weg, blij weer eens een opdracht te hebben. Wolff ging het paleis weer binnen. De schermen zochten nog zonder succes naar Kickaha. Maar de poort-zoekers, die slechts enkele microseconden nodig hadden om een universum op te vangen en te identificeren, hadden al vijf keer alle universums doorgelopen en waren nu aan hun zesde beurt bezig. Hij liet ze doorgaan want de kans bestond altijd dat sommige poorten op ‘uit-aan’ waren gezet en dat ze net niet aan hadden gestaan toen de zoeker erop gericht was. Het resultaat van de eerste vijf onderzoeken stond al op papier in de klassieke ideogrammen van de oude taal.


  Er waren vijfendertig nieuwe universums en slechts een ervan bezat één enkele poort.


  Wolff liet het spectraalbeeld van deze poort op een van de schermen verschijnen. Het was een zespuntige ster met een rood hart, in plaats van een wit zoals hij net had gezien. Rood betekende gevaar.


  Hij wist dat dit de poort was naar Urizens wereld, alsof Urizen hem zelf had gezegd: Hier ben ik. Pak me dan als je kunt - en als je durft!


  Hij haalde zich zijn vaders gezicht voor ogen, het knappe haviksprofiel, de grote ogen als vochtige zwarte diamanten. De Heren werden niet oud; hun lichaam lag stevig gebed in de fysiologie van de eerste vijfentwintig levensjaren.


  Maar emoties waren sterker dan alle wetenschap die de Heren bezaten - te zamen met hun bondgenoot, de tijd, kerfden ze door de rotsen van vlees. En de laatste keer dat hij zijn vader zag, had hij de groeven van de haat gezien. God wist hoe diep die groeven nu waren, want het was wel duidelijk dat Urizen niet opgehouden had te haten.


  Als Jadawin had Wolff de vijandschap van zijn vader beantwoord, maar hij had niet gedaan zoals vele van zijn broers en zusters; hij had niet geprobeerd hem te doden. Wolff had eenvoudig helemaal niets met hem te maken willen hebben. Maar nu, nu verafschuwde hij hem om wat hij zijn onschuldige Chryseïs had aangedaan. Nu was hij van plan hem om te brengen. Het vervaardigen van een poort die zou aansluiten op het frequentiebeeld van de hexaculum-poort naar Urizens wereld gebeurde automatisch. Toch kostte het de machines nog tweeëntwintig uur om het apparaat te vervolmaken. De planetaire video’s hadden inmiddels allemaal al gemeld dat Kickaha niet binnen hun bereik was. Dat betekende overigens niet dat de onvindbare vriend niet op de planeet was. Hij kon net buiten het bereik van de video’s zitten, of op honderdduizend andere plaatsen. De planeet had een nog groter landoppervlak dan de Aarde en de video’s bestreken maar een heel klein gedeelte. Het zou op die manier weleens heel lang kunnen duren voor Kickaha werd gesnapt. Wolff besloot geen tijd te verspillen. Zodra het hexaculum klaar was kwam hij in actie. Hij verorberde een lichte maaltijd en dronk wat water, aangezien hij niet wist hoe lang hij het zonder zou moeten stellen als hij door de poort stapte. Hij bewapende zich met een straler, een mes, een boog en een koker vol pijlen. Die primitieve wapens leken misschien een vreemde keus om mee te nemen, gezien de hogelijk technische dood-en-verderfzaaiers waar hij waarschijnlijk tegenover zou komen te staan. Maar een van de ironische kantjes van de technologie van de Heren was nu juist dat de omgeving waarbinnen zij opereerden zulke wapens weer effectief maakte.


  Hij verwachtte overigens niet dat hij in staat zou zijn deze wapens te gebruiken. Hij kende maar al te goed de veelsoortige valstrikken waarvan de Heren zich bedienden.


  ‘En nu,’ zei Wolff, ‘moet het gedaan worden. Het heeft geen zin nog langer te wachten.’


  Hij stapte in de nauwe doorgang van het tweede hexaculum. De wind floot om hem heen en rukte aan zijn kleren. Duisternis. Een gevoel alsof reuzenhanden hem aangrepen, in één duizelingwekkende flits.


  Hij stond op gras. Vlak bij was een blauwe zee, iets verder weg enorme bladeren; over het eiland en de kim van de zee stond strak een rode hemel. Licht kwam vanuit die hemel vanuit alle richtingen en er was geen zon. Zijn kleren had hij nog aan, hoewel het had geleken alsof ze van zijn lichaam werden afgescheurd toen hij door de poort kwam. Bovendien had hij al zijn wapens nog.


  Dit was zeker niet het hart van Urizens burcht. Maar als het wel zo was, dan was dit de meest onconventionele verblijfplaats voor een Heer die hij ooit had gezien.


  Hij draaide zich om en wilde het hexaculum bekijken waarin hij ontvangen was. Het was er niet. In plaats daarvan stond er een hoog en wijd hexagoon van purperkleurig metaal op een brede, afgeplatte rots. Hij herinnerde zich nu dat iets hem erdoorheen had gestoten en dat hij een paar snelle stappen had moeten doen om niet te struikelen. De energie die hem had voortgeduwd had hem een paar passen van het rotsblok, buiten de poort, doen belanden.


  Urizen had binnen zijn hexaculum een tweede poort gezet waardoor hij op deze wereld was terechtgekomen, waar dat ook zijn mocht. Waarom Urizen dat had gedaan zou wel gauw genoeg aan het licht komen.


  Wolff wist wat er zou gebeuren als hij zou proberen terug te gaan door de poort. Desalniettemin, en omdat hij iemand was die niets voor zoete koek aannam, probeerde hij het. Zonder een centje pijn stapte hij door het hexagoon naar de andere kant van de rots. Het was een eenrichtingspoort, zoals hij al verwacht had. Iemand kuchte achter hem en hij draaide zich met een ruk om, zijn straler in de aanslag.


  2


  Het land hield plotseling op waar de zee begon, zonder tussenliggend strand. Het dier was zojuist uit zee opgedoken en bevond zich een paar meter bij hem vandaan. Het zat gehurkt als een pad op zijn enorme zwemvoeten en vouwde zijn pilaar-dikke poten dubbel alsof er geen botten in zaten. Het torso was huma-noïde van bouw en blubberde van het vet terwijl de buik vooruitstak als de buik van een gemeste gans. De nek was lang en buigzaam. Aan het eind zat een soort menselijk hoofd, maar de neus was plat met lange smalle neusgaten. Rond de bek groeiden vangdraden van rood vlees. De ogen waren heel groot en mosgroen. Oren had het beest niet. De schedel zowel als de snuit en het lichaam waren met een donkerblauwe oliegladde vacht bedekt.


  ‘Jadawin!’ zei het wezen. Het sprak de oude taal van de Heren. ‘Jadawin, dood me niet! Ken je me niet meer?’


  Wolff had een schok gekregen maar toch niet zodanig dat hij naliet achter zich te kijken. Dit wezen zou bezig kunnen zijn te proberen hem af te leiden.


  ‘Jadawin! Herken je je eigen broeder niet meer!’


  Wolff kende hem niet. Een lichaam als een zeeleeuw-pad, zonder oren, een blauwe vacht en een platte neus met neusspleten maakten de identificatie wel erg moeilijk. En de Tijd speelde ook mee. Als hij dit wezen ooit broeder had genoemd was het zeker millennia geleden geweest.


  Die stem! Zij knaagde aan stoffige lagen herinnering als een hond aan een oud bot. Ze schraapte laag na laag weg, ze... Hij schudde zijn hoofd en wierp een blik achter zich en op de gepluimde begroeiing. ‘Wie ben je?’ vroeg hij.


  Het wezen jankte, en hierdoor wist hij dat zijn broeder - als dit echt zijn broeder was - al heel lang in dat lichaam opgesloten moest hebben gezeten. Een Heer jankte niet.


  ‘Ga je me verloochenen? Ben jij net als de anderen? Zij wilden niets met me te maken hebben. Ze hebben me bespot, ze hebben me bespuwd, ze hebben me weggejaagd met schoppen en gelach. Ze zeiden ..


  Hij sloeg zijn flippers ineen en vertrok zijn gezicht en grote tranen stroomden uit de mosgroene ogen over de blauwe wangen. ‘O Jadawin, wees toch niet zoals de rest! Je was altijd mijn favoriet, mijn meest geliefde broeder! Wees niet wreed zoals zij!’ De anderen, dacht Wolff. Er waren anderen geweest. Hoe lang geleden?


  Ongeduldig zei hij: ‘Laten we nou geen raadseltjes opgeven - wie je ook zijn mag. Je naam!’


  Het wezen verhief zich op zijn beenderloze poten, spieren trokken de vetlaag omhoog, en het deed een stap naar voren. Wolff ging niet achteruit, maar zijn straler hield hij nog steeds gericht. ‘Dat is wel ver genoeg. Je naam!’


  Het wezen stond stil maar de tranen bleven stromen. ‘Je bent net zo erg als de anderen. Je denkt alleen maar aan jezelf; het kan je niet schelen wat er met me gebeurd is. Beroeren mijn lijden en mijn eenzaamheid en mijn folteringen in al die jaren - o, onmeetbare tijd - je helemaal niet?’


  ‘Misschien wel, als ik wist wie je was,’ zei Wolff. ‘En wat er met je gebeurd is.’


  ‘O, Heer der Heren! Mijn eigen broeder!’


  Weer kwam een reusachtige zwemvoet naar voren en van onder de zwemvliezen borrelde het vocht naar boven. Hij stak een flipper uit, als smeekte hij om een vriendelijke hand. Toen hield hij stil en zijn ogen flitsten naar een punt even opzij van Wolff. Deze sprong naar links en draaide zich razendsnel om, de straler zo gericht dat hij én het wezen én degeen die zich wellicht achter hem bevond onder schot had. Er was niemand.


  En, zoals het wezen al van plan was geweest, besprong het Wolff op hetzelfde ogenblik dat Wolff opsprong en zich omdraaide. Zijn poten spanden zich en als een pijl uit de boog schoot hij naar voren. Als Wolff zich alleen had omgedraaid dan zou hij nu op de grond zijn geworpen. Door opzij te gaan ontweek hij de aanval en werd alleen geraakt door de punt van de rechter flipper. Maar die ene klap op zijn linkerarm en schouder was al voldoende om hem verdoofd opzij te doen wankelen en de straler te laten vallen. Wolff was zelf reusachtig stevig gebouwd en sterk; zijn spieren en zenuwimpulsen waren dank zij de wetenschap van de Heren dubbel zo krachtig en snel als normaal. Als hij een gewone man van de Aarde was geweest, zou zijn arm voor altijd verlamd zijn geweest en zou hij de tweede sprong van het wezen niet hebben kunnen ontwijken.


  Krijsend van woede en teleurstelling kwam het terecht op de plek waar Wolff gestaan had, zakte diep door zijn poten alsof het springveren waren, draaide zich om en wierp zich weer op Wolff. Dit alles ging met zo’n snelheid dat het wezen wel een speler leek in een film die versneld werd afgedraaid.


  Wolff had zijn evenwicht weten te hervinden. Hij nam een sprong naar de straler toe. De schaduw van het dier gleed over hem heen en het gekrijs was zo schel dat het leek of het zijn lippen tegen Wolffs oor had gedrukt. Toen had hij de straler weer in zijn hand. Hij rolde om en om en was op de been. Intussen had het wezen zich al weer op hem geworpen. Wolff draaide de straler om, nam hem in zijn rechterhand en sloeg het dier met de lichte maar vrijwel onverwoestbare handgreep op zijn kop. De val van het enorme lijf wierp hem achterover; hij rolde weg. Het zeewezen lag roerloos op zijn snuit. Uit de zeeleeuwenkop welde bloed.


  Er werd geklapt en toen hij zich omdraaide zag hij twee mensen twintig meter verder landinwaarts staan, in de schaduw van een varen. Het waren een man en een vrouw en ze gingen gekleed in de prachtige dracht van de Heren. Ze kwamen op hem aflopen, zonder wapens in hun handen. Hun enige bewapening bestond uit zwaarden in scheden van grof leer of vissehuid. Ondanks hun schijnbare machteloosheid liet Wolff zijn waakzaamheid niet verslappen. Toen ze hem tot op een meter of tien genaderd waren beval hij hen stil te staan. Het wezen kreunde en bewoog zijn kop, maar het deed geen pogingen om te gaan zitten. Wolff deed een paar passen opzij om buiten zijn bereik te zijn als hij weer mocht springen.


  ‘Jadawin!’ zei de vrouw. Ze had een lieflijke stem - een mezzosopraan - die zijn hart en zijn geheugen beroerde. En hoewel hij haar in geen vijfhonderd jaar, of langer, gezien had, herkende hij haar op dat ogenblik.


  ‘Vala!’ zei hij. ‘Wat doe jij hier?’ Het was een retorische vraag; hij wist dat ook zij door hun vader hierheen was gelokt. En nu herkende hij de man ook. Het was Rintrah, een van zijn broeders.


  Vala zijn zuster, en Rintrah, zijn broeder, waren in dezelfde val gelopen.


  Vala lachte hem toe en zijn hart sprong weer op. Ze was van alle vrouwen die hij kende de schoonste, op twee uitzonderingen na. Zijn lieflijke Chryseïs en zijn andere zuster, Anana, waren nog mooier dan zij. Maar hij had Anana nooit bemind als hij Vala had bemind. Evenmin had hij Anana ooit zo gehaat als hij Vala had gehaat.


  Vala klapte weer in haar handen en zei: ‘Goed zo Jadawin! Je hebt nog niets aan behendigheid en slimheid ingeboet. Dat wezen is gevaarlijk in al zijn verfoeilijkheid. Het kruipt en het jammert en het probeert je vertrouwen te winnen en dan ineens, wam!, vliegt het je naar de keel. Het had bijna Rintrah gedood toen die hier net was, als ik hem niet met een stuk steen bewusteloos had geslagen. Dus je ziet dat ik ook al met hem te maken heb gehad.’


  ‘En waarom heb je hem toen dan niet gedood?’ zei Wolff. Rintrah glimlachte en zei: ‘Ken je je eigen kleine broertje niet meer, Jadawin? Dat wezen is je lievelingetje, je schattige kleine Theotormon.’


  Wolff zei: ‘Mijn god, Theotormon! Wie heeft hem dat aangedaan?’


  Geen van beiden gaf antwoord, maar een antwoord was ook niet nodig. Dit was Urizens wereld; alleen hij had hun broer zo kunnen vervormen.


  Theotormon kreunde en ging overeind zitten. Met een flipper over de bebloede plek op zijn kop schommelde hij heen en weer, zachtjes kermend. Zijn mosgroene ogen keken vol woede naar Wolff en binnensmonds mompelde hij verwensingen die hij niet hardop durfde uiten.


  Wolff zei: ‘Jullie proberen me toch niet te vertellen dat jullie hem uit een gevoel van broederschap hebben gespaard? Daar ken ik jullie te goed voor.’


  Vala lachte en zei: ‘Natuurlijk niet! Ik dacht dat we hem later zouden kunnen gebruiken. Hij kent deze kleine planeet goed omdat hij hier al zo lang, zo heel lang is. Hij is een lafaard, broeder Jadawin. Hij had de moed niet zijn leven te wagen in het doolhof van Urizen; hij bleef op zijn eiland zitten en werd de gedegenereerde inboorling gelijk. Onze vader werd het moe te wachten tot hij zijn niet-bestaande mannelijkheid bijeen zou garen. Om hem voor zijn gebrek aan dapperheid te straffen ving hij hem en nam hij hem mee naar zijn burcht, Appirmatzum. Daar gaf hij hem een andere vorm en maakte dit walgelijke zeewezen van hem. En zelfs toen dorst Theotormon de poorten niet door te gaan naar het paleis van Urizen. Hij bleef hier en leefde als een kluizenaar. Hij haat en veracht zichzelf en haat alle andere levende wezens, vooral de Heren.


  Hij leeft van de vruchten op de eilanden, en van de vogels en vissen en andere zeewezens die hij verschalkt. Hij eet ze rauw en hij doodt de inboorlingen en eet ze op ook als hij de kans krijgt. Niet dat ze een dergelijk lot niet zouden verdienen. Ze zijn de zonen en dochters van andere Heren die net als Theotormon lafhartig waren. Ze sleten hun leven op dit ellendige planeetje, kregen kinderen en voedden die op en stierven ten slotte. Urizen deed met hen zoals hij met Theotormon gedaan heeft. Hij bracht ze naar Appirmatzum, vervormde ze tot afschrikwekkende wezens en bracht ze weer terug hier. Onze vader dacht dat het feit dat hij monsters van hen gemaakt had wel zoveel haat tegen hem zou oproepen dat ze de planetenval zouden uitproberen om te trachten in Appirmatzum te komen en zich te wreken. Maar het waren allemaal lafaards. Ze bleven liever leven, zelfs in hun misselijk makende nieuwe gedaante, dan als ware Heren te sterven.’


  Wolff zei: ‘Ik moet nog heel wat te weten zien te komen over de manier waarop onze vader dit heeft opgezet. Maar hoe weet ik dat ik jullie kan vertrouwen?’


  Weer lachte Vala. ‘Wij allen die in Urizens valstrikken zijn gelopen wonen hier op het eiland. De meesten zijn hier nog maar een paar weken, hoewel Luvah er al een halfjaar zit.’


  ‘Wie zijn de anderen?’


  ‘Een paar van je broeders en neven. Naast Rintrah en Luvah zijn er nog twee broers: Enion en Ariston. En dan je neven Tharmas en Palamabron.’


  Ze lachte vrolijk en wees naar de rode hemel en zei: ‘Allemaal, allemaal in vaders strikken gevangen! Allen bijeengebracht na een zielsverscheurende afwezigheid van vele millennia! Een blijde familie-reünie zoals stervelingen zich niet kunnen voorstellen.’


  ‘Ik kan het me wel voorstellen,’ zei Wolff. ‘Je hebt mijn vraag over vertrouwen nog steeds niet beantwoord.’


  ‘We hebben wapenstilstand gesloten en gezworen één front te vormen,’ zei Rintrah. ‘We hebben elkaar nodig, en dus moeten we onze natuurlijke gevoelens van vijandschap opzijzetten en samenwerken. Alleen op die manier zal het mogelijk zijn Urizen te verslaan.’


  ‘Er is zolang ik me kan herinneren geen bestand geweest,’ zei Wolff. ‘Ik weet wel dat Moeder me vertelde dat er ooit een geweest is, vierduizend jaar voor ik geboren werd; dat was toen de Zwarte Belden de Heren bedreigden. Urizen heeft twee wonderen verricht. Hij heeft acht Heren tegelijk weten te vangen en hij heeft een bestand afgedwongen. Moge dit zijn ondergang zijn.’


  Toen zei Wolff dat hij wapenstilstand zou zweren. Bij de naam van de Vader van alle Heren, de grote Eponym Los, zwoer hij alle voorschriften van de bestandsovereenkomst na te komen tot dat allen te zamen overeenkwamen het te beëindigen of tot allen dood waren op één na. Hij wist op het moment dat hij de eed aflegde dat hij er niet van opaan kon dat de anderen hem niet zouden verraden. Hij wist dat Rintrah en Vala hiervan op de hoogte waren en hem niet verder vertrouwden dan hij hen. Maar ze zouden tenminste voor een tijdje allemaal samenwerken. En het was niet waarschijnlijk dat een van hen het bestand zonder goede reden zou overtreden. Alleen wanneer een heel goede gelegenheid én de sterke waarschijnlijkheid dat er geen straf op zou volgen samenvielen, zou iemand het willen wagen. Theotormon jankte: ‘Jadawin. Mijn eigen broeder. Mijn lieve-lingsbroeder, hij die zei dat hij me altijd zou liefhebben en beschermen. Jij bent net als de anderen. Je wilt me pijn doen. Je wilt me doden. Je eigen kleine broertje.’


  Vala spuwde naar hem en zei: ‘Jij smerig laf beest! Je bent geen Heer en je bent geen broeder van ons. Waarom duik je de diepten niet in om jezelf te verdrinken? Waarom verwijder je je afgrijselijkheid en je verraderlijkheid niet uit ons gezichtsveld en uit de ogen van alle wezens die lucht ademen? Laat de vissen vreten van je vette karkas, al zullen zelfs zij jou misschien uitbraken.’


  Ineengedoken en met een flipper uitgestoken schuifelde Theotormon op Wolff af. ‘Jadawin. Je weet niet wat ik geleden heb. Is er dan geen medelijden voor mij in jou? Ik heb altijd gedacht dat jij althans bezat wat de anderen niet hadden. Jij had een warm hart, jij had medeleven, iets wat deze zielloze monsters ontberen.’ ‘Je hebt geprobeerd me te doden,’ zei Wolff. ‘En je zou het zo weer proberen als je dacht dat je een goede kans van slagen had.’


  ‘Nee, nee,’ zei Theotormon en probeerde te glimlachen. ‘Je hebt me helemaal verkeerd begrepen. Ik dacht dat je me wel zou haten omdat ik zelfs een minderwaardig leven nog verkoos boven een Herendood. Ik wilde je je wapens afnemen zodat je me geen pijn kon doen. En dan zou ik je hebben uitgelegd wat er met me is gebeurd en hoe ik zo ben geworden. Dan zou je me wel begrepen hebben. Je zou medelijden gehad hebben en weer van me zijn gaan houden zoals je van me hield toen je nog een jongen was in het paleis van onze vader, en ik je kleine broertje was. Dat was heus alles wat ik wilde; je alles uitleggen en weer geliefd worden en niet gehaat. Ik bedoelde er niets kwaads mee. Ik zweer het je, bij de naam van Los.’


  ‘Ik spreek je later nog wel,’ zei Wolff. ‘Maak voor het ogenblik maar dat je wegkomt.’


  Theotormon liep op waggelende poten weg. Toen hij de rand van het eiland had bereikt draaide hij zich om en riep Wolff scheldwoorden toe en obscene kreten. Wolff hief zijn straler op, hoewel hij er Theotormon alleen bang mee wilde maken. Het wezen kwaakte en sprong als een reuzenkikvors het water in, zijn rub-berzachte poten en zijn zwemvliezen slierden achter hem aan. Hij dook onder en kwam niet meer boven. Wolff vroeg Vala hoe lang hij onder water kon blijven.


  ‘Dat weet ik niet. Een halfuur misschien. Maar ik betwijfel of hij al die tijd zijn adem in zit te houden. Waarschijnlijk zit hij in een van de holletjes tussen de wortels en luchtblazen die de basis van dit eiland vormen.’


  Ze zei dat ze nu naar de anderen toe moesten. Terwijl ze door het varenwoud liepen legde ze hem de natuurkundige details van deze wereld, voor zover ze die zelf kende.


  ‘Je hebt vast opgemerkt dat de horizon zo dichtbij lijkt. Deze planeet heeft een diameter van circa 3500 kilometer.’ (Ongeveer zo groot als de maan van de Aarde, dacht Wolff.) ‘Maar de zwaartekracht is maar een fractie minder dan die van onze thuisplaneet.’ (Niet veel meer dus dan die van de Aarde, dacht Wolff.) ‘De zwaartekracht houdt vlak boven de atmosfeer bijna geheel op en is verder heel zwakjes door dit gehele universum aanwezig. Alle andere planeten hebben soortgelijke zwaartekrachtvelden.’ Wolff keek hier niet van op. De Heren konden dingen uithalen met krachtvelden en zwaartekracht waar de aardbewoners voorlopig nog niet eens van droomden.


  ‘Deze planeet is geheel door zee bedekt.’


  ‘En dit eiland dan?’


  ‘Het drijft. De oorsprong van het eiland is een plant die op de zeebodem groeit. Wanneer hij de helft van zijn grootte heeft bereikt vult de blaas zich met een gas dat geproduceerd wordt door bacteriën. De plant scheurt los van zijn wortels en drijft naar de oppervlakte. Daar spreidt het wortels of worteldraden uit die de worteldraden van andere planten van zijn soort vastgrijpen. Uiteindelijk heb je één solide plantenmassa. Het bovenste gedeelte van de plant sterft af terwijl het onderste deel doorgroeit. Het bovenste deel verteert en vormt een humuslaag. Daar voegen de vogels hun uitwerpselen aan toe. Ze komen van oude eilanden op nieuwe eilanden en brengen in hun uitwerpselen zaadjes mee. Daaruit groeien de varens die je hier ziet en alle andere vegetatie.’


  Ze wees naar een pol bamboe-achtige planten.


  Hij zei: ‘En waar komen die rotsblokken vandaan?’


  Er lagen een stuk of wat wittige rotsblokken met een doorsnede van circa drieënhalve meter aan de andere kant van de bamboe. ‘De gasblaasplanten die de eilanden maken zijn er slechts één van waarschijnlijk een paar duizend soorten. Er is ook een soort dat zich vastzet op rotsen op de zeebodem en die rotsen mee naar boven sleept, zodra ze genoeg drijfvermogen heeft. De inboorlingen halen ze binnen en zetten ze op de eilanden, als ze niet te groot zijn. De witte rotsen trekken om een of andere reden de garzhoo-vogel aan en de inboorlingen doden de garzhoo of temmen hem tot huisdier.’


  ‘En hoe zit het met het drinkwater?’


  ‘Dit is een zoetwateroceaan.’


  Wolff blikte door een opening in de wildernis van paars en geel gestreepte varens en met bessen beladen struiken die tot zijn middel reikten, en zag een enorme zwarte boog aan de horizon verschijnen.


  ‘Onze maan,’ zei ze. ‘De zaken zijn hier omgedraaid. Er is geen zon - het licht komt uit de hemel. En dus zorgt de maan voor de nacht, of liever voor de afwezigheid van het licht. Het is een bleek soort nacht, maar het is beter dan niks.


  Straks zul je de planeet Appirmatzum zien. Hij staat in het midden van dit universum en de vijf secundaire planeten lopen eromheen. Die zul je straks ook zien, allemaal even zwart en hemelvullend als onze maan.’


  Wolff vroeg hoe het kwam dat ze zoveel van de opbouw van Urizens wereld wist. Ze antwoordde dat Theotormon die inlichtingen verstrekt had, zij het niet uit eigen vrije wil. Hij was een heleboel te weten gekomen toen hij Urizens gevangene was. Hij had die wetenschap niet willen afstaan, want hij was een gemelijk en zelfzuchtig beest. Maar toen zijn broers en neven en zijn zuster hem eenmaal gevangen hadden, hadden ze hem tot spreken gedwongen.


  ‘De meeste wonden zijn al geheeld,’ zei ze. Ze lachte.


  Wolff vroeg zich af of Theotormon er per slot van rekening toch niet hele goede redenen voor had om hen te willen doden. En hij vroeg zich af in hoeverre haar verhaal over hun inlichtingen van Theotormon waar waren. Hij moest nog maar eens met Theotormon praten, maar dan wel op veilige afstand natuurlijk.


  Vala zweeg en greep Wolffs arm. Hij wilde zich losrukken, denkend dat ze iets uit wilde halen. Maar ze stond verschrikt naar boven te kijken, en Rintrah ook.
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  De twintig nieter hoge varens hadden het ding in de lucht verborgen gehouden. Nu zag hij een massief van ten minste driehonderd meter breed, vijftien meter hoog en een kilometer lang, dat op een hoogte van vijftien meter in de lucht zweefde. Het voer voor de wind die uit een onbekende windstreek woei. In deze wereld zonder zon betekenden noord, zuid, oost of west helemaal niets.


  ‘Wat is dat?’ vroeg hij.


  ‘Een eiland dat in de lucht zweeft. Schiet op. We moeten het dorp in zien te komen voor de aanval begint.’


  Wolff rende achter de anderen aan. Zo nu en dan keek hij tussen de varens door naad de aeronesus daarboven. Het was vrij snel aan het dalen boven de andere punt van het eiland. Hij haalde Vala in en vroeg haar hoe het zwevende eiland werd genavigeerd. Ze antwoordde dat de bewoners gebruik maakten van ventielen die enorme gasblazen hadden om waterstof te lozen. Voor deze procedure waren bijna alle bewoners nodig, aangezien elk blaasventiel met de hand werd bediend. Tijdens een afdaling hadden ze dus aan de navigatie allemaal de handen vol.


  ‘Hoe besturen ze dat ding?’


  ‘Er zitten uitlaatpijpjes in de blazen. Wanneer de abutals het eiland een bepaalde kant op willen drijven, laten ze gas ontsnappen uit een aantal rijen blazen aan de tegenovergestelde kant van die zij willen gaan. Een krachtige stuurstoot krijgen ze zo niet, maar ze zijn er erg bekwaam in. Maar toch, ze moeten zich tevreden stellen met de wind die waait en ze manoeuvreren niet altijd even effectief. We zijn al twee keer eerder door de abutals aangevallen, en beide keren misten ze ons eiland. Ze laten altijd zee-ankers zakken - grote stenen aan kabels gebonden - om vaart te minderen. De eerste aanvallers kwamen vlak naast ons eiland terecht in plaats van erbovenop en toen moesten ze zich met een aanval te water tevreden stellen. Dat lukte hun niet.’


  Ze zweeg even en zei toen: ‘O, nee toch! Dit zijn vast de Ilmawir. Los sta ons bij!’


  Eerst meende Wolff dat de vijftig voertuigjes die vanaf het zweefeiland werden gelanceerd vliegtuigjes waren. Maar toen, terwijl ze tegen de wind op het land toe cirkelden, zag hij dat het zweefvliegtuigen waren. De vleugels, vijftien meter lang, waren gemaakt van een bleke glanzende stof en waren geschulpt langs de randen. Een oog met twee gekruiste zwaarden erboven was onderop elke vleugel geschilderd. De romp was een lattengeraamte zonder bedekking en de latten, het roer en de ailerons waren vuurrood geverfd. De piloot zat in een gevlochten mand vlak voor het enkele stel vleugels. De neus van het vliegtuigje was afgerond maar van voren stak er een lange hoorn uit van wel een meter of zes. Net de hoorn van een narwal, dacht Wolff. Zoals hij later ontdekte kwamen de hoorns van een reuzenvis.


  Er kwam een zweefvliegtuig over op een koers die het een eindje voor hen zou doen landen. Wolff ving een korte glimp op van de piloot. Zijn rode haar stond recht overeind, minstens een dertig centimeter de hoogte in; het haar glom van een of ander stijfsel. Zijn gezicht was beschilderd als dat van een Indiaan met rode en groene cirkels en een rij zwarte V’s liep omlaag langs zijn nek en over zijn schouders.


  ‘Het dorp is hier een kleine kilometer vandaan,’ zei Vala. ‘Helemaal aan de andere kant van het eiland.’


  Wolff vroeg zich af waarom ze zich zo bezorgd maakte. Wat kon het een Heer schelen wat er met anderen gebeurde? Ze legde uit dat de Ilmawir, als ze erin zouden slagen een succesvolle landing uit te voeren, alle mensen op het eiland zouden doden. En dan zouden ze een overgeschoten deel van hun eigen bevolking als een soort kolonie op het eiland neerzetten.


  Het eiland was niet volkomen vlak. Hier en daar waren er heuveltjes die door de ongelijke groei van de gasblazen waren ontstaan. Wolff beklom een van deze kopjes en keek uit over de varenplanten. De abuta was nu tot een meter of tien gedaald en kwam langzaam weer recht te hangen terwijl ze pal op het dorp aankoersten. Dat bestond uit een groepje van een honderdtal varenbladhutten die de vorm hadden van een bijenkorf. Een muur van een meter of vijf hoog omringde het dorpje. Zo te zien was die gemaakt van stenen, bamboe, varenblad en dofgrijze paaltjes die mogelijk de beenderen waren van kolossale zeedieren.


  Mannen en vrouwen stonden op post achter de muur en een paar groepjes stonden in het midden. Ze waren bewapend met speren en pijl en boog.


  Aan de andere kant van het dorp lagen scheepsdokken, van bamboe gebouwd. Langs de dokken en op de oever lagen boten van uiteenlopend model en grootte. De bodem van de abuta bestond uit een dicht warnet van dikke wortels. Er waren echter openingen in en uit enkele hiervan werden grote stenen aan kabels van plantenvezel omlaaggevierd. De stenen waren wit en leken op gips; ze waren in platte schijven gehouwen. Ze slierden door de zee, voortgetrokken door het eiland, en raakten toen het land. Sommige kabels haakten onder de dokken.


  Nog meer ankers kwamen omlaag en troffen de muren van het dorpje. Ze raakten verward in de rommel die deel uitmaakte van de hoog opgetaste muren. Ze bonkten over de grasloze bodem en sloegen tegen de zijkanten van de hutten, die door de klap in elkaar zakten. Tegelijkertijd werden er pijlen afgevuurd en kwamen er speren en stenen omlaag en werden brandende voorwerpen door de laadluiken op de mensen beneden gegooid. Sommige eilandbewoners werden geraakt; hutten vlogen in brand. De vlammende voorwerpen ontploften en een dichte zwarte rook steeg eruit op.


  De verdedigers waren echter niet geheel hulpeloos. Uit een groot centraal gebouw kwamen mannen en vrouwen met vreemde apparaten. Ze staken ze aan en lieten ze los, en daar vlogen ze pijlsnel omhoog naar de onderkant van het zweefeiland. Ze bleven in de wirwar van wortels haken en brandden daar uit. Toen ontploften ze en het vuur verspreidde zich langs de wortels. Het dak van een hut kwam omhoog en klapte opzij, als het deksel van de valkuil van een roofspin. De wanden vielen heel ordelijk naar buiten om en kwamen als een open bloem op de grond terecht. In het midden van de hut stond een katapult, een reuzenboog met een pijl erop gemaakt was van de hoorn van hetzelfde dier dat de snebben voorop de neuzen van de zweefvliegtuigen had geleverd. Aan de pijl waren een aantal brandende blazen bevestigd. De boogpees werd losgelaten en de brandende pijl schoot omhoog en boorde zich diep in het onderste gedeelte van het zweefeiland.


  De bemanning van de katapult begon het touw weer op te winden. Een man kwam door een opening in het zweefeiland gevallen en werd door nog tien anderen gevolgd. Ze kwamen omlaag als parachutisten. Hun val werd afgeremd door een tros gasblazen die aan een riementuig rond borst en schouders waren bevestigd. Een pijl trof de eerste abutal vlak voor hij op de grond was, na hem werden er nog drie doorboord.


  De overlevenden landden ongedeerd op een paar meter afstand van de katapult. Ze gespten hun riementuig los en de blazen stegen op zonder hen. Toen waren ze al omringd. Ze vochten zo fel dat een zelfs bij de katapult wist te komen - om daar door twee speren tegelijk doorstoken te worden.


  Het zweefeiland - voortgestuwd door de wind - passeerde nu boven het dorp. Nog meer kabels met stenen werden gevierd en een paar hadden zich in de muur vastgezet zonder te breken. Toen vielen touwen over de varens en reusachtige lussen sloten zich eromheen.


  Nu het zweefeiland aan de boeg vastlag zwenkte het opzij, zodat het grootste gedeelte boven dit deel van het eiland kwam te hangen. Inmiddels hadden de zweefvliegers hun landing al uitgevoerd, hoewel niet allemaal met succes. Vanwege de dichtheid van de beplanting moesten de voertuigjes bovenop de varens landen. Sommige sloegen om; sommige schoten door een aantal varens heen, voor ze werden afgeremd en tegengehouden. Sommige gleden tussen de varens door omlaag en sloegen te pletter in de taaie dichte struiken.


  Maar vanwaar hij stond zag Wolff minstens twintig piloten ongedeerd door de jungle sluipen. En er zouden er beslist nog meer zijn.


  Hij hoorde zijn naam roepen. Vala was teruggekomen en stond aan de voet van de heuvel.


  ‘Wat ben je van plan te doen?’ vroeg ze boos. ‘Je moet partij kiezen, Jadawin, of je wilt of niet. De abutals zullen je anders doden.’


  ‘Je kunt gelijk hebben,’ zei hij terwijl hij langs de heuvel omlaagkwam. ‘Ik wilde enig idee krijgen van wat er aan de hand was. Ik was niet van plan me ergens blindelings in te gooien zonder te weten waar iedereen was, hoe het gevecht verliep ...’ ‘Altijd de behoedzame en uitgekookte Jadawin,’ zei ze. ‘Ach, dat is wel goed; het bewijst dat je niet gek bent, hetgeen ik al wist.


  Geloof me, je hebt mij net zo hard nodig als ik jou. Je kunt dit niet alleen af.’


  Hij volgde haar en al gauw troffen ze Rintrah die op zijn hurken onder een varen zat. Hij gebaarde hen stil te zijn. Toen ze bij hem waren keek Wolff naar wat Rintrah aanwees. Vijf abutal-krijgers stonden nog geen tien meter van hen vandaan. De staart van een vernield zweefvliegtuig stak omhoog achter een geplette struik links van hen. Ze droegen kleine ronde schilden van been en speren van been met een bamboe punt, en een paar hadden pijl en boog. De bogen waren uit een of andere hoornachtige substantie vervaardigd; ze waren kort en sterk gebogen en bestonden uit twee gedeelten die samenkwamen in een middelste mof van hoorn. De krijgers stonden te ver weg om hun overleg af te luisteren.


  ‘Wat is het bereik van jouw straler?’ vroeg Vala.


  ‘Dodelijk tot en met vijftien meter,’ zei hij. ‘Derdegraadsverbranding voor de volgende vijf meter en daarna van tweedegraadsverbrandingen via licht geschroeid tot geen resultaat.’


  ‘Nu is je kans. Val ze aan. Je kunt ze alle vijf met één zwaai doden voor ze weten wat er gebeurt.’


  Wolff zuchtte. Er was een tijd geweest dat hij Vala’s aansporingen niet eens zou hebben afgewacht. Dat hij ze inmiddels al gedood zou hebben en de verleiding zou hebben gevoeld het karwei af te maken met Vala en Rintrah. Maar hij was niet langer Jadawin; hij was Robert Wolff. Vala zou zo iets niet begrijpen, of als ze het al begreep zou ze zijn aarzeling zien als een teken van zwakte. Hij wilde niet doden, maar hij betwijfelde of er een andere manier was om de abutals te dwingen hun aanval op te geven. Vala kende dit volk en ze had hem waarschijnlijk de waarheid over hen verteld. En dus, of hij wilde of niet, hij moest partij kiezen.


  Er klonk een kreet achter hem. Wolff maakte een koprol, kwam overeind en zag nog drie abutal-krijgers, een meter of twaalf van hem vandaan. Ze waren vanachter een varen te voorschijn gestormd en renden op hen af, de spietsen geheven.


  Wolff draaide zich naar de drie abutals toe en drukte op een plaatje aan de onderzijde van de een meter lange loop. Een verblindende witte straal, zo dik als een potlood, trok een lijn over de buiken van het drietal. De planten tussen hen en achter hen rookten. De drie vielen voorover, de speren vielen hen uit de hand en gleden neer op het gras.


  Wolff ging op een knie zitten, draaide zich om en keek naar de andere vijf. De twee boogschutters hielden stil en legden aan. Wolff maaide hen het eerste neer en daarna de andere drie.


  Hij bleef ineengedoken zitten en keek om zich heen of anderen door het geschreeuw daarheen waren gelokt. Maar alleen de wind in de varens en de gedempte kreten en explosies van de strijd in het dorp waren te horen.


  De stank van verbrand mensenvlees maakte hem wee. Hij stond op en draaide eerst de drie lijken om, daarna de vijf. Hij dacht niet dat er nog eentje in leven zou kunnen zijn, maar hij wilde zekerheid. Ze waren allemaal haast in tweeën gesneden door de straal. De huid langs de snede was knapperig onder de laag bloed. Er was niet veel bloed aangezien de energie van de straal door het lichaam werd geabsorbeerd en de longen en ingewanden gekookt had. De ingewanden waren samengetrokken en hadden hun inhoud uitgeworpen.


  Vala stond naar de straler te kijken. Ze was vreselijk nieuwsgierig, maar ze wist wel beter dan Wolff te vragen of ze hem eens mocht proberen. ‘Je hebt er twee standen op,’ zei ze. ‘Wat doet hij op volle sterkte?’


  ‘Snijdt door een plaat staal van drie meter dikte,’ antwoordde hij. ‘Maar dan is de lading na zestig seconden op. Op halve sterkte kan ik er tien minuten mee stralen voor er een nieuwe lading in hoeft.’


  Ze keek naar zijn zakken en hij glimlachte. Hij was niet van plan haar te vertellen hoeveel ladingen hij in zijn zakken had.


  ‘Wat is er met jullie wapens gebeurd?’ zei hij.


  Vala vloekte en zei: ‘Die zijn gestolen terwijl we sliepen. Ik weet niet of Urizen het gedaan heeft of die slijmjurk van een Theotormon.’


  Hij begon in de richting van de strijd te lopen; de twee kwamen dicht achter hem aan. Het eiland boven hen dompelde hen in een bleke schaduw die al spoedig donkerder zou worden wanneer de nacht-brengende maan deze zijde van de planeet afdekken zou. De Ilmawir, mannen en ook vrouwen, kwamen nog steeds door de openingen in de bodem gesprongen. Anderen die door grotere trossen gasblazen omhoog werden gestuwd werkten langs de bodem als brandweer. Ze gebruikten voorwerpen met een groot aantal facetten, die wanneer erin geknepen werd water uitspoten.


  ‘Dat zijn levende zeebeesten,’ zei ze. ‘Amfibieën. Ze bewegen zich op het land voort door straaltjes water uit te stoten en daarin voort te rollen.’


  Wolff zette de straler op volle kracht. Elke keer dat ze bij een touw kwamen dat in een boom of aan een stenen anker vastzat, sneed hij de kabel los. Drie keer stootte hij op abutals en zette hij de straler op halve sterkte. Tegen de tijd dat ze binnen een paar meter van het dorp waren had hij veertig kabels losgesneden en tweeëntwintig mannen en vrouwen gedood.


  ‘We hebben geboft dat jij net op dit moment bent gekomen,’ zei Vala. ‘Ik geloof niet dat we ze hadden kunnen verjagen als jij niet gekomen was.’


  Wolff haalde zijn schouders op. Hij wipte een energiecapsule eruit en legde een nieuw cylindertje in de kamer. Hij had er nog zes over en als dit zo doorging zou hij er gauw doorheen zijn. Maar hij kon toch niets doen om ze te sparen.


  Het dorp was aan de landzijde omsingeld door een stuk of negentig abutals. Kennelijk waren degenen die in het dorpje waren gedropt uitgeroeid, maar de dorpsbewoners waren nu druk bezig branden te blussen. Ze hoefden zich nu echter geen zorgen meer te maken over een aanval van recht boven hun hoofd. Het Ilmawir-eiland had te lijden gehad van zoveel doorgekapte kabels. Het was een halve kilometer verder gedreven op de wind en alleen omdat er talloze nieuwe touwen en ankers waren gebruikt was het erin geslaagd het contact met het zee-eiland niet helemaal te verliezen.


  Wolff maaide het groepje officieren neer dat op de top van het enige heuveltje bij de stad stond. Algauw kregen de andere abutals in de gaten wat er gebeurde. De helft brak het beleg op om de heuvel te omsingelen. Overal priemden speren en pijlen. De Heren zouden aan een pijlenregen hebben blootgestaan als ze niet beschutting hadden gezocht achter een groepje van vier witte stenen afgodsbeelden op de heuvel.


  Vala zei: ‘Ze zijn nu in het defensief. En als ze dat nog niet doorhebben komen ze er zo wel achter. En dat kan gunstig zijn voor ons. Misschien ...’


  Ze zweeg een poosje. Wolff schoot drie mannen neer die naar een holte in de heuvel draafden. Hij zei: ‘Misschien wat?’ ‘Onze geliefde vader liet op dit eiland een boodschap voor ons achter. Hij vertelde ons wat we doen moeten, willen we een kans maken zijn paleis binnen te komen. We moeten kennelijk de poorten zien te vinden die naar hem voeren. Op dit eiland staan er geen. Hij zegt dat er een stel staat op een ander eiland, maar hij zei niet precies waar... We moeten ze zelf zien te vinden, en daarom dacht ik ..


  Een gebrul steeg op van de abutals en de voorste gelederen bestormden de heuvel. De boogschutters zorgden voor een dekking van minstens dertig pijlen per ronde. Vala en Rintrah zaten weggekropen achter een afgodsbeeld, zoals Wolff hen had opgedragen. Hoezeer hij er ook een hekel aan had zijn ladingen te verspillen, hij werd er nu wel toe gedwongen. Hij zette de straler op volle sterkte en schoot over de koppen van het eerste gelid heen. Rook steeg op uit planten en mensen terwijl hij met zijn witte straal een cirkel beschreef. De boogschutters moesten zich wel blootgeven om goed te kunnen mikken, en dus vielen de meesten onder hen.


  Pijlen kletterden neer rond Wolff en ketsten op de stenen beelden. Een ervan trok een voor in zijn schouder; een tweede ketste op een steen en landde tussen zijn benen. En toen kwamen er geen pijlen meer. De abutals in het tweede gelid, die de mannen voor hen ineen zagen zakken en de geur van het verzengde vlees roken, aarzelden. Nu nam Wolff het initiatief en ze vluchtten de jungle weer in.


  ‘Wat dacht je?’ zei hij tegen Vala.


  ‘We zouden wel duizend jaar aan het zoeken kunnen blijven, met dit eiland als schip, zonder het eiland te vinden dat de poorten draagt. Misschien is dat Vaders idee. Hij zou het heerlijk vinden als we vergeefs zochten, hij zou genieten van onze wanhoop. En van de wrijving en het moorden dat een zo lang samenzijn onvermijdelijk bij ons teweeg zou brengen. Maar als we op een abuta zaten, waardoor we niet alleen sneller kunnen reizen maar ook vanaf die hoogte meer kunnen zien ...’


  ‘Het is een prima idee,’ zei hij. ‘Hoe krijgen we de abutals zover dat ze ons mee laten gaan? En welke waarborg hebben we dat ze ons niet bij de eerste de beste gelegenheid te grazen nemen?’


  ‘Je bent toch wel veel van je jongere zuster vergeten. Hoe kun jij, juist jij, van allen die me bemind hebben, niet meer weten hoe overredend ik zijn kan?’


  Ze stond op en riep iets naar de schijnbaar onbewoonde jungle. Een tijdlang kwam er geen reactie. Ze herhaalde haar verzoek. Na korte tijd kwam er een officier vanachter een varen te voorschijn. Hij was een lange, goed gebouwde man van begin dertig, die onder de bonte cirkels op zijn gezicht best knap was. Behalve zijn zwarte V’s op hals en schouders was hij nog getooid met een zeevogel die op zijn borst was geschilderd. Het was een iiphtarz en het betekende dat hij commandant was in de zweef-vliegmacht. Zijn vrouw kwam achter hem aan, gekleed in een kort rokje van rode en blauwe zeevogelveren, haar rode haar in een wrong boven op haar hoofd gedraaid, haar gezicht beschilderd met witte en groene ruiten, een halsketting van vingerkootjes om haar nek, een geschilderde iiphtarz dwars over haar borsten en drie concentrische cirkels, rood, zwart en geel, rond haar navel. Naar de gewoonte van de abutals vergezelde ze haar echtgenoot in de strijd. Als hij stierf was het haar plicht zijn moordenaars aan te vallen en ze te doden of zelf te sterven.


  De twee kwamen de heuvel op tot Wolff hen beval niet verder te gaan. Vala begon te spreken en de man lachte al gauw. Zijn vrouw echter hield Vala gedurende het hele gesprek nauwlettend in het oog en keek nors.
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  Dugarnn, de officier, capituleerde pas nadat zekere voorwaarden waren overeengekomen. Hij weigerde van het eiland weg te gaan voordat hij althans een deel van wat de Ilmawir van plan waren geweest weg te halen, gekregen had. Vala zegde hem zonder aarzelen toe dat hij het pluimvee en kleinvee van de verdedigers (zeeratten en kleine zeehonden) als oorlogsbuit kon nemen. Bovendien mochten de abutals de lijken van hun vijanden verminken en scalperen.


  De grond-eilanders, die zich Friiqanen noemden, protesteerden toen ze die voorwaarden hoorden, maar Wolff zei hun aanvoerders dat de oorlog gewoon weer door zou gaan als ze de voorwaarden niet aannamen. En hij, Wolff, zou ditmaal geen partij kiezen. Gemelijk beloofden ze hem te doen wat hij verlangde. De abutals beroofden de dorpsbewoners van alles wat ze van waarde achtten.


  De andere Heren - Luvah, Enion, Ariston, Tharmas en Palamabron - waren in het dorp geweest toen de aanval begon. Ze waren erg verbaasd hem te zien en wisten hun afgunst om zijn straler niet te verbergen. Alleen Luvah scheen blij te zijn hem te zien. Luvah, de kleinste van het stel, had rossig haar en een fijn besneden gezicht, op zijn mond na die heel breed was, met volle lippen. Zijn ogen waren diep blauw en over zijn neusbrug en zijn wangen lag een vaag zaaisel van sproetjes. Hij sloeg zijn armen om Wolff heen en omhelsde hem en huilde zelfs een beetje. Wolff liet zich de omhelzing aanleunen omdat hij niet dacht dat Luvah de gelegenheid te baat zou nemen om hem neer te steken. Als kind hadden die twee elkaar erg na gestaan; ze hadden veel gemeen want ze hadden allebei fantasie en de neiging anderen hun gang te laten gaan. Luvah had zich feitelijk nooit vermeid in het dodelijk Herenspel: proberen de anderen van hun universum te beroven of te doden.


  ‘Hoe is onze vader erin geslaagd jou weg te lokken uit je wereld waar je gelukkig en veilig was?’ zei Wolff.


  Luvah grijnsde scheef en zei: ‘Ik zou jou hetzelfde kunnen vragen. Misschien heeft hij met jou dezelfde truc uitgehaald als met mij. Hij stuurde me een boodschapper, een lichtend hexaculum, en het zei dat het door jou was gestuurd. Jij wilde dat ik je kwam opzoeken; je was eenzaam en je verlangde ernaar weer eens met het enige lid van de familie te kunnen praten dat je niet wilde vermoorden. En dus verliet ik na, zoals ik dacht, afdoende voorzorgsmaatregelen te hebben getroffen, mijn universum. Ik veronderstelde dat ik jouw poort binnenging, maar in plaats daarvan kwam ik op dit eiland terecht.’


  Wolff schudde zijn hoofd en zei: ‘Je bent altijd al te onstuimig geweest, broeder, en veel te overhaast. Maar ik voel me vereerd dat je om mij te bezoeken je veiligheid verliet. Alleen ...’


  ‘Had ik voorzichtiger moeten zijn, en me ervan moeten verzekeren dat de boodschapper van jou kwam. Op elk ander tijdstip had ik dat waarschijnlijk ook wel gedaan, maar op het ogenblik dat het hexaculum arriveerde had ik aan jou zitten denken en naar je verlangd. Zelfs Heren als wij hebben zwakheden, weet je.’


  Wolff zweeg een tijdje en sloeg de triomfantelijke Ilmawir gade, die pluimvee en huisdieren en halskettingen en ringen van zee-jade wegsleepten. Toen zei hij: ‘We bevinden ons nu in de allerwanhopigste situatie. Het grootste gevaar komt natuurlijk van onze vader. Maar haast even dodelijk zijn zij, van wie wij het meest afhankelijk zijn. Ondanks hun erewoord zullen we ze steeds in de gaten moeten houden. Nu stel ik voor dat wij elkaar steunen. Als ik slaap houd jij de wacht, en als jij slaapt, ik.’ Luvah schonk weer zijn scheve glimlach en zei: ‘En als jij slaapt houd je zeker één oog open om mij in de gaten te houden, hè, broeder?’


  Wolff fronste en Luvah zei haastig: ‘Niet boos zijn, Jadawin. Jij en ik hebben zo lang weten te overleven omdat we nooit ons vertrouwen volledig aan iemand schonken. En met alle reden. Wat droevig toch, dat wij allen, zusters, broers en neven, eens in volle onschuld samenleefden en leerden en speelden en zelfs beminden. Maar nu vliegen we elkaar als hongerige wolven naar de keel. En waarom, vraag ik je? Waarom? Ik zal het je zeggen. Het komt omdat de Heren waanzinnig zijn. Ze denken goden te zijn, terwijl ze intussen doodgewoon mensen zijn, heus niet veel beter dan die wilden hier. Ze hebben alleen toevallig een grote macht geërfd, een wetenschap en een technologie die ze gebruiken zonder de principes die erachter steken te begrijpen. Ze zijn net stoute kinderen met speelgoed dat werelden kan scheppen en hele werelden vernietigen kan. De grote wijze mannen die het speelgoed uitvonden zijn allang gestorven; kennis en wetenschap zijn teloorgegaan en al het goede dat inherent is aan de kosmische krachten misbruiken ze louter en alleen ten behoeve van zichzelf.’


  ‘Ik weet dat zo goed, broeder,’ zei Wolff. ‘Beter dan jij misschien, aangezien ikzelf eens even zelfzuchtig en kwaadaardig geweest ben als de anderen. Maar ik heb een ervaring gehad waarvan ik je nog weleens zal vertellen. Dat heeft me veranderd en me gemaakt tot een mens, tot - naar ik hoop - een mens zoals jij alleen dat kunt appreciëren.’


  De Ilmawir lieten grote ballonvormige laadbakken zakken vanaf de abuta met gewichten eraan. De buit werd hierop vastgebonden en zweefde langs leikoorden weer naar boven, de luiken in de bodem van het eiland binnen. De zweefvliegtuigen die de moeite van het repareren nog waard waren werden ook naar het zweefeiland teruggehaald. Toen de Friiqanen volledig waren uitgeplunderd gingen ook de abutals omhoog. Wolff vloog omhoog in een riementuig waaraan een paar gasblazen waren vastgemaakt. Hij had zijn straler getrokken daar de abutals hem nu in een positie hadden dat ze met enige hoop op succes een moordaanslag zouden kunnen uitvoeren. Er werd echter niets ondernomen. Hij kwam door de opening omhoog en werd vastgepakt door twee grijnzende vrouwen. Ze trokken hem opzij en ontdeden hem van het tuig. De gasblazen werden naar een vaag verlicht ruim vertrek gebracht waar ook andere blazen lagen opgeslagen.


  Toen alle Heren waren geland gingen Dugarnn en Sythaz, zijn vrouw, hem voor over een wenteltrap naar het bovenste gedeelte van het eiland. De treden waren gemaakt van een heel licht, flinterdun maar sterk materiaal. Het was de verharde wand van de gasblazen. Op de abuta, waar gewicht van elementair belang was, was alles zo licht mogelijk. Die overweging had zelfs invloed gehad op de taal, zoals hij nog zou ontdekken. Hoewel de spraak voor wat de woordenschat betrof maar weinig van de oorspronkelijke taal verschilde, had ze toch enkele uitspraakwijzigingen ondergaan. En ook waren er nieuwe woorden ontstaan die betrekking hadden op gewicht, vorm, buigzaamheid, afmetingen en horizontale zowel als verticale richtingsaanduiding. Zij werden gebruikt om andere woorden nader te bepalen, en wel op een wijze die de vroegere gebruikers van de taal volstrekt onbekend was. Het was zelfs zo, dat men geen enkel zelfstandig naamwoord en maar heel weinig bijvoeglijke naamwoorden gebruiken kon, zonder de bijbehorende bepalingen. En daarbij was nog een gedetailleerde nautische en luchtvaartkundige terminologie ontstaan.


  Het trappenhuis was een schacht die dwars door een keiharde wortelklomp was gekapt. Bovengekomen bleek hij zich op de vloer van een soort amfitheater te bevinden. De vloer was gemaakt van brede stroken gasblaasschil en de schuin oplopende wanden bestonden uit enorme blazen die met wortels aan elkaar waren gebonden. Er stond slechts één gebouw op het grote dek, een open barak zonder wanden en met een rieten dak. Dit was het gemeenschapshuis waar men ook de vrije tijd doorbracht. Er lagen platte stenen waarop elke familie zijn maaltijden klaarmaakte. Pluimvee en zeeratten liepen los rond en mestzeehondjes speelden in een vijvertje van een paar centimeter diep, vlak bij het midden.


  Sythaz, de vrouw van de commandant, wees hen waar ze zouden wonen. Hun verblijven bestonden uit hokjes die in de wortels waren uitgehakt en waarvan de vloer en de wanden met gasblaasschil was afgewerkt. In de vloer was een opening uitgehakt en je kwam binnen door langs een losse ladder omlaag te klimmen. Het enige licht kwam door de koekoek of van kleine visolielampjes. Er was juist genoeg ruimte om twee passen te doen in de lengte en twee in de breedte. De bedden waren doodkistachtige uithollingen in de wand, waarin matrassen lagen van zeehondevel gevuld met veren. Het grootste deel van de dagelijkse en nachtelijke activiteiten speelde zich af op het hoofddek. Privacy was er absoluut niet, behalve op de brug bij de kapitein. Wolff had verwacht dat de abutals direct het anker zouden lichten en weg zouden vliegen. Dugarnn vertelde dat ze nog een tijdje moesten wachten. Ten eerste moest het eiland eerst een stuk hoger komen voor het de tocht over de open zee kon aanvaarden. De bacteriën die het gas afscheidden in de blazen werkten heel snel als ze hun voedingstoffen kregen toegediend, maar het zou toch nog wel twee dagen duren voordat de blazen vol genoeg waren en Dugarnn het veilig zou achten de trossen los te gooien.


  En ten tweede had de invasie de abutals een in verhouding ontzaglijk aantal doden gekost. Er waren eenvoudig niet voldoende mensen om het eiland effectief te bemannen. En dus stelde Dugarnn iets voor dat de abutals in lange tijd niet hadden hoeven te doen. Het bevolkingstekort zou moeten worden opgeheven door Friiqanen te werven. Nadat hij zich ervan had vergewist dat zijn ‘gasten’ wisten waar hun verblijven waren, ging Dugarnn terug naar het land. Wolff die nieuwsgierig was vergezelde hem. Vala stond erop met hem mee te gaan. Of dat nu was om haar nieuwsgierigheid te bevredigen of om een oogje op hem te houden wist Wolff niet. Waarschijnlijk golden beide beweegredenen voor haar.


  Dugarnn legde de Friiqaanse hoofdman uit wat hij wilde. De hoofdman wapperde terneergeslagen met zijn hand om aan te geven dat het hem niet kon schelen wat er gebeurde. Dugarnn haalde de overlevenden bijeen en deed hun het voorstel. Tot Wolffs verbazing meldden velen zich aan. Vala vertelde hem dat de twee volken wel gezworen vijanden waren, maar dat de Friiqanen hun gezicht hadden verloren. En bovendien vonden de meeste jongeren een leven in het luchtruim romantisch.


  Dugarnn inspecteerde zijn vrijwilligers en koos er diegenen uit die zich in het gevecht hadden onderscheiden. Hij nam meer vrouwen dan mannen, vooral vrouwen met kinderen. Een inwijdingsceremonie bestaande uit een rituele foltering vond plaats, door de kandidaat licht in zijn of haar lies te branden. In normale gevallen werd een gevangengenomen vijand doodgemarteld, tenzij hij een buitengewone zelfbeheersing of moed aan de dag legde. Dan kon hij in de stam worden opgenomen.


  In noodgevallen, zoals nu, was de foltering alleen maar voor de vorm.


  Later, als het eiland onder zeil was, zouden de nieuwelingen nog een tweede ceremonie ondergaan waarin elk zijn bloed zou vermengen met het bloed van een Ilmawir. Dit voorkwam wraakpogingen van het landvolk, want bloedbroederschap was heilig.


  ‘Er is nog een reden, behalve dat ze bemanningsleden erbij moeten hebben,’ zei Vala. ‘De abutals - lucht- en grond-eilandbewoners allebei eigenlijk - vertonen algauw tekenen van inteelt. Om dat te vermijden worden er soms ook gevangenen in de stam opgenomen.’


  Ze was erg aardig tegen Wolff en stond erop elk ogenblik bij hem te zijn. Ze noemde hem zelfs weer wivkrath, de term die de Heren gebruikten voor ‘lieveling’. Ze hing elk ogenblik dat ze de kans kreeg tegen hem aan en gaf hem zelfs een keer een kusje op zijn wang.. Wolff reageerde er niet op. Hij was, zelfs na 500 jaar, nog niet vergeten dat zij eens elkaars geliefden waren geweest, en dat zij hem desondanks had proberen te doden.


  Wolff ging op pad naar het gebied rond de poort waardoor hij hier was gekomen. Vala ging met hem mee. Op haar vragen antwoordde hij dat hij nog eens met Theotormon wilde praten.


  ‘Met die zeeworm! Wat heeft hij nou te bieden dat jij hebben wilt?’


  ‘Informatie misschien.’


  Ze kwamen aan de poort. Theotormon was nergens te zien. Wolff ging langs de rand van het eiland lopen en merkte dat het land hier en daar licht inzakte onder zijn gewicht. Kennelijk waren de blazen op die plaatsen niet zo erg dik.


  ‘Hoeveel van dit soort eilanden zijn er op deze planeet en wat is de maximum grootte?’ zei hij.


  ‘Dat weet ik niet. We hebben er twee in zicht gekregen sinds we hier zitten, en de Friiqanen zeggen dat er nog veel meer zijn. Ze vertellen van een Moeder der Eilanden, een in verhouding reusachtig eiland waarover ze gehoord beweren te hebben. Er zijn ook veel luchteilanden, maar geen één is groter dan dat van de abutals. Waarom wil je over zulke vervelende dingen praten, als we het ook over ons kunnen hebben?’


  ‘Hoe dat?’


  Ze ging vlak voor hem staan, zo dichtbij dat haar opgeheven lippen haast zijn kin raakten. ‘Waarom kunnen we niet vergeten wat er tussen ons is gebeurd? Het is ten slotte zo lang geleden en toen waren we zoveel jonger en daarom ook minder verstandig.’


  ‘Ik betwijfel of jij veranderd bent,’ zei hij.


  Ze glimlachte en zei: ‘Hoe kun jij dat nu weten? Laat me je bewijzen dat ik anders geworden ben.’


  Ze sloeg haar armen om hem heen en legde haar hoofd aan zijn borst.


  ‘Anders in alle opzichten, op één na. Eens heb ik je liefgehad en nu ik je weerzie besef ik pas dat mijn liefde voor jou nooit opgehouden heeft te bestaan.’


  ‘Ook niet toen je me in mijn bed probeerde te vermoorden?’ zei hij.


  ‘O, dat! Lieveling, ik dacht dat je het met die afgrijselijke uitgekookte Alagraada hield. Ik dacht dat je me bedroog. Kun je me dan kwalijk nemen dat ik gek was van jaloezie? Je weet hoe bezitterig ik ben.’


  ‘Ik weet het maar al te goed.’ Hij duwde haar weg en zei: ‘Zelfs als kind was je al zo zelfzuchtig. Dat zijn alle Heren wel, maar slechts weinigen in die mate. Ik kan nu niet begrijpen waarom ik je ooit liefhad.’


  ‘Slijmpad!’ schreeuwde ze. ‘Je had me lief omdat ik Vala ben. Dat is het, gewoon omdat ik Vala ben.’


  Hij schudde zijn hoofd en zei: ‘Misschien ging dat eens op. Maar nu is dat niet meer zo. En het zal ook nooit meer zo zijn.’


  ‘Je bemint een ander! Ken ik haar? Niet Anana, mijn stomme moordzuchtige zuster Anana.’


  ‘Nee,’ zei hij. ‘Anana is moordzuchtig, maar stom is ze niet. Zij is niet in Urizens valstrik gelopen. Ik zie haar hier niet. Of is er soms iets met haar gebeurd? Is ze dood?’


  Vala haalde haar schouders op, keerde zich af en zei: ‘Ik heb in geen driehonderd jaar iets van haar gehoord. Maar het feit dat je je bezorgd maakt betekent dat je wel om haar geeft. Anana! Wie zou dat gedacht hebben?’


  Wolff liet haar maar in die waan. Hij vond niet dat het veilig was iets over Chryseïs te zeggen, ook al zou Vala misschien nooit met haar in contact komen. Het had geen zin dat risico te lopen. Vala draaide zich met een ruk om en zei: ‘En wat is er met dat Aardse meisje gebeurd?’


  ‘Wat voor Aards meisje?’ zei hij, ietwat beteuterd door haar venijnige toon.


  ‘Wat voor Aards meisje?’ bauwde ze hem na. ‘Ik bedoel die Chryseïs, die stervelinge die je een dikke tweeënhalf millennia geleden op Aarde hebt ontvoerd. Uit een streek die de Aardlingen Troje noemen of zo iets. Je hebt haar onsterfelijk gemaakt en toen is ze je maitresse geworden.’


  ‘Met nog een paar duizend meisjes,’ zei hij. ‘Wat heb je tegen haar speciaal?’


  ‘O, ik weet het allemaal precies. Je bent ontzettend gedegenereerd, broeder Wolff-Jadawin.’


  ‘Dus je kent ook mijn Aardse naam, de naam waarbij ik het liefst genoemd wil worden? En hoeveel weet je dan nog meer over mij? En waarom?’


  ‘Ik heb er altijd zorg voor gedragen zoveel als maar mogelijk is over de Heren te weten te komen,’ zei ze. ‘Daardoor ben ik zo lang in leven gebleven.’


  ‘En daardoor zijn er zovelen gestorven.’


  Haar stem werd weer zacht en ze lachte hem toe. ‘Er is toch geen reden om ruzie met me te maken. Waarom kunnen we niet alles vergeven en vergeten?’


  ‘Wie begon er ruzie te maken? Nee, er is geen enkele reden om niet te vergeven én te vergeten, als het dan maar voorgoed is. Maar de Heren kunnen nooit een goede daad onthouden of een onrecht vergeten. En tot je me van het tegendeel overtuigd hebt, zal ik je aanzien voor de oude Vala. Nog even mooi, en misschien zelfs nog mooier, maar met een zwarte verdorven ziel.’ Ze probeerde te lachen. ‘Je bent altijd al veel te ronduit geweest. Misschien was dat een van de redenen dat ik je zo beminde. En je was veel meer man dan de anderen. Je was de allergrootste onder mijn minaars.’


  Ze verwachtte kennelijk dat hij haar compliment zou beantwoorden. In plaats daarvan zei hij: ‘De liefde maakt de minnaar. Ik had je lief. Had.’


  Hij liep van haar weg langs de rand van het eiland. Van tijd tot tijd keek hij achterom. Ze kwam op een afstand van een meter of tien achter hem aan. Zo nu en dan zakte de aarde onder zijn zijn voeten in. Hij hield stil zodat zij hem in kon halen en zei: ‘Er zitten zeker heel wat holen onderop de bodem. Hoe moet je Theotormon roepen?’


  ‘Hij is niet te roepen. Er zijn inderdaad heel veel holen. Soms sterft een hele groep blazen af door ziekte of ouderdom of omdat ze worden opgegeten door een vis die ze lekker vindt. En dan ontstaan er voor korte tijd holten, hoewel ze uiteindelijk weer door nieuwe plantengroei worden opgevuld.’


  Wolff borg die informatie op voor eventueel later gebruik. Als alles helemaal misging kon je altijd nog je heil onder het eiland zoeken. Vala had zeker geraden wat hij dacht - een gave die hij ergerlijk had gevonden toen ze nog samen waren - en ze zei: ‘Ik zou daar maar niet onder duiken. Het krioelt er van de menseneters.’


  ‘Hoe kan Theotormon overleven?’


  ‘Weet ik niet. Misschien is hij voor de vissen te snel en te sterk. Hij is ten slotte aan die manier van leven aangepast - als je dat althans leven wilt noemen.’


  Wolff besloot dat hij Theotormon maar moest laten voor wat hij was. Hij liep weer terug de jungle in met Vala vlak achter zich aan. Hij liet nu maar toe dat ze achter hem liep. Ze had hem te hard nodig om hem te doden.


  Hij had nog maar een paar meter gelopen toen hij van achteren werd omgesmeten. Eerst dacht hij dat ze hem besprongen had. Hij rolde onder haar weg en probeerde tegelijk zijn straler uit de holster te trekken. En toen zag hij dat ze door iemand anders tegen hem aan was geworpen. Het gigantische glinsterende natte lijf van Theotormon schoot op hem af. Het gevaarte kwam bovenop hem terecht en de klap van bijna 200 kilo sloeg hem de adem uit zijn lichaam. En toen zat Theotormon bovenop hem en begon met zijn flippers woest op zijn gezicht in te slaan. De eerste klap sloeg hem half bewusteloos; bij de tweede klap gleed hij weg in het duister.
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  Hoewel hij zich niets kon herinneren van die paar seconden nadat zijn bewustzijn vervaagde, was hij waarschijnlijk niet helemaal bewusteloos geweest. Hij had allebei zijn armen onder het neerdrukkende gevaarte uit gekregen en de flippers gegrepen. Glad als ze waren wist hij er toch vat op te krijgen. Hij kwam volledig bij zinnen net op het moment dat hij er een gemene ruk aan gaf, zo hard dat Theotormon het uitgilde van pijn en zich ophief. Dat was voldoende voor Wolff. Hij zette zich af tegen de uitpuilende buik en wist zich gedeeltelijk los te werken. Hij trok zijn vrijgekomen been op en trapte. Nu was het Theotormons beurt om naar adem te happen.


  Wolff stond op en gaf nog een harde trap, waarbij zijn schoen het zwakste deel van het monster raakte: zijn hoofd. Theotormon werd aan het voorhoofd getroffen en zakte achterover. Wolff gaf hem een trap tegen zijn kaak en begroef zijn volgende schop in de hangbuik. Theotormon viel achterover, zijn mosgroene ogen stonden glazig en zijn benen sloegen dubbel.


  Maar knock-out was hij nog niet en toen Wolff op hem af kwam om het karwei af te maken schopte Theotormon naar hem met zijn enorme voet. Wolff greep de voet beet en kon zo de trap gedeeltelijk afwenden, maar hij kreeg wel een enorme duw naar achteren. Theotormon kwam overeind, dook in elkaar en nam weer een sprong. Wolff sprong ook naar voren en liet zijn rechter knie opkomen. Hij raakte Theotormon ermee tegen zijn kin en ze vielen allebei weer op de grond. Wolff krabbelde overeind, tastte naar zijn straler en merkte dat die niet meer in zijn holster zat. Zijn broer stond eveneens op. Ze stonden hijgend tegenover elkaar op een paar meter afstand en begonnen nu pas de pijn te voelen van de klappen die ze hadden opgelopen.


  Wolffs natuurlijke kracht was met kunstmatige middelen tot het tweevoudige opgevoerd en zijn botten waren dikker gemaakt, zonder bros te worden, om de grotere spierkracht tegendruk te geven. Alle Heren hadden echter een dergelijke behandeling ondergaan zodat hun kracht in verhouding hetzelfde bleef wanneer ze onder elkaar gevechten aangingen. Theotormons lichaam was door Urizen opnieuw gevormd en hij woog nu ten minste vijfenzeventig kilo meer dan zijn broer. Kennelijk had Urizen Theotormons kracht niet veel opgevoerd aangezien het Wolff tot nu toe gelukt was hem partij te geven. Maar gewicht telde zwaar in een gevecht en daar moest Wolff voor uitkijken. Hij moest Theotormon niet nog eens de kans geven daar gebruik van te maken. Theotormon had zijn adem teruggekregen en gromde: ‘Ik zal je nog een keer bewusteloos beuken, Jadawin. En dan zal ik je meenemen de zee in, en in een hol duiken en je vasthouden terwijl mijn lieve diertjes je levend verslinden.’


  Wolff keek om zich heen. Vala stond aan de kant en lachte heel vreemd. Hij verspilde geen adem en tijd door haar om hulp te vragen. Hij stormde op Theotormon af, sprong hoog op en trapte met beide voeten. Zijn broer had even als verstard gezeten bij die onverwachte aanval, maar dook toen in elkaar. Wolff had gehoopt dat hij dat doen zou. Hij schopte laag, maar Theotormon was erg snel. Wolffs schoenen smakten tegen Theotormons rug, gleden uit op het natte vel en Wolff schoof langs de rug omlaag. Hij draaide zich om op hetzelfde moment dat hij van Theotormon af schoot. Het monster draaide zich om en sprong; het verwachtte of hoopte Wolff plat op zijn rug te zien liggen. In plaats daarvan incasseerde hij weer een trap op zijn kaak.


  Ditmaal kwam Theotormon niet meer overeind. Zijn donkere zee-hondevacht was rood van het bloed dat uit zijn kapotte lip stroomde en uit zijn opengehaalde wang en in elkaar geslagen neus. Hij bleef hijgend liggen. Wolff verkocht hem nog een paar trappen in zijn ribben om erv oor te zorgen dat hij bleef liggen. Vala applaudisseerde voor Wolff en zei: ‘Bravo. Jij bent de man die ik eens liefhad. Die ik nog steeds liefheb.’


  ‘En waarom hielp je me niet?’ zei hij.


  ‘Je had mij niet nodig. Ik wist dat je die papzak volslagen lens zou timmeren.’


  Wolff zocht in het gras naar zijn straler maar vond hem niet.


  Vala deed geen stap van waar ze stond. Ze zei: ‘Waarom gebruikte je je mes niet?’


  ‘Als het nodig was geweest had ik het wel gedaan. Maar ik wil hem levend hebben. We nemen hem met ons mee.’


  Ze zette grote ogen op. ‘Waarom, in de naam van Los?’


  ‘Omdat hij bepaalde talenten heeft die wij misschien kunnen gebruiken.’


  Theotormon kreunde en ging overeind zitten. Wolff hield een oogje op hem, maar bleef verder zoeken. Ten slotte zei hij: ‘Oké Vala. Geef op.’


  Ze stak haar hand in haar gewaad en haalde de straler te voorschijn. ‘Ik zou je nu kunnen doden.’


  ‘Doe dat dan, maar verknoei mijn tijd niet met zinloze bedreigingen. Mij maak je niet bang.’


  ‘Goed dan, pak aan!’ zei ze fel. Ze hief de straler op en een ogenblik dacht Wolff dat hij haar iets te veel had uitgedaagd. De Heren waren ten slotte trots, veel te trots, en op een belediging reageerden ze razendsnel.


  Maar ze richtte de straler omzichtig op Theotormon. Een witte lichtbundel speelde langs het uiteinde van een flipper. Rook kringelde omhoog en het stonk naar verbrand vlees. Theotormon viel achterover, zijn ogen staarden blind.


  Vala draaide glimlachend het wapen om en stak het Wolff toe.


  Hij vloekte en zei: ‘Daar was geen enkele aanleiding toe, Vala, behalve jouw kwaadaardigheid. Kwaadaardigheid en stompzinnigheid. Ik zeg je dat hij voor ons weleens het verschil had kunnen betekenen tussen leven en dood.’


  Ze liep, volkomen op haar gemak, naar het natte gevaarte toe en bukte zich om hem goed te bekijken. Ze trok de flipper omhoog waarvan het uiteinde verkoold was.


  ‘Hij is niet dood - nog niet. Je kunt hem redden als je wilt. Maar de flipper zul je moeten amputeren. Die zal wel tot halverwege zijn schouder gebraden zijn.’


  Wolff liep weg zonder verder commentaar. Hij trommelde een aantal Ilmawir op hem te helpen Theotormon op het eiland te krijgen. Opgehouden door vier gasblazen kwam Theotormon door het laadluik omhoog. Daar werd hij opzijgerold en op de vloer van een soort cachot uitgestrekt. Dit bestond uit een kooi met heel lichte maar ijzersterke tralies van gelaagde gasblaasschil. Wolff opereerde zelf. Nadat hij een verdovende drank, hem door de tovenaar van de Ilmawir verschaft, door Theotormons keel had gegoten bekeek hij de sortering zagen en andere chirurgische attributen. Ze waren eigendom van de tovenaar, die zowel voor het geestelijk als het lichamelijk welzijn van zijn volk zorgde.


  Met een aantal zagen waarin tanden van een haaiachtige vis zaten gemonteerd zaagde Wolff de flipper vlak bij de schouder af. Het vlees sneed makkelijk genoeg maar de botten boden zoveel weerstand dat hij er twee zagen op versleet. De tovenaar hield een roodgloeiende fakkel tegen het enorme wondoppervlak om de aderen dicht te branden. Daarna smeerde de tovenaar een zalf op de wond, waarvan hij Wolff verzekerde dat mensen die over hun halve lichaam verbrand waren geweest erdoor waren gered. Vala sloeg de gehele operatie gade met een minachtend lachje op haar gezicht. Een keer ontmoette zij Wolffs blik toen hij opkeek van zijn werk, en lachte ze. Hij rilde, hoewel ze een mooie en opvallende lach bezat. Het deed hem denken aan een gong die hij eens had gehoord, toen hij de Guzirit-rivier bevoer in het land Khamshem op de derde laag van de planeet van zijn eigen universum. Het had een gouden klank; dat was de enige manier om haar lach te beschrijven. De gong was waarschijnlijk van brons geweest en had in het donkere heiligste der heiligen gehangen van een oude vervallen tempel van jade en topaas, gedempt door oude stenen en de groene dichtheid van de jungle. Hij was van brons maar bracht gouden trillingen voort. En zo klonk het lachen van Vala, brons en goud en met daarin iets dat verholen smeulde.


  Ze zei: ‘Er zal nooit een nieuwe flipper kunnen aangroeien tenzij je de korstjes er steeds af trekt. Je weet dat regeneratie niet plaats kan vinden wanneer er littekenweefsel ontstaat.’


  ‘Laat mij nou maar mijn hoofd over dat soort zaken breken,’ zei hij. ‘Jij hebt je er al genoeg mee bemoeid.’


  Ze snoof en ging de nauwe wenteltrap op naar het hoofddek. Wolff wachtte een tijdje. Toen het redelijk zeker leek dat Theotormon niet aan shock zou bezwijken, ging hij ook aan dek. De Friiqaanse nieuwelingen werden voor hun nieuwe taken getraind, en hij bleef een tijdje naar hen staan kijken. Hij vroeg Dugarnn hoe de grote gasplanten werden gevoed, want het leek hem dat de voedingstoffen wel heel veel gewicht moesten hebben. Er waren minstens vierduizend blazen en lek zo groot als een compartiment in een zeppelin.


  Dugarnn legde het hem uit. Een groeiende blaas moest inderdaad gevoed worden, maar wanneer de blaas volgroeid was stierf hij. De schil werd dan droog en hard, maar ze werd speciaal geprepareerd zodat ze haar soepelheid behield en rekbaar bleef. Nieuwe kolonies gasafscheidende bacteriën werden er dan ingezet. Deze moesten gevoed worden maar de hoeveelheid gas die ze produceerden was zeer groot in verhouding tot de hoeveelheid voedsel die ze nodig hadden. Voornamelijk bestond dat uit de kernstoffen van groeiende planten, hoewel de bacteriën ook werkten op vis, vlees of rottende planten.


  Dugarnn liet hem toen staan en zei dat hij veel werk te doen had. De schaduw van de maan ging over hen heen en het volle daglicht kwam terug. Het eiland begon harder aan de meertouwen te trekken. Ten slotte besloot Dugarnn dat ze voldoende stijgvermogen hadden om de trossen los te gooien. De steenankers werden ingehaald en de touwen die om de varens zaten gekapt. En toen, terwijl het gas de blazen vulde, steeg het eiland tot honderdvijftig meter hoogte. Dugarnn beval dat de voeding voor de bacteriën verminderd moest worden. Hij inspecteerde het hele eiland, een rondgang die enkele uren in beslag nam, en ging weer terug naar de brug. Wolff ging naar beneden om te zien hoe het Theotormon ging. De tovenaar berichtte dat zijn patiënt het zelfs beter maakte dan verwacht mocht worden.


  Wolff klom langs een trap naar de bovenkant van de muren. Daar vond hij Luvah en een van zijn neven, Palamabron. Deze laatste was een goed gebouwde knappe man, de donkerste van de familie. Hij droeg een kegelvormige hoed met een achtkantige rand die versierd was met smaragdgroene uiltjes. Zijn mantel had een opstaande zwarte kraag en epauletten in de vorm van liggende leeuwen. Het materiaal was een of andere groene glanzende stof met een patroon van klaverbladen, doorstoken door een bloedende lans. Zijn hemd was staalblauw en afgezet met een rand van witte schedels. Een brede leren riem had hij met gouden noppen en bezet met diamanten, smaragden en topazen. Zijn wijde pantalon was wit met zwart gestreept en reikte tot zijn kuit. Zijn laarzen waren uit een soort zacht rood leer gemaakt.


  Hij was een indrukwekkende en knappe figuur, iets waarvan hij zich heel wel bewust was. Hij knikte als antwoord op Wolffs groet en ging heen. Wolff keek hem na en grinnikte. Hij zei: ‘Palamabron is nooit erg dol op me geweest. Ik zou me zorgen maken als hij het opeens wel was.’


  ‘Ze zullen niks uithalen zolang we op dit luchteiland zitten,’ zei Luvah. ‘Tenminste, als het zoeken niet te lang gaat duren. Ik vraag me af hoeveel tijd ermee heen zal gaan. We kunnen wel tot in alle eeuwigheid over deze zeeën zweven zonder de poorten ooit tegen te komen.’


  Wolff keek naar de rode lucht en de groen-blauwe oceaan en naar het eiland dat ze achter zich hadden gelaten, een stukje op zichzelf staand land dat nu niet veel groter leek dan een muntstuk. Witte vogels met enorme vleugels en gele kromme snavels en oranje kringen rond hun ogen vlogen over hen heen en slaakten schrille jodelkreten. Een kwam niet ver van hen vandaan op de rand zitten, hield zijn kop schuin en vestigde een starre groene blik op hen. Wolff herinnerde zich de raven uit zijn eigen wereld. Hadden deze grote vogels misschien ook een partje menselijk brein in hun ongepast grote schedels? Keken ze en luisterden ze ten behoeve van Urizen? Hun vader had beslist een methode om hen gade te slaan, anders zou hij niet het volle plezier aan zijn spelletje beleven.


  ‘Dugarnn zei me dat de abuta altijd door dezelfde wind wordt voortgestuwd. Hij draait een spiraalvormig pad rond deze waterwereld en bestrijkt zo uiteindelijk het gehele gebied.’


  ‘Maar het eiland met de poorten drijft misschien steeds op een andere koers en blijft zo altijd uit het gezicht.’


  Wolff haalde zijn schouders op en zei: ‘Dan vinden we het niet.’ ‘Misschien is dat wat Urizen wil. Dat zou hem wel lijken, dat wij gek werden van frustratie en verveling en elkaar de keel af gingen snijden.’


  ‘Misschien wel. Maar de abuta kan van koers veranderen als de bewoners dat willen. Het is een tijdrovend proces, maar het kan. En dan ...’


  Hij zweeg zo lang dat Luvah zich niet op zijn gemak begon te voelen. ‘En wat dan?’


  ‘Onze goede vader heeft hier nog meer wezens neergezet behalve mensen, vogels, wat viervoeters en vissen. Ik heb begrepen dat een aantal van de zweef- zowel als de drijfeilanden bevolkt worden door nogal kwaadaardige vliegende wezens.’


  Vala riep van beneden en zei dat het eten klaar was. Ze kwamen naar beneden en zaten aan het eind van de kapiteinstafel aan. Hier hoorden ze wat Dugarnn van plan was. Hij was gereed de abuta in een andere koers te stoten. Ergens naar het zuidwesten was een ander zweefeiland van hun bitterste tegenstanders, de Waerish. Nu de Ilmawir Wolff hadden met zijn straler zouden ze voor het laatste met de Waerish in het strijdperk treden. Het zou een glorieuze overwinning worden voor de Ilmawir; de oceaan zou de Waerish voorgoed verzwelgen.


  Wolff stemde ermee in, aangezien hij op dat ogenblik weinig anders kon doen. Hij hoopte dat de Waerish niet te vinden zouden zijn, omdat hij de energiecapsules voor zijn straler voor andere en belangrijker aangelegenheden wilde bewaren.


  De helderrode dagen en bleekrode nachten die volgden waren talrijk en zonder afwisseling. In het begin waren het echter voor Wolff bezige tijden. Hij leerde al wat hij kon over het bestuur van de abuta. Hij bestudeerde de zeden van de stam en de kleine eigenaardigheden van elk stamlid. De andere Heren hadden, met uitzondering van Vala, daar weinig belangstelling voor. Zij brachten hun tijd door op de boeg, zoekend naar een eiland waarop de poorten van Urizen moesten staan. Of ze beklaagden zich tegen de abutals of tegen elkaar. En altijd was de ene Heer bezig de andere te beledigen, en altijd op zo’n manier dat een regelrechte uitdaging door de beledigde partij op het kantje af vermeden werd.


  Wolff vond ze met de dag afschuwelijker worden. Met uitzondering van Luvah was geen een het waard dat hij gered werd. Ze bezaten een arrogantie die de abutals niet aanstond. Wolff waarschuwde de Heren daar vele malen tegen. Hij zei dat hun leven van de inboorlingen afhing, en als ze te zeer in het harnas werden gejaagd zouden ze de Heren waarschijnlijk overboord zetten. Een tijdje werd zijn raad gevolgd, maar dan overheerste weer het levenslange geloof in de eigen bijna-goddelijkheid.


  Wolff bracht veel tijd door bij Dugarnn op de brug. Het was noodzakelijk om de scherpe kantjes af te vijlen van het ongenoegen dat door zijn broers en neven werd opgeroepen. En ook ging hij naar de zweefvliegschool, omdat de abutals een man niet volkomen konden bewonderen en hoogachten voor hij zijn vleugels had verdiend. Wolff vroeg Dugarnn waarom dat zo was. Hem leken de zweefvliegtuigjes eerder een belasting en een overbodige uitgave dan een gemak.


  Die vraag verbijsterde Dugarnn. Hij zocht naar woorden en zei toen: ‘Nou, ja, dat is omdat. .. daarom. Dat is het. Een man is geen man voor hij zijn eerste sololanding heeft gemaakt. En jouw verdachtmakingen dat de zweefvliegtuigen de moeite niet waard zijn, die ontken ik ten stelligste. Wanneer de dag komt dat wij een vijand vinden zul je je woorden inslikken.’


  De volgende dag steeg Wolff op in een zwever. Hij nam plaats in een tweepersoons instructievliegtuig dat omhoog werd getrokken aan een lange kabel, opgehouden door twee grote gasblazen. Het vliegtuigje steeg tot de abuta slechts een kleine bruine schijf was geworden beneden hen. Hier droegen de snellere bovenwinden hen mee tot ze het eiland een paar kilometer vooruit waren. Toen haakte de instructeur, Dugarnn, het sleepmechanisme los en werden de blazen weer neergehaald naar de abuta met een dun maar sterk koord, om later nog eens te worden gebruikt.


  Als Jadawin had Wolff vele soorten luchtvaartuigen gevlogen. Op Aarde had hij een brevet gehaald voor eenmotorige sportvliegtuigen. Hij had nu al jaren niet gevlogen, maar zijn oude vaardigheid was hij nog niet helemaal vergeten. Dugarnn liet hem een tijdje de roeren bedienen terwijl ze in wijde spiralen omlaaggleden. Hij tikte Wolff op de schouder en knikte goedkeurend, en nam toen het roer weer over. Het vliegtuigje daalde tegen de wind in, schoot op het laatste moment opzij en landde op de rand van het brede dek.


  Wolff kreeg nog vijf lessen en tijdens de laatste twee voerde hij de landing uit. Op de vierde dag vloog hij solo. Dugarnn was enorm onder de indruk en zei dat de meeste leerlingen wel twee keer zo lang nodig hadden. Wolff vroeg hem wat er gebeurde als een leerling die solo vloog de abuta miste. Hoe konden de eilanders hem dan weer oppikken?


  Dugarnn glimlachte en hief de handen met de palmen naar boven en zei dat de ongelukkige aan zijn lot werd overgelaten. Verder werd daar niets over gezegd, al viel het Wolff op dat Dugarnn erop had gestaan dat de straler op het eiland achterbleef toen Wolff opsteeg. Wolff had hem aan Luvah toevertrouwd, die hem naar hij dacht niet zou misbruiken, althans niet in dezelfde mate als de anderen.


  Daarna liep Wolff rond met ontblote borst, zoals ook passend was voor een man op wiens borst een iiphtarz was geschilderd. Dugarnn stond erop dat Wolff ook zijn bloedbroeder werd. Toen de Heren dit hoorden beschimpten ze hem.


  ‘Wat, zal Jadawin, zoon van de grote Heer Urizen, rechtstreeks afstammeling van Los zelf, broeder worden van die beschilderde stomme wilden? Heb je dan geen trots, broeder?’


  ‘Sla me niet met dat broeder om de oren, broeder!’ antwoordde hij. ‘Deze mensen hebben tenminste nooit geprobeerd me te vermoorden en dat is meer dan ik van een van jullie zeggen kan met uitzondering van Luvah. En ze horen niet door jullie soort geminacht te worden. Zij zijn heer en meester in hun eigen kleine wereldje. Jullie zijn dakloos, jullie zitten in de val als dikke duffe mestganzen. Begin dus maar niet zo vlug mij of hen te beschimpen. Jullie zouden er veel beter aan doen je te verwaardigen vrienden met ze te worden. De tijd kan nog komen dat jullie ze heel hard nodig zullen hebben.’


  Theotormon, wiens flipper een lichtroze kleur had en tot op de helft weer aangegroeid was, zat op zijn achterbenen in de vijver waarin een paar centimeter water stond. Hij zei: ‘Jullie gaan eraan, het hele verdomde zootje; dat jullie maar lang mogen krijsen wanneer Urizen ten slotte de val rond jullie laat dichtslaan. Maar dat moet ik Jadawin nageven: hij is twee keer zo veel waard als jullie. En ik wens hem succes. Ik hoop dat hij onze geliefde vader zal weten te bereiken en wraak zal nemen, terwijl de rest van jullie een afgrijselijke dood sterft.’


  ‘Hou je lelijke kop, slijmpad!’ riep Ariston. ‘Het is al erg genoeg dat we tegen je aan moeten kijken. Mijn maag draait om als ik je zie. Maar om je ook te moeten aanhoren, jij gruwel, dat wordt te veel. Ik wou dat ik weer in mijn eigen mooie wereld zat met jou in ketenen aan mijn voeten. Dan zou ik je leren te praten, monstermens, zo snel, dat elk woord een kreet om genade leek. En dan zou ik je stukje bij beetje aan mijn eigen lievelingetjes opvoeren - o, mijn mooie lieve diertjes.’


  ‘En ik,’ zei Theotormon, ‘gooi jou een dezer nachten over de rand van dit zweefeiland en dan zal ik lachen als ik je door de lucht zie klauwen en je laatste angstkreet hoor.’


  ‘Hou nou op met dat kinderachtige gekibbel,’ zei Vala. ‘Weet je nu nog niet dat jullie het hart van onze Vader verheugen wanneer jullie onderling ruzie maken? Hij zou zo dolgraag zien dat jullie elkaar aan stukken scheurden.’


  ‘Vala heeft gelijk,’ zei Wolff. ‘Jullie noemen jezelf de Heren, scheppers en heersers over complete universums. Maar jullie gedragen je als verwende stoute kinderen. Als jullie haat voelen voor elkaar, bedenk dan dat degeen die je die vreselijk haat heeft bijgebracht en die nu het toneel heeft klaargemaakt voor jullie dood, nog in leven is. Hij moet sterven. Als wij zelf ook moeten sterven om zijn dood te verzekeren, het zij zo. Maar probeer dan tenminste met enige waardigheid te leven en zo je dood met waardigheid te bekleden.’


  Plotseling beende Ariston op Wolff af. Zijn gezicht was rood aangelopen en zijn mond was vertrokken. Hij was veel langer dan Wolff hoewel niet zo breedgebouwd. Hij zwaaide met zijn armen en zijn saffraangele gewaad met het scharlaken-met-groen schubpatroon flapte heen en weer.


  ‘Ik heb nu genoeg van jou geslikt, verwenste broeder!’ brulde hij. ‘Jouw beledigingen en jouw insinuaties dat je nu beter bent dan wij omdat je minder bent geworden dan wij - omdat je je tot beest hebt verlaagd - doen mij zieden. Ik haat je zoals ik je altijd heb gehaat, veel meer nog dan de anderen. Jij bent niets - je bent een ... een ... vondeling!’


  En na die belediging, de ergste die een Heer bedenken kon, want ze konden zich niets ergers voorstellen dan niet tot de ware afstamming van de Heren te behoren, trok hij zijn mes. Wolff boog iets door zijn knieën, klaar om te vechten als het per se moest, maar hoopte dat het niet zou hoeven. Het zou niet zo best zijn voor de Heren als ze voor de ogen van de abutals gingen bakkeleien.


  Op dat ogenblik klonk er een kreet uit de gondel op de boegspriet van het eiland. Trommen begonnen te bonzen en de abutals lieten alles liggen waarmee ze bezig waren geweest. Wolff greep een man die voorbij kwam rennen beet en vroeg hem wat het alarm inhield.


  De man wees naar links, naar iets in de lucht. Wolff keerde zich om en zag een donker harig ding tegen de rode hemelkoepel.
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  Terwijl Wolff naar de brug rende verscheen een tweede bol. Voor hij de gondel bereikte had hij er nog twee gezien. Ze gaven hem een prikkerig gevoel van onbehagen. Eerst kon hij de reden daarvoor niet thuisbrengen, maar voor hij bij de gondel was wist hij het. De bollen zweefden niet voor de wind maar kwamen dwars op de windrichting aanzetten. Ze werden ergens door aangedreven.


  Op de brug vertelde Dugarnn Wolff wat hij van hem wilde. Hij moest bij hem blijven tenzij hij andere orders kreeg. Wat de andere Heren betrof, nu was de tijd gekomen dat ze hun passage konden verdienen. Dugarnn had ze over hun heldendaden horen opscheppen. Laten ze nu met het zwaard waarmaken wat hun mond beweerd had - of woorden van dergelijke strekking.


  De verbindingen werden op de bovenkant van het eiland gedurende een veldslag onderhouden met trommels. Bevelen aan degenen die binnen in het eiland zaten, op hun posten aan de patrijspoorten langs de zijkant of aan de luiken in de bodem, werden op een andere manier overgebracht. Door de hele abuta liep een netwerk van dunne smalle buizen. Deze waren gemaakt uit de graten van de girrel-vis en hadden de eigenschap dat ze vrij goed geluid doorlieten. De abutals konden tot op ongeveer tweehonderd meter afstand het gesproken woord overbrengen via de girrel-graten. Voor grotere afstanden werd een code gebruikt die met behulp van een hamertje werd getikt.


  Wolff keek hoe Dugarnn zijn bevelen gaf, die snel door zijn goed getrainde mensen werden uitgevoerd. Zelfs kinderen kweten zich van taken die binnen hun bereik lagen en maakten zo volwassenen vrij voor moeilijker en gevaarlijker posten. Tegen Vala die de brug op was gekomen zei Wolff: ‘Wij zogenaamd goddelijke Heren kunnen van deze zogenaamde wilden nog heel wat leren over samenwerking.’


  ‘Ongetwijfeld,’ antwoordde Vala. Ze keek uit over de oceaan en zei: ‘Er zijn er nu zes. Wat zijn het?’


  ‘Dugarnn had het over de Nichiddor, maar hij had de tijd niet me uit te leggen wat het zijn. Even geduld. We zullen het gauw genoeg weten; maar al te gauw, denk ik.’


  De zweefvliegtuigen waren aan de stijgblazen vastgehaakt. De piloten klommen in de cockpit terwijl het ‘grond’-personeel de explosieve gasbommen aan de vleugels bevestigde. En toen ging de tovenaar in wijde gewaden en met een masker op tussen de zwevers door. Hij droeg een dubbele ankh in zijn hand waarmee hij de piloten en hun kisten zegende. Tussen twee zwevers bleef hij telkens even staan, schudde met de ankh naar de ufo en slingerde vervloekingen het luchtruim in. Dugarnn werd ongeduldig maar dorst de tovenaar niet op te jagen. Zodra de laatste van de twintig vliegers door de ankh was aangeraakt en er voor hem gebeden was, gaf Dugarnn het teken. De sleepblazen met hun witvleugelige last werden losgelaten. Hoger en hoger stegen ze tot ze een hoogte bereikt hadden van ongeveer driehonderd meter boven het eiland. Dugarnn zei: ‘Zodra de Nichiddor-nesten binnen hun bereik zijn haken ze los. Moge Los hen behoeden, want velen zullen niet terugkeren. Maar als we de nesten kunnen vernietigen. ..’


  ‘Het zijn er nu acht,’ zei Wolff. Het dichtstbijzijnde nest was nu een achthonderd meter van hen verwijderd. Het was bolvormig en had een doorsnede van ongeveer tweehonderdvijftig meter. Het ‘harige’ uiterlijk werd veroorzaakt door de vele ongelijke plantenuitsteeksels. Deze groeiden om de gasblazen heen die in onregelmatige concentrische cirkels geschikt lagen. Op de oppervlakte van het bolronde nest zaten honderden kleine figuurtjes. Een vliegende mestbal, dacht Wolff.


  Dugarnn wees recht naar boven en Wolff zag een aantal kleine donkere voorwerpen. ‘Verkenners,’ zei Dugarnn. ‘De Nichiddor vallen nooit aan voor de verkenners verslag hebben uitgebracht.’ ‘Wie zijn de Nichiddor?’


  ‘Daar komt er een om ons van dichtbij te bekijken.’


  De vleugels waren met zwarte veren bedekt en hadden een spanwijdte van ten minste vijftien meter. Ze botten uit schouders van anderhalve meter breed waar een onbehaard mensentorso onderuitkwam. Het borstbeen stak bijna een meter uit en daaronder kwam een buik met een menselijke navel. De benen waren heel dun en liepen uit in enorme voeten die voornamelijk uit klauwvormige tenen bestonden. Een lange zwarte gevederde staart pluimde erachteraan. Het gezicht was menselijk op de neus na. Die stak uit als een soort olifanteslurf, wel een meter lang, en was heel flexibel. Terwijl de Nichiddor overvloog stak hij de slurf omhoog en trompetterde schel.


  Dugarnn wierp een blik op Wolffs straler. Wolff schudde zijn hoofd en zei: ‘Ik heb liever dat ze nog niet vermoeden wat hun te wachten staat. Mijn voorraad energiecapsules is beperkt. Ik wil liever wachten tot ik er een stel te pakken kan nemen met een schot.’


  Hij keek de Nichiddor na die traag naar het dichtstbijzijnde nest klapwiekte. Die wezens waren ongetwijfeld het werk van Urizen, die ze hier voor zijn verstrooiing had neergezet. Het waren beslist mensen - hoewel niet noodzakelijk Heren - die in het laboratorium getransmuteerd waren. Ze waren misschien ontvoerd van andere werelden; sommigen stamden misschien wel van Aardmensen af. Nu leefden ze een vreemd leven onder rode luchten en een donkere maan, geboren en getogen op een luchtnest dat op de wind over deze landloze planeet zweefde. Ze leefden voornamelijk van vis die ze vingen op de manier van visarenden: met hun klauwen. Maar wanneer ze een drijf- of zweefeiland ontmoetten moordden ze om rauw mensenvlees te eten.


  Nu kon Wolff ook zien waarom de nesten tegen de wind in voeren. De honderden Nichiddor die het bemanden hadden de planten met hun klauwen vastgegrepen en sloegen hun vleugels nu op de maat. Zo werd de besmeurde hemelwagen getrokken door de vreemdste vogels die ooit hebben bestaan.


  Toen het nest tot op vierhonderd meter genaderd was hielden de vleugels op met slaan. Nu kwamen de andere nesten langzaam aanzetten. Twee zakten omlaag; hiervandaan zouden de Nichiddor de bodem van het eiland aanvallen. Twee andere nesten zwenkten om het eiland heen en naderden het van de andere kant. Dugarnn wachtte kalm tot de Nichiddor hun aanvalspatroon duidelijk hadden uitgezet.


  Wolff vroeg hem waarom hij de zweefvliegtuigen niet bevel gaf aan te vallen.


  ‘Wanneer we ze los zouden laten voor de grote massa van de Nichiddor met ons bezig was,’ zei Dugarnn, ‘dan zouden alle Nichiddor omhoogvliegen om de weg te versperren. De zwevers komen er dan met geen mogelijkheid doorheen. Maar als ze door een vrij klein aantal Nichiddor worden aangevallen, hebben de zwevers een kans om naar de nesten door te breken. Dat is tenminste tot nu toe de ervaring.’


  ‘Zou het vanuit het gezichtspunt van de Nichiddor niet verstandiger zijn eerst de zweefvliegtuigen uit te schakelen?’ vroeg Wolff. Dugarnn haalde zijn schouders op en zei: ‘Ja, dat zou je wel zeggen. Maar ze doen nooit wat mij het meest strategisch lijkt. Mijn theorie is deze: omdat ze geen handen hebben is de intelligentie van de Nichiddor achteruitgegaan. Het is wel zo, dat ze tot op zekere hoogte met hun voeten en hun neus voorwerpen kunnen manipuleren, maar ze zijn veel minder handig dan wij.


  Maar ik kan het net zo goed mis hebben. Misschien verschaft het de Nichiddor een bepaald genoegen om de zweefvliegers een eerlijke kans te geven. Of misschien zijn ze net zo arrogant als de zee-adelaars die rustig haaien aanvallen die honderden kilo’s meer wegen dan zij, die gemeen zijn als ik weet niet wat en die de adelaar toch niet doden kan, of die ze, als het haar wel lukte, ook niet naar een drijfeiland zou kunnen slepen.’


  De wind droeg een luid gesnater aan van honderden stemmen en het getrompetter van honderden slurven. Maar plotseling viel er een stilte. Dugarnn verstarde maar zijn ogen bleven bezig. Langzaam hief hij zijn hand op. Een krijger naast hem hield een gasblaas in de hand. Voor hem stond een komvormige steen met wat gloeiende kolen. Zijn blik was vast op de kapitein gevestigd.


  De stilte werd verbroken door een kreet van alle Nichiddor, als uit één slangeneus. Een slag als van donder weerklonk toen ze zich van de nesten wierpen en hun vleugels samenklapten in de eerste wiekslag. Dugarnn liet zijn hand zakken. De krijger hield de korte lont van de blaas in het vuur en liet hem toen los. Hij schoot vijftien meter omhoog en plofte toen uit elkaar.


  De zweefvliegers doken omlaag van hun sleepkabels, elk naar het nest dat hem was toegewezen. Wolff zag hoe de duistere horden op kwamen zetten en begon wat van het vertrouwen in zijn straler te verliezen. Maar de Ilmawir hadden eerder aanvallen van de Nichiddor weten af te slaan - zij het met grote verliezen. Nog nooit echter hadden acht nesten de abuta omsingeld.


  Een witte vogel met grote vleugels vloog over. Zijn kreet woei omlaag naar hem toe en hij vroeg zich af of dit misschien een oog was van Urizen. Sloeg hun vader hen gade door de ogen en hersenen van die vogels? In dat geval zou hij een schouwspel te zien krijgen dat zijn bloeddorstige hart zou verrukken.


  De Nichiddor omringden het eiland in zulke dichte gelederen dat ze een bruin-zwarte wolk geleken. Vlak buiten het bereik van de bogen hielden ze halt en begonnen toen rond het eiland te vliegen. Rond en rond vlogen ze in steeds kleiner wordende cirkels. De Umawir-boogschutters, allen mannen, wachtten op het teken van hun kapitein om te vuren. De vrouwen waren met slingers en stenen bewapend en ook zij wachtten.


  Dugarnn, die wist dat het zijn verdediging zou verzwakken als hij zijn mensen gelijkelijk over de muren verspreidde, had hen bij de boeg geconcentreerd. Niets belette de Nichiddor op het andere eind te landen. Ze streken er echter niet neer. Ze hadden het land aan lopen op hun zwakke poten.


  Wolff zocht naar de zweefvliegtuigen. Een paar waren uit zijn gezichtsveld gedoken om de twee nesten onder de onderzijde aan te vallen. De andere kwamen snel omlaag in een steile glijvlucht. Een aantal Nichiddor steeg op van de nesten en ging hen tegemoet. Twee vliegers schoten over het dichtstbijzijnde nest heen. Kleine voorwerpen die een rookspoor trokken vielen omlaag en op het nest. Vrouwtjes scharrelden er met slaande vleugels opaf. Toen was er een explosie. Rook en vuur golfde naar buiten en een tweede explosie volgde.


  De twee zweefvliegtuigen trokken scherp op en door de vaart van hun steile duik werden ze omhooggevoerd. Ze keerden en kwamen terug voor een tweede en laatste trip. Weer sloegen hun bommen in. Het vuur verspreidde zich tussen de droge planten en sloeg om enkele van de reuzen-gascellen heen. De vrouwtjes krijsten zo hard dat ze zelfs boven de vleugelslag en het getrompetter van de cirkelende horde te horen waren. Ze vlogen op van het brandende nest, hun jongen in hun tenen geklemd. Het hele nest vloog aan stukken; een paar vrouwtjes werden geraakt en vlogen in brand of werden weggeslingerd. Jongen vielen omlaag naar de zee, nutteloos klappend met hun te korte vleugels.


  Wolff zag een moeder haar vleugels vouwen en als een roerdomp achter haar jong aan duiken. Ze kreeg het te pakken, sloeg haar vleugels uit en steeg langzaam op naar een niet vernield nest. Twee brandende en ontploffende nesten tuimelden omlaag de oceaan in. Een paar honderd mannetjes hadden zich intussen uit de kring rond het eiland losgemaakt. Ze vlogen de zweefvliegtuigen achterna die nu ondertussen al heel ver gedaald waren en op de golven zouden landen.


  De nesten die op gelijke hoogte met het eiland lagen waren buiten het bereik van zijn straler. Mogelijk de twee beneden niet. Wolff zei Dugarnn wat hij van plan was te doen en ging de vijftien meter hoge wenteltrap af naar het laadluik in de bodem. De nesten daar waren tot vlak bij het eiland gestegen en hij trof ze beide met één zwaai van zijn straler op volle kracht. Ze ontploften met zo’n kracht dat hij opgetild werd en bijna van het platform werd gevaagd. Rook stroomde door de luiken naar binnen. Toen het wat helderder werd zag hij brandende stukken vegetatie vallen. De lijken van vrouwtjes en kinderen stortten in zee.


  De mannelijke krijgers van het nest probeerden door de bodemluiken binnen te komen. Wolff zette zijn straler op halve kracht en veegde de omgeving schoon. Toen rende hij de gang door en hield bij elk laadluik stil om weer te vuren. Zo legde hij minstens honderd krijgers neer. Een paar hadden door de abutal-verdedigers bij het laadluik aan het andere eind weten te breken. Het duurde even voor hij hen doden kon, omdat hij erop moest letten dat hij de vele grote gasblazen niet raakte. En ondanks dat hij er dertig van velde, kreeg hij ze niet allemaal te pakken. Het eiland was te groot. Hij kon niet de hele onderkant bewaken.


  Toen hij weer terugklom naar het dek merkte hij dat de massale aanval inmiddels begonnen was. Dit deel van het eiland droeg een krioelende krijsende schreeuwende gillende menigte. Lijken lagen overal in het rond.


  De boogschutters en slingerwerpsters hadden de eerste aanvalsgolf zware verliezen toegebracht en de tweede wat minder. Nu hadden de Nichiddor hen bereikt en de slag werd een lijf-aan-lijf gevecht. Al hadden de gevleugelde mannen geen andere wapens dan hun vleugels en hun poten, het waren machtige wapens. Met een zwaai van zijn vleugel kon een Nichiddor een Ilmawir neerslaan. Dan kon hij zijn versufte en gekneusde tegenstander bespringen en hem uiteenrijten met zijn zware gekromde klauwnagels. De abutals verdedigden zich met speren, zwaarden die bestonden uit een plat lemmet, afgezet met haaietanden, en messen die van een bamboeachtige grondeilandplant gemaakt waren.


  Wolff begon methodisch alle Nichiddor in de buurt van het hoofddek uit te roeien. De Heren hadden een compacte groep gevormd, schouder aan schouder, en lieten hun zwaarden klieven. Wolff mikte nauwkeurig en doodde de Nichiddor die hen belaagden. Een schaduw viel over hem heen en hij wierp zich op zijn rug en vuurde omhoog. Twee Nichiddor sloegen links en rechts van hem op het dek, van de vleugel van de één kreeg hij nog een klap. Het ding hing als een wimpel over hem heen en stonk naar vis. Hij kroop er juist op tijd onderuit om er twee neer te schieten die Dugarnn met de rug tegen de muur hadden gekregen. Dugarnns vrouw lag vlak bij hem met haar speer in de buik van een gevleugelde man. Haar gezicht en haar borsten waren aan flarden gereten en de Nichiddor die het gedaan had was nu bezig haar buik uiteen te rukken. Hij viel achterover met zijn klauwen in haar ingewanden gehaakt, toen Wolff hem van achteren neerschoot.


  De volgende minuut was hij heel dicht bij de dood. Zeker vijfentwintig Nichiddor kwamen van alle kanten op hem af, ook van boven. Hij draaide als een tol in het rond en gebruikte zijn straler als een tuinslang waarmee hij omhoog sproeide en om zich heen. De doormidden gebrande, rokende, stinkende lijken stapelden zich rondom hem op. Toen hij er overheen was geklommen, liep hij buiten langs de rand van het beweeglijke slagveld. Hij schoot naar alle kanten en raakte zijn doel meestal wel, hoewel tot tweemaal toe een abutal door de stroom van het gevecht in zijn straal werd geduwd. Daar kon hij niets aan doen; hij had nog geboft dat hij er niet meer had geraakt.


  Ondanks hun felle tegenstand hadden de Ilmawir de helft van hun manschappen verloren. Zelfs met Wolffs hulp werden ze overwonnen. De Nichiddor weigerden de strijd te staken, ongeacht hun dodental dat hen tot een terugtocht zou hebben behoren te dwingen. Ze waren er alleen op gebrand hun tegenstander volledig te vernietigen, al betekende dat evenzeer vernietiging voor henzelf. Weer ruimde Wolff de aanvallers op rond de Heren. Ze waren allemaal nog op de been en hadden hun zwaarden nog, hoewel met bloed besmeurd. Wolff riep hen toe een carré rond hem te vormen. Terwijl zij de gevleugelde mannen afsloegen zou hij over hun hoofden heen schieten. Hij klom op een stapel Nichiddor, zette zich schrap tegen de lijken en begon koelbloedig weer te vuren. Plotseling realiseerde hij zich dat hij nog maar twee energiecapsules over had. Hij had gehoopt er een paar over te houden voor Urizens burcht, maar hij kon ze nu onmogelijk achterhouden. Als hij zijn straler niet inzette zouden hij en allen die met hem vochten omkomen.


  Vala, die vlak voor hem stond, gaf een schreeuw. Hij keek omhoog in de richting waarin ze wees. Een donker voorwerp vulde de hemel: een zwarte komeet. Hij was tevoorschijn gekomen terwijl ze al hun aandacht bij het gevecht hadden.


  De abutals vlak bij hen keken ook op. Ze slaakten een kreet van wanhoop en wierpen de wapens neer. Zonder acht te slaan op de gevleugelde krijgers renden ze op de luiken af. De Nichiddor reageerden ook als in grote angst nadat ze aan de hemel de aanleiding voor de paniek hadden opgemerkt. Ze wierpen zich het luchtruim in om bij hun nesten te komen of naar de beschermende onderzijde van het eiland te ontkomen.


  Wolff gooide zijn straler niet neer, maar hij had evenveel haast als de anderen om zo gauw mogelijk dekking te zoeken. Dugarnn had hem verteld van de kometen die van tijd tot tijd verschenen in het luchtruim boven de planeet. Hij had hem gewaarschuwd voor datgene dat de komeet altijd vergezelde.


  Terwijl Wolff naar een van de luiken rende klonk er zacht fluiten, overal om hem heen. Gaatjes verschenen in de begroeiing van de muur en kleine rookpluimen stegen op uit de dekbekleding. Een Nichiddor die al een paar meter de lucht in was en wanhopig sloeg met zijn zeven meter lange vleugels gaf een gil. Hij viel terug op dek, zijn huid op verschillende plaatsen doorboord en met een rokende vleugel. Nog een en nog een viel omlaag en ook een paar abutals. De lijken schokten elke keer dat ze door een van de kleine druppels werden geraakt.


  Wolffs straler werd hem uit de hand geslagen door de inslag van een kwikdruppel. Hij bukte zich, raapte hem op en rende weer verder. Een ogenblik lang kon hij het luik niet in omdat de Heren in een drom de weg versperden. Ze worstelden met elkaar, vloekten en riepen Los aan. Sommigen riepen zelfs om Urizen hun vader, of om hun lang gestorven moeder.


  Een woest moment dacht Wolff eraan zich met de straler een weg te banen. Dat was precies wat ieder van hen, mogelijk met uitzondering van Luvah, zou hebben gedaan. Buiten blijven betekende de dood. Iedere fractie van een seconde telde.


  Maar toen schoot degene, wie het ook was, die de zaak ophield, erdoorheen en klauwden en beten en krabden de anderen zich een weg naar binnen.


  Wolff dook, het hoofd voorover, het luik door. Zijn broek werd ergens door getroffen. Zijn kuit voelde branderig. Hij hoorde een petsend geluid en gloeiend kwik hing in zijn haar. Hij viel langs de korte ladder en kwam op zijn handen op de vloer terecht. De straler liet hij vallen vlak voor hij neerkwam. Met gebogen armen ving hij het grootste deel van de schok op en rolde toen opzij. Hij kwam tegen Palamabron terecht die net langs de tweede ladder omlaagtuurde. Palamabron gaf een gil en viel voorover. Wolff keek het trapgat in en zag Palamabron bovenop een hoop Heren zitten. Ze gilden en vloekten allemaal door elkaar. Maar geen van hen scheen zich ernstig bezeerd te hebben.


  Ieder ander ogenblik zou Wolff erom gelachen hebben. Nu had hij het veel te druk de hete kwikbolletjes uit zijn haar te schrapen. Hij onderzocht zijn been om zich ervan te overtuigen dat hij alleen geschampt was. Toen ging hij langs de trap omlaag. Ze konden beter zo ver mogelijk naar beneden gaan. Als dit een zware, gestage kwikregenbui werd kon het hele bovendek weleens wegbranden. En als de grote gasblazen geraakt zouden worden dan konden ze met z’n allen dit leven vaarwel zeggen.
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  Vala kwam hem in de schemer van de gang tegemoet, naast een ronde cel. Ze lachte. Haar lachen was niet uit hysterie, maar uit oprechte vermaaktheid. Hij wist dat hij als er genoeg licht zou zijn geweest de vreugde in haar ogen zou kunnen zien stralen.


  ‘Ik ben blij dat je het leuk vindt,’ zei hij. Hij was besmeurd met Nichiddor-bloed dat snel werd weggespoeld door zijn zware transpiratie, en hij trilde. ‘Je was altijd al een vreemd meisje, Vala. Zelfs als kind vond je het al heerlijk de rest te treiteren en gemene grapjes met ons uit te halen. En als vrouw hield je meer van bloed en pijn - in anderen - dan van de liefde.’


  ‘Maar ik ben ook van het echte Herenvolk,’ zei ze. ‘Een echte dochter van mijn vader. En, mag ik daar wel aan toevoegen, een echte zuster van mijn broer. Want jij was net als ik, mijn beste Jawadin, voordat je dat misselijke Wolffje werd, die gedegenereerde bastaard-Aardling.’


  Ze kwam dichterbij en dempte haar stem. ‘Het is heel lang geleden sinds ik voor het laatst een man had, Jadawin. En jij hebt geen vrouw aangeraakt sinds je door de poort kwam. En toch weet ik dat je zo heet bent als een ram, broeder, en dat je het zwaar hebt wanneer er een dag voorbij gaat zonder dat je een vrouw neemt. Kun je je overduidelijke afschuw van mij - die ik absoluut niet begrijp - niet even opzijzetten en met me meegaan, nu. Er zijn op dit eiland wel honderd schuilplaatsen, donkere warme besloten plekjes waar niemand ons zal komen storen. Ik smeek het je, hoewel mijn trots groot is.’


  Ze sprak de waarheid. Hij was een buitengewoon krachtig en viriel man. En nu voelde hij het verlangen in zich opstijgen, een verlangen dat hij elke dag door onafgebroken bezig zijn opzij had weten te schuiven. Als de nacht kwam en hij naar bed ging pijnigde hij zijn hersens af om plannen tegen zijn vader te ontwerpen en duizenden onvoorziene gebeurtenissen toch proberen te voorzien en de beste manier te vinden om ermee af te rekenen.


  ‘Eerst het feestmaal in bloed en dan het nagerecht van lust,’ zei hij. ‘Niet ik wind je op, maar de steek van het zwaard en het opspuitende bloed.’


  ‘Allebei,’ zei ze. Ze stak haar hand naar hem uit. ‘Kom mee met mij.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee. En ik wil daar nooit meer iets over horen. Dat onderwerp is voor altijd dood tussen ons.’


  ‘Net zoals jij binnenkort,’ grauwde ze. ‘Ik laat niemand ...’


  Vala draaide zich om en liep weg. Toen hij haar weer zag stond ze ernstig tegen Palamabron te praten. Na een tijdje liepen ze samen het schemer van een gang in.


  Hij dacht er even over hen terug te roepen. Ze lieten zomaar hun post in de steek. Het gevaar van de Nichiddor leek nu wel voorbij, maar als de kwikregen heviger werd kon het eiland zwaar beschadigd raken of zelfs verwoest worden.


  Hij haalde zijn schouders op en wendde zich af. Hem was ten slotte geen autoriteit verleend. De samenwerking tussen de Heren berustte uitsluitend op een mondelinge overeenkomst; een formeel overeengekomen organisatievorm met een strafsysteem was er niet. En ook zou hij, wanneer hij tussenbeide kwam, ervan beschuldigd worden dat hij het deed omdat hij jaloers was. En die beschuldiging zou niet helemaal ongegrond zijn. Hij voelde inderdaad even pijn bij het zien van Vala die met een andere man meeging. En het was wel maatgevend voor wat hij eens voor haar had gevoeld, dat ze hem na vijfhonderd jaar en na wat ze hem had proberen aan te doen nog steeds niet helemaal onverschillig liet. Tegen Dugarnn zei hij: ‘Hoe lang duurt zo’n regen meestal?’


  ‘Een halfuur ongeveer,’ antwoordde de kapitein. ‘De druppels worden meegevoerd door de zwarte kometen. “Urizens lachbui” noemen we het, want hij moet ze hebben geschapen. Urizen is een bloedige, wrede god die zich verheugt in het lijden van zijn volk.’ Dugarnn had niet precies dezelfde instelling tegenover Urizen als de Heren. In de loop van de vele duizenden jaren dat de afstammelingen van de gevangen Heren hier hadden geleefd, was de naam Urizen gegeven aan de god van het kwaad in het pantheon van de abutals. Dugarnn had een heel verkeerd idee van het universum waarin hij geboren was. Voor hem was deze wereld de wereld, de enige. De Heren waren halfgoden, zonen en dochters van Urizen en sterfelijke vrouwen. De Heren waren ook sterfelijk, hoewel buitengewoon machtig.


  Er klonk een explosie en Wolff vreesde een ogenblik dat een van de gasblazen aan de andere kant van het eiland doorboord was. Een van de abutals zei dat een Nichiddor-nest in de lucht was gevlogen. Aangezien het minder beschut was dan het eiland was er een grotere concentratie druppels op terechtgekomen. De ene gasblaas had de andere doen ontploffen en door die kettingreactie was het nest aan stukken gereten.


  Wolff liep naar het hoekje waar Theotormon in elkaar gedoken zat. Zijn broer keek hem vol haat en ellende aan. Hij draaide zijn hoofd af toen Wolff tegen hem sprak. Na een tijdje begon hij zenuwachtig te worden, omdat Wolff nog steeds kalmpjes naast hem zat. Eindelijk richtte hij het woord tot Wolff en zei: ‘Vader vertelde me dat er vier planeten zijn die om een centrale vijfde planeet lopen. Dat is Appirmatzum, de planeet waar zijn burcht staat. Elke planeet heeft ongeveer de afmetingen van deze en ze liggen alle vier slechts dertigduizend kilometer van Appirmatzum af. Dit universum is niet van recente datum. Het werd geschapen als één van een hele reeks door onze vader, minstens vijftienduizend jaar geleden. Hij heeft ze verborgen gehouden en activeerde de poorten alleen wanneer hij erin of eruit wilde. Daarom konden de zoekers ze nooit opsporen.’


  ‘Daarom heb ik dus maar drie van de vier planeten te zien gekregen,’ zei Wolff. ‘De buitenste vier vormen de punten van een gelijkzijdige vierhoek. De planeet die tegenover ons ligt wordt dus altijd door Appirmatzum afgedekt.’


  Hij was niet benieuwd naar de krachten die het mogelijk maakten dat zulke grote lichamen zo betrekkelijk dicht bij elkaar konden staan en toch een vaste baan konden aanhouden. De wetenschap van de Heren ging zijn begrip te boven - zoals eerlijk gezegd aan alle Heren. Zij hadden een kracht geërfd en toegepast waarvan ze de grondbeginselen niet meer begrepen. Het kon hun ook niet schelen. Het was hun voldoende dat ze die kracht konden gebruiken.


  Maar juist dat gebrek aan kennis van de grondbeginselen maakte de Heren soms zo kwetsbaar. Elk had maar een beperkte hoeveelheid wapens en machines. Als die verwoest werden of gestolen of als ze soms wegraakten, kon de Heer ze alleen vervangen door ze bij andere Heren te gaan stelen - als ze daar nog bestonden. En de verdedigingswerken die ze tegen elkaar optrokken vertoonden altijd leemten, hoe ondoordringbaar die verdediging ook mocht lijken. Het punt was lang genoeg in leven te blijven en aanvallen te doen om de leemten op te sporen. Hoe machteloos de groep dus op dit moment ook leek, Wolff had goede hoop dat hij toch nog kon winnen.


  Terwijl hij wachtte tot de kwikregen ophield had hij tijd om na te denken. Uit een duister hoekje van zijn geest kwam nu een gedachte die nergens op sloeg, maar die hem allang dwars zat. Het had niets met de huidige situatie te maken. Misschien zond zijn onderbewustzijn hem die gedachte wel om te zorgen dat hij niet over Chryseïs ging piekeren, voor wie hij op het ogenblik toch niets kon doen.


  De namen van zijn vader, zijn broers en zusters en zijn neven hadden hem verwonderd, al vanaf het ogenblik dat hij zijn geheugen terugkreeg en weer wist van zijn leven als Jadawin, Heer van de Wereld der Lagen. Urizen, Vala, Luvah, Anana, Theotormon, Palamabron, Enion, Ariston, Tharmas, Rintrah waren alle namen van de grote duistere kosmische krachten die men kon aantreffen in de Didactische en Symbolische Werken van William Blake. Het was geen toeval dat het dezelfde namen waren. Daar was Wolff van overtuigd. Maar hoe was die Engelse mystieke dichter aan die namen gekomen? Had hij een van de troon gestoten Heer gekend die op aarde rondzwierf en hem om een of andere reden van de Heren had verteld? Het was mogelijk. En Blake had zeker een deel van de geschiedenis van de Heren als basis gebruikt voor zijn apocalytische poëzie. Maar het verhaal was door Blake wel erg uit zijn verband getrokken.


  Eens, als Wolff uit deze val wist te ontsnappen, zou hij op Aarde onderzoek verrichten, en ook onder de Heren die hem dicht ge-noeg in de buurt lieten komen om met hen te praten.


  De geselende kwikregen hield op. Na een halfuur gewacht te hebben om zeker te zijn dat de storm voorbij was, togen de eilandbewoners weer aan dek. De vloer was opengescheurd, gebutst, geschroeid. Door de wanden waren zoveel druppels geslagen dat de wortels en bladeren aan flarden hingen. De gondel was door een heel zware concentratie getroffen en was nu een wrak. Kleine kwikbolletjes lagen over het hele dek.


  Theotormon zei: ‘Je kunt die kwikregen niet met een meteorietenregen vergelijken. De druppels hebben maar een snelheid van honderdvijftig kilometer per uur wanneer ze de dampkring raken en dan worden ze nog behoorlijk afgeremd en verspreid voor ze het oppervlak bereiken. En toch ...’


  Hij wapperde met zijn flipper om de schade aan te duiden. Wolff keek uit over de zee. De nesten die het hadden overleefd zweefden langzaam weg. De gevleugelde mensen hadden nu genoeg problemen van zichzelf en zouden de aanval niet meer hervatten. Eén nest was zo afgeladen met vluchtelingen uit andere nesten dat het langzaam hoogte verloor.


  Dugarnn was bedroefd. Hij had zoveel mensen verloren dat het heel moeilijk was geworden het eiland te manoeuvreren en onmogelijk het tegen een volgende aanval te verdedigen. Nu zouden ze hulpeloos de wereld rondzweven. Pas als de kinderen groot waren zouden ze weer sterk zijn. Het was niet waarschijnlijk dat het eiland met rust zou worden gelaten tot de kinderen volwassen waren geworden.


  ‘Mijn volk is verdoemd,’ zei hij.


  ‘Niet zolang je ertegen blijft vechten,’ zei Wolff. ‘Je kunt de strijd met de andere abutal-eilanden en met de drijfeilanden toch ook uit de weg gaan. Je hebt me zelf verteld dat de enige reden dat twee abuta naast elkaar komen te liggen voor een gevecht is, dat ze allebei op elkaar toe manoeuvreren. Dat kun je vermijden. En de Nichiddor zijn zeldzaam. Dit is voor het eerst in vijftien jaar dat jullie een groep nesten zijn tegengekomen.’


  ‘Wat! Op de loop gaan voor een gevecht!’ zei Dugarnn. Zijn mond stond open. ‘Dat... dat is ondenkbaar. Dan zouden we laf zijn. Onze namen zouden tot schimpscheuten worden in de mond van de vijand.’


  ‘Dat is grote onzin,’ zei Wolff. ‘Die andere abuta kunnen niet eens dicht genoeg bij komen om te zien wie jullie zijn als je dat niet toelaat. Maar jullie moeten het zelf uitzoeken. Ga dan maar dood omdat je je gewoonten niet opzij kan zetten, als dat is wat jullie willen.’


  Wolff hielp met het opruimen van het eiland. De dode en gewonde Nichiddor werden overboord gesmeten. De abutals kregen een lange begrafenis-ceremonie die door Dugarnn werd bediend, omdat de tovenaar tijdens de slag zijn hoofd was afgerukt. Toen werden de lichamen overboord gezet en door de zee ontvangen. Dagen en nachten gleden even langzaam voorbij als het eiland voer, gedreven door de wind. Wolff bracht veel tijd door met het observeren van de grote bruine schijven van de andere planeten. Appirmatzum lag maar dertigduizend kilometer ver. Zo dichtbij en toch zo ver. Het hadden net zo goed een miljoen kilometer kunnen zijn. Of was het werkelijk zo onmogelijk om daarheen te gaan? Er begon zich een plan te vormen, een plan dat zo fantastisch was dat hij het bijna dadelijk uit zijn hoofd zette. Maar als hij de benodigde materialen kon krijgen, dan zou hij het misschien, heel misschien, voor elkaar krijgen.


  De abuta zweefde nu over het poolgebied, waar het zeeoppervlak er precies zo uitzag als elders. Twee keer zagen ze vijandelijke eilanden in de verte. Toen deze moeizaam op Dugarnns eiland af kwamen gestuurd, gaf Dugarnn triest het bevel om te vluchten, De rijen gasblazen aan de ene zijde van het eiland werden gericht zodat het een trage stuurstoot kreeg van opzij en de afstand tussen de twee eilanden gelijk bleef. Na een tijdje gaf de vijand het op omdat hij niet meer gas durfde spenderen.


  Dugarnn vertelde dat de manoeuvres om twee abuta langszij te krijgen voor het gevecht soms wel vijf hele dagen duurden.


  ‘Ik heb nog nooit mensen meegemaakt die zo graag dood willen,’ was Wolffs enige commentaar.


  Op een dag toen het alle Heren toescheen dat ze voor eeuwig boven het gladde water zouden blijven zwerven, slaakte de uitkijk een kreet die hen allen op een holletje naar buiten deed komen. ‘De Moeder der Eilanden!’ schreeuwde hij. ‘Recht vooruit! De Moeder der Eilanden!’


  Als dit de moeder van de eilanden was, moesten haar kinderen wel heel klein zijn. Vanaf hun hoogte van negenhonderd meter kon Wolff de gehele drijvende massa in één oogopslag van kust tot kust overzien. Het was op het breedste stuk niet meer dan vijftig kilometer breed, en het was twintig kilometer lang. Maar alles is betrekkelijk en op deze wereld was het een continent.


  Er waren baaien en kreken en zelfs open gedeelten waarin meertjes lagen van zeewater. Van tijd tot tijd was er, misschien door een botsing met andere eilanden, druk uitgeoefend op bepaalde delen van het eiland, die omhoog waren geschoven. Dit waren nu heuvels en op de top van een van die heuvels zag Wolff de poorten staan.


  Het waren er twee. Hexagonen waren het, van een materiaal dat van binnen uit lichtte, en de doorgang was even groot als een vliegtuighangar.


  Wolff ging haastig Dugarnn op de hoogte stellen. De commandant had de poorten al opgemerkt en blafte bevelen. Een tijd geleden had hij Wolff beloofd dat hun overeenkomst ten einde zou zijn als de poorten gevonden werden. Wolff en de straler en de Heren mochten de abuta verlaten.


  Er was absoluut geen tijd om gas af te blazen en het eiland omlaag te brengen. Voor ze op de gewenste hoogte waren zou de abuta de Mitza, de moeder, al ver voorbij zijn gezweefd. En dus snelden de Heren naar het benedendek waar tuigen met parachuteblazen voor hen klaarlagen. Ze gespten de riemen vast om hun schouders en borst en benen en werden toen naar het luik gesleept. Dugarnn en de abutals dromden om hen heen om vaarwel te zeggen. Ze spraken woorden van afscheid, maar slechts tegen Luvah en Wolff. Deze twee kusten ze en drukten ze een bloem van de jonge gasplant in de hand. Wolff zei vaarwel en stapte door de opening. Hij daalde even snel als een man onder aan een geopende parachute. De andere Heren volgden hem. Er was een open plek tussen de varens waar hij wilde proberen te landen, maar hij had buiten de wind gerekend. Hij botste tegen een varentop die onder hem doorboog en zo zijn val brak. Ook de anderen maakten een goede landing hoewel er een paar blauwe plekken hadden. Theotormon had een extra groot springtuig gekregen vanwege zijn meer dan tweehonderd kilo, maar hij kwam toch nog sneller dan de anderen omlaag. Zijn slappe benen sloegen onder hem dubbel, hij rolde om en stond alweer overeind, luid krakelend omdat hij zijn kop had gestoten.


  Wolff wachtte tot ze wat bij waren gekomen. Hij wuifde naar de Ilmawir die vanuit de luiken naar hem keken. Toen was het eiland voorbij en algauw was het uit het gezicht. De Heren baanden zich een weg door de jungle in de richting van de heuvel. Ze waren op hun hoede want vanaf de abuta hadden ze veel inboorlingendorpen gezien. Maar ze bereikten de poorten op de heuvel zonder iets van inboorlingen gezien te hebben en algauw stonden ze voor de torenhoge hexagonen.


  ‘Waarom twee?’ vroeg Palamabron.


  Vala zei: ‘Dat is vast ook weer een grapje van Vader. Een van die poorten leidt natuurlijk naar zijn paleis op Appirmatzum. En de andere naar Los mag weten waar.’


  ‘Maar hoe weten we nu welke het is?’ zei Palamabron.


  ‘Sukkel!’ zei Vala. ‘Dat weten we pas als we door de één of door de ander zijn gegaan.’


  Wolff glimlachte licht. Sinds ze er die keer met Palamabron vandoor was gegaan behandelde ze hem met nog meer spot en verachting dan ze tegenover de anderen tentoonspreidde. Palamabron was er duidelijk beteuterd van. Hij had kennelijk een soort blijk van erkentelijkheid verwacht.


  Wolff zei: ‘We moeten allemaal door dezelfde poort gaan. Het zou niet verstandig zijn onze kracht te versnipperen. Of de poort nu goed of fout is, we moeten bijeen blijven.’


  Palamabron zei: ‘Je hebt gelijk. Bovendien, als we ons in twee groepen delen en de ene groep komt Urizens burcht binnen en doodt hem, dan is die groep de baas. En die zou dan de tweede groep verraderlijk aanvallen.’


  ‘Dat is de reden niet dat ik vind dat we bij elkaar moeten blijven,’ zei Wolff. ‘Maar er is wat voor te zeggen.’


  ‘Geef hem nog een lollie,’ zei Vala. ‘Palamabron is als denker niet veel beter dan als minnaar.’


  Palamabron liep rood aan en legde zijn hand op het gevest van zijn zwaard. ‘Ik heb er nu genoeg van jouw beledigingen te slikken, loopse teef,’ zei hij. ‘Nog een keer en je kop rolt van je romp.’ ‘We hebben genoeg gevechten in het vooruitzicht,’ zei Wolff. ‘Bewaar je woede voor wat er aan de andere kant van een van deze twee poorten ligt.’


  Hij zag een beweging in de bosjes honderd meter verderop. Na een tijdje kwam er een gezicht te voorschijn. Ze werden gadegeslagen door een inboorling. Wolff vroeg zich af of de inboorlingen ooit geprobeerd hadden er doorheen te gaan. In dat geval waren de anderen natuurlijk doodsbang geworden doordat er eentje verdween. Mogelijk was dit gebied zelfs taboe.


  Hij had belangstelling voor de reacties van de inboorlingen want hij bedacht dat ze hem nog wel eens van dienst zouden kunnen zijn. Op het ogenblik had hij echter geen tijd, of wenste hij liever gezegd de tijd er niet voor te nemen. Chryseïs verbleef in de burcht van zijn vader en elke minuut daar betekende een zeker lijden. En misschien niet alleen geestelijk lijden; ze kon ook nog lijfelijk gemarteld worden door zijn Vader.


  Hij rilde en probeerde het beeld dat zijn fantasie hem schilderde uit zijn gedachten te zetten. Een ding tegelijk.


  Hij keek naar de anderen. Ze sloegen hem nauwlettend gade. Hoewel ze het allemaal om het hardst zouden hebben ontkend beschouwden ze hem als hun leider. Hij was niet de oudste van de broers en ook een van zijn neven was ouder. Maar hij had dadelijk en krachtig maatregelen getroffen elke keer dat zich op deze wereld een crisis voordeed. En hij had de straler. Bovendien schenen ze iets vreemds in hem te voelen - een dimensie die zij ontbeerden, hoewel ze ook dat zouden hebben ontkend. Zijn ervaring als Robert Wolff, de Aardmens, had hem een greep doen krijgen op zaken die zij altijd veel te banaal hadden gevonden om zich mee bezig te houden. Verstoken als zij waren van hard werken en van de noodzaak problemen op een primitief niveau af te handelen, stonden ze er als verloren tegenover. Eens waren ze de scheppers en halfgoddelijke heersers geweest van hun eigen privé-universums. Nu waren ze niets beter, en misschien zelfs minder, dan de wilden die ze zo verachtten. Jadawin - of Wolff zoals ze hem begonnen te noemen - was een man die zijn weg wist te vinden in een wereld van wilden.


  Wolff zei: ‘Het wordt de ene of de andere. Kwestie van Ienemienemutte.’


  ‘En wat is dat voor een barbaars taaltje?’ zei Vala.


  ‘Een Aardse taal. Ik zal jullie eens wat zeggen. Vala is de enige vrouw hier ...’


  ‘Maar meer man dan de meesten onder jullie,’ zei Vala.


  ‘... dus waarom laten we haar niet uitkiezen welke poort we door moeten gaan? Iets beters weet ik ook niet.’


  ‘Die slet heeft nog nooit van haar leven iets goed gedaan,’ zei Palamabron. ‘Maar ik zeg, laat haar die poort maar aanwijzen. Dan kunnen we niet fout zitten als we de poort nemen die ze niet heeft aangewezen.’


  ‘Doe maar wat je wilt,’ zei Vala. ‘Maar ik zeg... die!’


  Ze wees naar het rechtse hexagoon.


  ‘Goed,’ zei Wolff. ‘Aangezien ik de straler heb zal ik eerst gaan. Ik weet niet wat er aan de andere kant zal zijn. Of liever gezegd, ik weet wel wat er is, namelijk de dood, maar ik weet niet welke vorm hij zal aannemen. Voor ik ga zou ik nog graag dit willen zeggen. Er was eens een tijd, broeders, neven, zuster, dat we elkaar liefhadden. Onze moeder leefde toen nog en we waren gelukkig bij haar. We waren wel benauwd voor onze vader - de sombere, verre, afschrikwekkende Urizen. Maar we haatten hem niet. Toen stierf onze moeder. Hoe ze stierf weten we nog steeds niet. Ik geloof, net als sommigen van jullie, dat Urizen onze moeder ombracht. Het was slechts drie dagen na haar dood dat hij Araga tot vrouw nam, Heer van een eigen wereld, en zo haar domein met het zijne versmolt.


  Wie onze moeder ook vermoordde, we weten wat er daarna gebeurde. We kwamen erachter dat Urizen er spijt van was gaan krijgen dat hij kinderen had. Hij was een van de heel weinige Heren die zijn kinderen ook als Heren liet grootbrengen. De Heren sterven uit; ze betalen voor hun zogenaamde onsterfelijkheid en hun macht met een geleidelijk uitsterven. Maar ze hebben ook betaald door het verlies van dat ene dat het leven de moeite waard maakt: liefde.’


  ‘Liefde!’ zei Vala. Ze lachte en de anderen vielen haar bij. Luvah grijnsde een beetje, maar lachte niet.


  ‘Jullie zijn net een kudde hyena’s,’ zei Wolff. ‘Hyena’s zijn lijken-vreters, sterke gemene kwaadaardige monsters die om hun stank en hun levenswijze door iedereen worden gehaat en veracht. Zij hebben echter nog een nuttige taak en dat is meer dan ik van jullie zeggen kan.


  “Liefde” heb ik gezegd. En ik herhaal het nog eens. Het woord zegt jullie niets; het is zo vele duizenden jaren geleden dat jullie dat voor het laatst voelden. En ik betwijfel of dat gevoel zelfs toen erg krachtig was. Maar zoals ik al zei, we kwamen erachter dat Urizen overwoog zich van ons te ontdoen. Of althans ons van ons erfgoed te beroven en ons te verdrijven naar een planeet in een van zijn universums om daar tussen de inboorlingen ons leven te slijten. Een planeet die geen poorten zou hebben, zodat we hem nooit meer iets terug zouden kunnen doen. We vluchtten. Hij kwam ons achterna en probeerde ons te doden. We ontkwamen en doodden andere Heren en namen hun werelden over.


  En toen vergaten we dat we broeders en zusters en neven waren en werden we echte Heren. Vol van haat en intriges, jaloers en begerig. Moordenaars die zich tegenover elkaar en tegenover de ellendige wezens die hun werelden bevolkten even wreed gedroegen.’


  ‘Al genoeg, broeder,’ zei Vala. ‘Waar wil je eigenlijk heen?’ Wolff zuchtte. Hij praatte tegen een muur.


  ‘Ik wilde zeggen dat Urizen ons misschien nu een gunst heeft bewezen zonder het te willen. Misschien kunnen we op een of andere manier in onszelf de kracht vinden om die kinderlijke genegenheid weer op te roepen, om te doen zoals broeders behoren te doen. Wij...’


  Hij zweeg. Hun gezichten waren als uit steen gehouwen afgodsbeelden. De tijd zou hen misschien breken, maar nooit zou liefde hen verzachten.


  Hij draaide zich om en stapte door de rechter poort.


  8


  Zijn voeten gleden onder hem uit en hij viel op zijn zij. Hij ving een glimp op van een glad, glasachtig oppervlak terwijl hij van de heuvel gleed waarop de poort was geplaatst. Het spul waarover hij omlaagschoot was droog en glad, hoewel het de indruk gaf olieachtig te zijn. Hoe hij ook probeerde zich schrap te zetten met zijn hakken, hoe stevig hij ook zijn handen tegen de bodem probeerde te drukken om zijn vaart te stuiten, hij gleed gewoon door. Het leek op een ijsbaan.


  Hij schoot omlaag en meerderde zelfs vaart. Hij wierp zich met een ruk om en kon zo in de richting kijken die hij, of hij wou of niet, ingeslagen was. Voor hem uit vlakte de helling wat af en toen hij dat gedeelte bereikt had verminderde zijn vaart ook enigszins. Toch had hij een snelheid van minstens honderd kilometer per uur en hij kon zich met geen enkele mogelijkheid tot staan brengen. Zijn hoofd hield hij omhoog om zijn gezicht niet te schroeien en ook zijn handen hield hij op. Zijn kleren moesten hem onderhand wel van het lijf zijn gebrand, zijn vlees had verbrand en kapotgeschaafd moeten zijn door de wrijving, maar hij zeilde rustig voort en voelde slechts een heel lichte warmte.


  De hemel was purperrood en vlak boven de rand van de horizon stak de boog van de maan uit - hij vermoedde dat het een maan was. De boog was van een donkerder purper dan de lucht. Hij bevond zich zeker niet in een Herenpaleis: hij was op een andere planeet. Te oordelen naar de afstand tot de horizon was deze ongeveer van dezelfde grootte als de planeet die hij net verlaten had. Hij was er feitelijk vrijwel zeker van dat dit een van de hemellichamen was die hij vanaf het oppervlak van de waterwereld aan de hemel had gezien.


  Urizen had hen ertussen genomen. Hij had de poort waardoor zij gegaan waren zo ingesteld dat ze ermee naar een van de andere planeten sprongen die rond Appirmatzum liepen. De andere poort op de waterwereld had misschien wel toegang gegeven tot Urizens wereld. Of misschien voerde hij ook hierheen. Dat was niet meer te achterhalen.


  Waar de andere poort ook heen voerde, het was nu te laat om daar iets aan te doen. Hij zat hulpeloos gevangen in een van zijn vaders grollen. Maar een grol die zijn nut had, als je de dood althans nuttig achtte.


  Hij had misschien drie kilometer afgelegd toen de helling in opwaartse richting boog. Binnen een paar honderd meter was hij afgezakt tot wat hem een snelheid van ongeveer vijftig kilometer per uur toescheen, hoewel dat moeilijk te zeggen viel met de weinige aanknopingspunten die hij had. Aan zijn rechterhand, een heel eind weg, stonden een paar vreemdsoortige bomen. Maar omdat hij niet wist hoe groot ze waren of hoe ver weg, kon hij de snelheid waarmee hij zich voortbewoog niet bepalen.


  En toen, net toen hij nog maar een vaart van een kilometer of vijftien had en de helling scherp omhoogboog, schoot hij over de rand. Hij vloog door de lucht over de top van de heuvel en de rand van een afgrond heen. Hij stortte omlaag en kon zijn kreet niet inhouden. Tien à twaalf meter beneden hem liep een waterstroom van minstens dertig meter wijd. De andere zijde werd afgesloten door een muur van dezelfde glasachtige substantie als waarvan hij was afgegleden.


  Hij viel in de kloof en trapte om zich heen om rechtop te blijven en het water met de voeten vooruit te kunnen raken. Het water was echter niet zo ver weg als hij gedacht had. Het was maar een meter of negen. Zijn voeten raakten het oppervlak en hij dook kopje onder in lauwwarm water. Hij zonk dieper en dieper en begon toen naar boven te zwemmen. De stroom voerde hem snel de kloof door en rond een bocht. Vlak voor hij de bocht om werd gesleept zag hij een van de Heren het wateroppervlak raken en een tweede halverwege de wand van de kloof.


  Toen opende zich de wanden en de rivier werd breder. Hij ging glijdend en botsend over de stroomversnellingen. Gelukkig waren de rotsen glad en ook glasachtig. Hij kreeg dus geen wonden maar wel blauwe plekken. Eenmaal voorbij de stroomversnellingen merkte hij dat de stroom minder sterk was. Hij zwom naar de oever die zacht glooiend uit het water oprees. Maar hij kreeg geen houvast op het land en gleed terug de rivier in.


  Er zat niets anders op dan langs de oever te zwemmen en te hopen dat hij aan een plaats zou komen waar hij wel op de kant kon klauteren. Zijn kleren en pijl en boog en zijn mes en zijn straler waren zwaar en hinderden hem. Zo lang mogelijk bood hij weerstand aan de verleiding zich daarvan te ontdoen. Toen hij moe begon te worden haakte hij de boog en de pijlen los. Later gespte hij zijn riem los en zijn holster en schede. Hij liet ze in het water glijden, maar de straler en het mes stopte hij weg in zijn broek. Na een tijdje deed hij het mes weg.


  Zo nu en dan keek hij om. Acht hoofden dobberden achter hem aan. Ze hadden het dus tot nu toe allemaal overleefd, maar als de oevers zo glad en zonder houvast bleven, dan zouden ze spoedig verdrinken. Op Theotormon na. Die kon beter zwemmen en drijven dan zij allemaal. Zelfs met een nog maar half aangegroeide flipper.


  En toen kreeg Wolff een idee. Hij zwom tegen de stroom op, hoewel het hem meer energie kostte dan hij eigenlijk op kon brengen. Hij zwom tot Luvah en Vala en Tharmas dicht bij hem in de buurt waren. Toen schreeuwde hij hen toe dat ze ook tegen de stroom op moesten zwemmen als ze gered wilden worden. Algauw dreef Theotormons enorme olieachtige blauwzwarte gedaante vlak bij. Achter hem kwamen Ariston, Enion en Rintrah. Als laatste kwam de grootste opschepper die het bangst was geweest door de poort te gaan, Palamabron. Zijn gezicht zag wit en hij hijgde zwaarder dan de rest.


  ‘Red me!’ riep hij. ‘Ik kan bijna niet meer. Ik ga dood.’


  ‘Spaar je adem,’ zei Wolff. En tot Theotormon zei hij: ‘We hebben je nodig, broeder. Nu kun jij die eens veracht werd ons helpen. Zonder jou zullen we allemaal verdrinken.’


  Theotormon die met gemak tegen de stroom op zwom grinnikte. Hij zei: ‘Waarom zou ik? Jullie spugen op me; jullie zeggen dat jullie misselijk van me worden.’


  ‘Ik heb je nooit bespuwd,’ zei Wolff. ‘En ook heb ik nooit gezegd dat ik misselijk van je werd. En ik was het die erop stond dat jij met ons meeging. Dat deed ik omdat ik wist dat we je nodig zouden hebben. Er zijn dingen die jij met dat lichaam doen kunt, en wij niet. Het is ironisch dat Urizen, die ons deze val gezet heeft en die ook jou in een zeemonster heeft getransformeerd, jou op deze val heeft voorbereid. Zonder het te weten schonk hij jou de mogelijkheid om te ontkomen en zo ons te helpen ontsnappen.’ Het was een lange toespraak in die omstandigheden, en hij was daarna dan ook helemaal buiten adem. Maar hij moest Theotormon ophemelen; anders zou die hen lachend aan hun lot overlaten.


  Theotormon zei: ‘Je wilt dus zeggen dat hij zichzelf in de vingers heeft gesneden?’


  Wolff knikte.


  En hoe kan ik hier dan uit ontsnappen?’ zei Theotormon.


  'Je bent sterk en snel als een zeehond in het water. Je kunt jezelf zo snel voortstuwen dat je door het water schiet, de oever op. Je kunt ons een voor een de oever opduwen. Ik weet dat je dat kunt.’


  Theotormon grijnsde sluw en zei: ‘En waarom zou ik jullie een duwtje geven om jullie in veiligheid te brengen?’


  ‘Als je het niet doet zul je in je eentje op een vreemde wereld zitten,’ zei Wolff. ‘Je kunt dan wel een tijdje blijven leven, maar je zult heel alleen zijn. Ik betwijfel of hier iemand is om tegen te praten. En bovendien, als wij van deze wereld af willen komen moeten we de poorten zien te vinden waardoor we wegkunnen. Kun jij dat in je eentje? Op het land heb je ons nodig.’


  Loop naar de hel!’ gilde Theotormon. Hij dook voorover en verdween onder het oppervlak.


  ‘Theotormon!’ riep Wolff.


  De anderen herhaalden zijn kreet. Ze trapten water en keken elkaar wanhopig aan. In hun gezichten was nu niets meer te vinden van de trotse Heren.


  Plotseling gaf Vala een gil. Ze sloeg haar handen omhoog en ging kopje onder. Ze verdween zo snel, dat ze duidelijk onder water werd getrokken.


  Een paar seconden gingen voorbij. Toen verscheen Theotormons vette blauwzwarte hoofd en even later Vala’s rode haar. De lange grijptenen van haar broer zaten verward in haar haar, zijn voet hield haar hoofd vast.


  ‘Zeg dat je er spijt van hebt!’ schreeuwde Theotormon. ‘Bied je verontschuldigingen aan! Zeg dat ik niet een afzichtelijke blubberbende ben! Zeg me dat ik mooi ben! Beloof me dat je me lief zult hebben zoals Palamabron op het eiland!’


  Ze rukte haar haren los en een paar donkerrode lokken bleven tussen zijn tenen zitten. Ze gilde: ‘Ik zal je vermoorden, vetpuist! Ik ben nog lang niet dood! En al stond ik op het punt te sterven dan ging ik nog liever dood dan voor jou te capituleren.’


  Met grote ogen peddelde Theotormon bij haar vandaan. Hij keerde zich naar Wolff en zei: ‘Zie je nou! Waarom zou ik haar of jullie redden? Jullie zouden me toch blijven haten, en ik jullie.’ Palamabron begon te krijsen en wild te spartelen. ‘Red me, Theotormon! Ik kan het niet langer houden! Ik ben veel te moe! Ik ga dood!’


  ‘Denk eraan wat ik je zei, dat je alleen zou zijn,’ zei Wolff. Theotormon grijnsde en dook onder en even daarna schoof hij Palamabron voor zich uit. Hij duwde met zijn kop tegen het achterste van zijn neef en zwom met zijn flippers en zijn enorme zwemvoeten. Palamabron schoot het water uit en gleed twee manslengten de glazige kant op. Daar bleef hij liggen hijgen als een karrepaard terwijl het water uit zijn neus stroomde en het speeksel hem uit de mond liep.


  Een voor een stuwde Theotormon de anderen de oever op, waar ze als dood bleven liggen. Alleen Vala weigerde het aanbod. Ze zwom zo hard als ze kon en verzamelde een kracht die Wolff niet voor mogelijk had gehouden. Ze glibberde een manslengte de kant op en werkte zich algauw langzaam maar zeker tegen de flauwe glooiing op. Toen ze een vlak plekje had bereikt ging ze heel voorzichtig rechtop zitten. Ze keek op de anderen neer en zei minachtend: ‘Dus dit zijn mijn broeders? De almachtige Heren van de universums! Een nest halfverzopen ratten, dat zijn het! Hielenlikkers van een zeemonster, smekend om hun leven.’ Theotormon gleed de oever op, de mannen voorbij. Hij liep op zijn kromme benen langs Vala heen en keek haar niet aan. En toen de anderen weer wat van hun adem en hun krachten terug hadden kropen ze ook naar het vlakkere land. Ze zagen er zielig uit omdat de meesten hun kleren en hun zwaarden in het water hadden afgedaan. Alleen Wolff en Vala hadden hun kleren nog. Hij was al zijn wapens kwijt behalve zijn straler. Zij had haar zwaard nog. Behalve dat haar haar nat was zag ze eruit alsof ze nooit in het water had gelegen. Haar kleren hadden de eigenschap vloeistoffen af te stoten.


  Luvah kwam naar Wolff toegegleden nadat hij twee keer geprobeerd had te lopen en beide keren op zijn achterste was beland. De kleur was weer terug in zijn gezicht zodat de sproeten op zijn neus en wangen niet meer zo scherp afstaken. Hij zei: ‘Onze vader had ons even makkelijk te pakken als kinderen die verstoppertje spelen. Nu zijn we van kinderen zuigelingen geworden. We kunnen niet eens lopen maar moeten kruipen als baby’s. Denk je dat onze vader ons daarmee iets duidelijk wil maken?’


  Dat zou ik niet weten,’ zei Wolff. ‘Maar ik weet dit wel: Urizen is dit al heel lang van plan geweest. Ik begin te geloven dat hij de planeten die rond Appirmatzum draaien slechts voor één doel heeft geschapen. Deze wereld en de andere werelden zijn ontworpen om ons te folteren en uit te proberen.’


  Luvah lachte zonder veel plezier. ‘En als we de foltering overleven en de beproeving goed doorstaan hebben, wat is dan onze beloning?’


  'Dan krijgen we de kans door onze vader gedood te worden of hem te doden.’


  ‘Geloof je heus dat hij een eerlijke kans geeft? Zou hij zijn burcht niet ondoordringbaar maken? Ik kan niet geloven dat onze vader eerlijk zou zijn.’


  ‘Eerlijk, wat is eerlijk? Er wordt toch geacht een stilzwijgende overeenkomst te bestaan, volgens welke elke Heer een gaatje in zijn verdedigingswerken laat. Een onvolkomenheid waardoor een buitengewoon handige en slimme aanvaller erdoorheen kan breken. Of dit in alle gevallen geldt weet ik niet. Maar er zijn Heren gedood en uit hun heerschappij ontzet, en deze Heren meenden toch dat ze zelfs voor de machtigsten en slimsten veilig waren. Ik geloof niet dat degenen die succes hadden, dat hadden omdat er zwakke plekken waren ingebouwd door de verdediger. Die leemten in de wapenrusting waren er om een heel andere reden.


  En die reden is dat de Heren hun wapens hebben geërfd. Wat ze niet erfden of anderen ontnamen kunnen ze ook niet krijgen. Ons ras is zijn oude kennis en vaardigheden kwijtgeraakt; het is een ras van verbruikers geworden, van consumenten en niet van makers. En dus moet een Heer gebruiken wat hij heeft. En als die wapens niet elke onvoorziene gebeurtenis dekken en als zij leemten openlaten in de verdediging, dan kan deze gepenetreerd worden.


  Er is nog een ander aspect aan. De Heren vechten om hun leven te redden en om elkaar te doden. Maar de meesten hebben veel te lang geleefd. Ze zijn overal moe van. Ze willen sterven. Diep in de afgrond van hun ziel, onder de duizenden lagen die de jaren van te veel macht en te weinig liefde hebben neergelegd, willen ze sterven. En dus: spleten in de muur.’


  Luvah keek hem verbaasd aan. ‘Je gelooft toch niet echt in die wilde theorie, broer? Ik weet dat ik het leven niet moe ben. Ik houd nog net zoveel van het leven als toen ik honderd was. En de anderen vechten nog even hard om in leven te blijven als altijd.’ Wolff trok zijn schouders op en zei: ‘Het is maar een theorie. Ik heb hem ontwikkeld nadat ik Robert Wolff was geweest. Ik zie nu dingen die ik nooit eerder had gezien, en die jullie geen van allen zien kunnen.’


  Hij kroop naar Vala toe en zei: ‘Leen mij je zwaard even. Ik wil een experiment uithalen.’


  ‘Mijn hoofd afhakken zeker?’ zei ze.


  ‘Als ik je zou willen vermoorden heb ik mijn straler,’ antwoordde hij.


  Ze trok de korte kling uit de schede en reikte hem aan. Hij sloeg zachtjes met de scherpe kant op de glasachtige bodem. Toen de eerste slag geen krasje achterliet sloeg hij harder.


  Vala zei: ‘Wat doe je? Zo maak je hem bot.’


  Hij wees naar de kras die hij met de tweede slag had gemaakt. ‘Het lijkt net een kras in het ijs. Dit spul is gladder en geeft minder wrijving dan ijs, maar in andere opzichten schijnt het op bevroren water te lijken.’


  Hij stak haar het wapen toe en trok zijn straler. Na hem op halve kracht te hebben ingesteld mikte hij op een plek op het oppervlak. Het spul werd rood en begon te borrelen. Er kwam vloeistof uit. Hij zette de straler af en blies de vloeistof het gat uit; de anderen kropen naderbij om te kijken.


  ‘Je bent een vreemde vent,’ zei Vala. ‘Wie zou daar nu aan gedacht hebben?’


  ‘Waarom doet hij dat?’ zei Palamabron. ‘Is hij gek dat hij gaten maakt in de grond?’


  Palamabron had zijn hooghartigheid en zijn afgemeten spraakje weer helemaal terug.


  Vala zei: ‘Nee, hij is niet gek. Hij is nieuwsgierig, dat is alles. Ben je vergeten hoe dat is, nieuwsgierig zijn, Palamabron? Ben je net zo doods als je eruitziet, en als je doet? Je was anders zojuist nog erg levendig.’


  Palamabron bloosde maar zei niets. Hij keek hoe kleine kristalletjes langs de wanden van het gat groeiden en langs de randen van de kras.


  ‘Groeit uit zichzelf weer aan,’ zei Wolff. ‘Nu heb ik zoveel als ik kon gelezen over de oude wetenschappen van onze voorouders, maar van iets dergelijks heb ik nog nooit gehoord of gelezen. Urizen heeft vast de beschikking over kennis die voor ons verloren is gegaan.’


  ‘Misschien,’ zei Vala, ‘heeft hij het van Rode Ork. Ze zeggen dat Ork meer weet dan alle andere Heren bij elkaar. Hij is de laatste van de ouden; ze zeggen dat hij meer dan een half miljoen jaar geleden geboren werd.’


  ‘Ze zeggen, ze zeggen,’ bauwde Wolff haar na. ‘De waarheid is dat niemand Rode Ork meer gezien heeft in honderd millennia. Ik denk dat hij dood is maar dat zijn legende voortleeft. Maar genoeg nu. We moeten het volgende stel poorten zien te vinden; hoewel, waar die ons heen zullen voeren weet ik niet.’


  Hij stond voorzichtig op en deed langzaam een paar schuifelende pasjes. Het oppervlak van deze wereld was niet helemaal glazig en leeg. Een paar honderd meter verderop stonden wat bomen, ver uit elkaar, en daar tussenin stonden paddestoelvormige struiken. De bomen hadden dunne spiraalvormige stammen die rood en wit gestreept waren als zo’n paal die voor een kapperszaak uithangt. De stammen liepen een kleine tien meter loodrecht omhoog en bogen dan links- of rechtsom. Waar de bocht begon zaten zijtakken. Deze hadden de vorm van horizontale 9’s en waren bedekt met een dun grijs dons waarvan de draden ongeveer vijftig centimeter lang waren.


  Rintrah, die naakt was, huiverde en zei: ‘Koud is het niet, maar er is iets waardoor ik me niet op mijn gemak voel en dat door mij heen vibreert. Misschien is het de stilte. Luister maar, je hoort niets.’


  Ze zwegen. Er klonk alleen een ver gesuizel: de wind die door de struiken streek en door de stijve uitsteeksels op de opgerolde boomtakken, en het geklots van de rivier. Buiten dat: niets. Geen vogelkreten, geen diergeluiden. Geen menselijke stemmen. Alleen het geluid van de wind en de rivier en zelfs dat was gedempt, als werd het terneergedrukt door het purper van de lucht.


  Rondom hen golfde het bleke witte land naar alle vier de windstreken. Er waren een paar hoge afgeronde heuvels en de hoogste was de heuvel die hen met een vaartje omlaag had doen rollen.


  Vanwaar ze stonden konden ze de helling zien met de poort, een klein donker dingetje, op de top. Verder alleen lage heuvels en vlakten.


  Hoe gaan we verder? dacht Wolff. Zonder een aanwijzing kunnen we hier tot in eeuwigheid rond blijven zwerven. Tot het eind van ons leven kunnen we doorzoeken, vooropgesteld dat we onderweg iets te eten vinden.


  Hardop zei hij: ‘Ik geloof dat we de rivier moeten volgen. Hij stroomt naar beneden, misschien naar een groter water. Urizen heeft ons in de rivier gegooid; dat zou kunnen betekenen dat de rivier onze leidraad is naar de volgende poort... of poorten.’ ‘Dat kan wel waar zijn,’ zei Enion. ‘Maar vader heeft een verwrongen geest. Hij zou op zijn eigen perverse manier de rivier kunnen gebruiken als aanwijzing dat we stroomopwaarts moeten gaan, niet stroomafwaarts.’


  ‘Je kunt best gelijk hebben,’ antwoordde Wolff. ‘Maar er is maar een manier om daar achter te komen. Ik stel voor dat we stroomafwaarts gaan, al was het alleen maar omdat dat makkelijker loopt.’ Hij zei tegen Vala: ‘Wat denk jij?’


  Ze haalde haar schouders op en zei: ‘Weet ik niet. De vorige keer nam ik de verkeerde poort. Waarom vraag je het me eigenlijk?’ ‘Omdat jij vader altijd het naast hebt gestaan. Jij weet beter dan wij hoe hij denkt.’


  Ze glimlachte even. ‘Ik geloof niet dat jij me daarmee een compliment bedoelde te maken. Maar ik neem het wel als zodanig aan. Hoe ik Urizen ook haat, ik bewonder en respecteer zijn capaciteiten. Hij heeft overleefd waar zijn tijdgenoten het leven lieten. Maar nu je het me toch vraagt, ik zeg dat we stroomafwaarts gaan.’


  ‘En de rest, wat vindt die?’ zei Wolff. Hij had al besloten welke kant hij uit zou gaan, maar hij wilde niet dat de anderen gingen klagen als ze de verkeerde kant op bleken te gaan. Laat hen ook maar een deel van de verantwoording dragen.


  Palamabron begon te spreken. ‘Ik zeg, nee, ik sta erop ...’
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  Een jammerkreet weerklonk tegen de wind en ze draaiden zich om en keken stroomopwaarts. Een paar honderd meter verderop was een dier zo groot als een olifant rond een heuvel te voorschijn gekomen. Nu bleef het staan tussen twee grote keien. De kop bovenop de lange nek leek heel erg op die van een kameel maar dan met een gewei erop. De ogen waren enorm groot en de tanden waren lang en scherp, een echt carnivorengebit. De romp was roodbruin behaard en liep steil af vanaf de schouders. De poten waren heel dun als van een giraf, ondanks het feit dat het lijf erg zwaar was. Ze eindigden in grote donkerblauwe, komvormige hoeven.


  Zodra Wolff de komhoeven zag raadde hij waarvoor ze dienden. Ze leken erg veel op zuignappen en dat was ook een van de weinige manieren waarop een beest op dit gladde oppervlak kon lopen.


  ‘Blijf staan,’ zei hij tegen de anderen. ‘We kunnen niet hard lopen en we kunnen toch nergens heen.’


  Het beest snoof en kwam langzaam op hem af. Hij draaide zijn nek en kop van links naar rechts en keek zo nu en dan achter zich. Hij tilde de rechter voorpoot en de linker achterpoot tegelijk op en dan maakten de komhoeven een smakkend geluid. Hij zette ze weer neer, een stukje naar voren, en hief toen de linker voorpoot en de rechter achterpoot op. Zo kwam hij op hen af. Toen hij tot op dertig meter was genaderd hield hij stil en hief de kop op. Hij slaakte een kreet die een mengeling was van gehinnik en kattegejank, liet zijn kop zakken tot zijn kin op de grond en schraapte toen met zijn kaak langs de bodem. De kop gleed heen en weer over het bleke oppervlak.


  Wolff meende dat het schrapen wel net zo iets kon zijn als wat de Aardse stier doet voor hij aanvalt: het schrapen met de hoeven over de grond. Hij zette de straler op halve sterkte en wachtte af. Plotseling hief het wezen zijn kop op, zo hoog als maar kon, gilde als een gekeeld konijn en galoppeerde op hen af. Noodzakelijkerwijs was het een langzame galop aangezien de zuignappen niet zo makkelijk loslieten. Maar de mensen ging het nog veel te snel. Wolff kon het zich veroorloven af te wachten en eerst vast te stellen of het beest alleen indruk probeerde te maken. Toen het dier tot op een meter of twaalf was genaderd richtte hij het eind van zijn straal op de plaats waar de hals in de borst overging. Rook kringelde op uit de roodbruine vacht die zwart blakerde. Het dier gilde weer maar brak zijn aanval niet af. Wolff hield de straal zo goed als hij kon op dezelfde plek gericht. Daar hij echter vreesde dat het dier louter door zijn vaart nog zover zou kunnen doorschieten dat het hem in zijn muil kon sluiten zette hij de straler op volle kracht.


  Het beest slaakte een laatste kreet. De lange dunne poten knikten, het lichaam zakte omlaag. De zuignappen bleven echter aan de grond vastzitten waardoor de poten onder het gewicht van het lichaam krakend ineenzegen, dat langzaam tot rust kwam. De nek verslapte, de kop hing omlaag met glazige bruine ogen, de purperrode tong stak naar buiten.


  Er viel een stilte, die door Vala’s lach werd verbroken. ‘Daar ligt ons avondeten, én ons ontbijt en ons volgende avondeten, gekookt en wel.’


  ‘Als het eetbaar is,’ zei Wolff. Hij keek toe terwijl Vala en Theotormon met het mes in een poot, het beest vilden en er de halfgare lappen uitsneden. Theotormon weigerde het vlees te proberen. Wolff schuifelde naar voren zo voorzichtig als hij kon, maar toch schoten zijn benen onder hem uit. Vala en Theotormon, die zonder uit te glijden bij het beest hadden weten te komen, lachten. Wolff stond weer op en vervolgde zijn weg. Hij zei: ‘Als niemand anders het durft zal ik dat vlees proberen. We kunnen hier niet gaan staan delibereren of het veilig is of niet.’


  Vala zei: ‘Ik ben er niet bang van, ik vind het alleen vies. Het ruikt heel sterk.’ Ze nam een hap, kauwde vol afschuw en slikte het door. Wolff besloot dat het nu geen zin meer had als hij het vlees uitprobeerde. Hij wachtte af, met de anderen. Toen er een halfuur voorbij was gegaan en Vala nog geen tekenen van nadelige invloeden vertoonde begon hij ervan te eten. De anderen schuifelden of kropen naar het lijk toe en aten eveneens. Er was niet zoveel dat ze door hun keel konden krijgen omdat het grootste deel van het vlees verkoold was en er maar een smalle strook vlees overbleef waar het vlees door de hitte helemaal of gedeeltelijk gaar was gebakken.


  Wolff leende Theotormons mes en sneed nog een paar lappen af. Met tegenzin, omdat hij de energie in de straler had willen bewaren, braadde hij de lappen. Toen laadden ze allemaal hun armen vol vlees, en begonnen langs de rivier te trekken. Wolff bleef nog even achter en overwoog de mogelijkheid de zuignappen af te hakken en voor zichzelf te gebruiken om zich makkelijker te kunnen voortbewegen. Hij liet het idee echter varen toen hij gevoeld had hoe dik de beenderen van de poten waren en hoe taai de been-en kraakbeenverbinding tussen poot en zuignap was. Met Vala’s zwaard kreeg hij het misschien voor elkaar, maar daarna zou het wapen te bot zijn om nog ergens voor te gebruiken.


  Nadat ze drie kilometer gekropen hadden kwamen ze aan een groepje struiken vlak bij de oever van de rivier. Ze waren een meter hoog en hadden de vorm van een paddestoel doordat het bovenste deel wijd uitwaaierde boven de slanke stam. De takken waren dik en gedraaid als een kurketrekker en net als bij de bomen scheen er een soort vacht op te groeien. Van dichtbij leek de vacht eerder op dunne naalden. En ook zaten er grote donkerrode bessen in trossen aan het eind van elke tak.


  Wolff plukte er een en rook eraan. De geur deed hem denken aan pecannoten. De schil was glad en een tikje vochtig.


  Hij weifelde of hij erin zou happen. En weer was het Vala die het vreemde voedsel probeerde. Ze at een bes en raakte niet uitgepraat over de verrukkelijke smaak. Een halfuur ging voorbij en intussen at ze nog zes bessen. Toen nam Wolff er een paar. De anderen begonnen ze ook te plukken. Palamabron, die ze als laatste probeerde, klaagde dat er niet veel voor hem waren overgebleven.


  Vala zei: ‘Het is onze schuld niet dat jij zo’n lafbek bent.’ Palamabron keek haar woedend aan maar antwoordde niet. Theotormon, die meende nu iemand gevonden te hebben die niks terug zou durven zeggen, deed het nog eens dunnetjes over. Palamabron gaf Theotormon een klap in zijn gezicht. Theotormon bulkte van woede en sprong op Palamabron af. Zijn voeten gleden echter weg en hij gleed plat op zijn buik tegen Palamabrons benen aan. Palamabron duikelde als een kegel omver. Hij gleed opzij, buiten het bereik van Theotormons woest slaande flipper. Ze probeerden allebei wanhopig maar tevergeefs elkaar bij de keel te grijpen.


  Ten slotte maakte Wolff, die hen niet zoals de anderen had staan uitlachen, er een eind aan. Hij zei: ‘Als jullie doorgaan tijd te verspillen met dit soort kinderachtige vertoningen zal ik er toch een eind aan moeten maken. Niet met de straler, aangezien ik geen zin heb de energie aan lui als jullie te verspillen. We gaan gewoon verder zonder jullie of we sturen jullie weg. We moeten eensgezind blijven en zo min mogelijk onenigheid hebben. Anders zal Urizen er de lol van hebben dat hij ons elkaar ziet uitroeien.’ Theotormon en Palamabron spogen naar elkaar maar staakten hun pogingen. Zwijgend schoven ze voetje voor voetje voort in de bleekpaarse schaduw van de maan aan de hemel. De nacht had een eind gemaakt aan de stilte. Ze hoorden blaten als van schapen en geloei als van runderen in de verte. Ergens brulde een beest als een leeuw. Ze passeerden weer een groepje struiken en zagen dat kleine tweebenige dieren de bessen zaten te eten. Ze waren ongeveer vijfenzeventig centimeter hoog, hadden een bruine vacht en gezichtjes als van een maki. Ze hadden grote konijneoren en spleetogen. Hun voorpoten liepen uit in dierevoetjes, hun achterpoten in zuignappen. Ze hadden korte vuurrode staarten, net als een konijn. Toen ze de mensen zagen hielden ze op met eten en keken hen aan met wippende neuzen. Toen ze zich ervan overtuigd hadden dat de nieuwkomers geen gevaar opleverden sloegen ze weer aan het eten. Maar een bleef hen in de gaten houden en blafte naar hen als een hond.


  Even later kwam een viervoeter zo groot als een Noorse herdershond achter een lage heuvel vandaan. Hij had een ruige gelige vacht als van een schapendoes en had de bouw van een vos. Aan het einde van zijn poten zaten dunne schaatsen van bot, en daarop kwam het op de tweebeners toesnellen. Deze begonnen van schrik te blaffen en sloegen als één man op de vlucht. Ze kwamen ondanks de zuignappen heel snel vooruit, maar de wolf-op-schaatsen was sneller. De aanvoerder van de tweebeners zag dat ze geen kans maakten en hield zijn vaart in tot hij op gelijke hoogte was met de langzaamste van zijn onderdanen. Hij gaf de treuzelaar een duw zodat die omviel, en holde daarna verder. Het slachtoffer gilde en probeerde weer op de zuignappen te krabbelen, om dadelijk weer omver te worden gelopen door de grauwende schaatswolf. Een korte worsteling volgde, eindigend met de kaken van de wolf rond de keel van de tweebener.


  Wolff zei: 'Nu weten we waarom we hier en daar krassen hebben gezien op het oppervlak. Sommige dieren hebben schaatsen.’ Hij bleef een tijd zwijgen terwijl hij dacht aan de schaatsen waarop ze zeker sneller vooruit zouden komen. Maar de moeilijkheid was, hoe moest hij de wolven doden?


  Ze passeerden weer een van de langneks, met een hyena-lijf en een hertegewei. Deze viel hen helemaal niet lastig. Hij zette zijn tanden in een stuk glasrots, scheurde een brok los en begon erop te kauwen. Hij hield hen in het oog, kreunend van plezier om de lekkere smaak, terwijl zijn maag rommelde als de riolering van een oud huis.


  Ze gingen verder en kwamen na een paar honderd meter een hele kudde van dergelijke beesten tegen die op de rotsen aan het grazen waren. Er waren ook jongen bij die elkaar onhandig achternazaten of dronken bij hun moeder. Enkele mannetjes hinnik-jankten de indringers toe en een ervan liep een tijdje met hen op. Ze kwamen langs dieren die op antilopen leken en die rood met wit geruit waren en twee hoorns hadden die door elkaar waren gestrengeld. Onderaan hun poten zaten ook botschaatsen.


  Wolff begon naar een slaapplaats uit te zien. Hij bracht hen naar een soort amfitheater, een kleine vlakte tussen vier heuvels. ‘Ik zal de eerste wacht lopen,’ zei hij. Hij wees Luvah aan als tweede en daarna Enion. Enion protesteerde en vroeg op wiens gezag Wolff hem dacht uit te zoeken.


  ‘Je kunt, als je wilt, weigeren jouw verantwoordelijkheid op je te nemen,’ zei Wolff. ‘Maar als je slaapt wanneer het jouw beurt is heb je kans dat je wakker wordt in de muil van dat daar.’ Hij wees over Enions schouder en deze draaide zich zo snel om dat hij onderuitging. De anderen keken in de richting die Wolff aanwees. Op de top van een van de heuvels stond een enorm dier met lange manen woest op hen neer te kijken. De kop leek een afgeknotte krokodillesnuit, het lichaam had de vorm van een kat en de poten liepen uit in brede zuignappen.


  Wolff zette de straler op halve sterkte en legde aan. Heel even tikte hij op het ‘aan’-vlakje terwijl hij mikte op de manen. Het haar schroeide en rookte, het beest gaf een brul, draaide zich om en verdween achter de heuvel.


  Wolff zei: ‘Goed, nu moeten we iemand officieel met de leiding belasten. Tot nu toe zijn we, althans zijn jullie, een beslissing daarover uit de weg gegaan. Jullie hebben mij de zaken min of meer overgelaten. Voornamelijk omdat jullie te lui waren of te veel opgingen in je eigen kleine problemen om deze kwestie onder ogen te zien. Maar nu is het moment gekomen om dit te regelen. Zonder een aanvoerder wiens orders stipt worden opgevolgd wanneer de nood aan de man komt, zijn wij verloren. Wat hebben jullie daarop te zeggen?’


  ‘Geliefde broeder,’ zei Vala. ‘Ik vind dat jij getoond hebt dat jij de man bent die we volgen moeten. Ik stem voor jou. Bovendien heb jij de straler en daarom ben jij de machtigste van ons allen. Tenzij iemand anders verborgen wapens bezit die hij nog niet te voorschijn heeft gehaald.’


  ‘Jij bent de enige met genoeg kleren om wapens onder te verbergen,’ zei hij. ‘En wat de straler betreft, degeen die wacht heeft krijgt hem.’


  Dat deed hen allemaal de wenkbrauwen optrekken. Hij zei: ‘Dat is niet omdat ik jullie vertrouw, maar alleen omdat ik niet geloof dat er iemand stom genoeg zou zijn om te proberen het ding zelf te houden, of om er op zijn eentje mee vandoor te gaan. Wanneer we weer verder trekken verwacht ik mijn straler terug.’


  Daarna stemden ze allemaal, behalve Palamabron. Hij zei dat hij niet hoefde te stemmen aangezien het wel duidelijk was dat hij het toch tegen de meerderheid zou afleggen.


  ‘Maar waarde neef, je was toch zeker niet van plan jezelf als leider te benoemen,’ zei Vala. ‘Dat zou zelfs jij, misselijk van jezelf doordrongen als je bent, niet kunnen verzinnen.’


  Palamabron negeerde haar. Tegen Wolff zei hij: ‘Waarom heb je me niet voor de wacht genomen? Vertrouw je me niet?’


  ‘Jij krijgt morgenavond de eerste wacht,’ antwoordde Wolff. ‘En laten we nu allemaal gaan slapen.’


  Wolff zat op wacht terwijl de anderen sliepen op hun harde bedden van witte rots. Hij luisterde naar de verre dierekreten; gehinnik, gejank, gebrul en ook een aantal nieuwe geluiden: een schril gefluit, een klagelijk snikken, gegier. Een keer klonk er een geluid als een gongslag en hoorde hij fladderen boven zijn hoofd. Hij stond zo nu en dan op en draaide dan rond zodat hij alle richtingen bestreek. Na een halfuur wekte hij Enion en gaf hem de straler. Hij had geen horloge om de tijd mee te meten, net zo min als de anderen, maar hij had, evenals zij, een ingebouwd tijdsbesef. Als kind had hij een soort hypnose ondergaan waardoor hij de seconden even accuraat kon afmeten als de meest precieze chronometer.


  Een tijdlang kon hij de slaap niet vatten. Hij maakte zich zorgen over de eerste wacht van de volgende avond, wanneer hij de straler aan Palamabron zou moeten toevertrouwen. Van alle Heren was hij de meest labiele figuur. Hij haatte Vala bovenal. Zou hij de verleiding kunnen weerstaan om haar te doden terwijl ze lag te slapen? Wolff besloot dat hij die ochtend maar eens met Palamabron moest praten. Zijn neef moest kunnen begrijpen dat hij, als hij haar doodde, hen allemaal zou moeten doden. Dat kon, met de straler, maar vanaf dat ogenlbik zou hij alleen zijn. Het was vreemd, maar hoewel de Heren het haast niet konden verdragen samen te zijn, konden ze de gedachte alleen te moeten blijven nog minder verdragen. Onder andere omstandigheden zouden ze natuurlijk niemand nodig hebben, maar nu waren ze allemaal even bang voor hun vader en gedeelde smart was ten slotte halve smart.


  Vlak voor hij insliep kreeg hij een idee. Hij vloekte. Waarom was hij daar niet eerder op gekomen? Waarom de anderen niet? Het sprong toch in het oog. Het was helemaal niet nodig over de grond voort te glijden en te kruipen. Met boten zouden ze veel sneller en veiliger reizen. Ze zouden veilig zijn voor roofdieren. Hij moest de volgende ochtend eens kijken wat hieraan te doen viel.


  Hij werd bij het morgenkrieken door geroep en geschreeuw uit zijn slaap gewekt. Hij ging overeind zitten en zag dat Tharmas op een beest stond te schieten, een beest met manen, net zo een als de leeuwodil die hij had weggejaagd door zijn manen te zengen. Het beest kwam met een vaart de heuvel af en zijn zuignappen maakten een smakkend geluid elke keer dat hij ze lostrok. Achter het dier lagen drie dode wijfjes. Het overlevende dier kwam tot op drie meter afstand en viel toen neer met een half afgesneden snuit.


  Tharmas liet de straler niet zakken maar stond dom naar het kadaver te staren. Wolff riep hem toe de energie af te zetten. De straal kerfde een stuk uit de kant van de heuvel. Tharmas besefte plotseling wat hij stond te doen en zette het wapen af. Maar toen was het grootste deel van de energiecapsule al opgebruikt. Zuchtend nam Wolff de straler terug. Nu was hij aan zijn laatste energiecapsule toe.


  De anderen togen snel aan het werk. Om de beurt hanteerden ze de messen van Vala en Theotormon om de dode beesten van hun taaie vel te ontdoen. Het was een langdurig karwei, aan de ene kant omdat ze er geen handigheid in hadden en aan de andere kant omdat ze steeds uitgleden op het glasachtige oppervlak. En natuurlijk konden ze zich er niet van weerhouden met hem te argumenteren en te zeggen dat al dat harde werk voor niets was. Waar wilde hij de geraamten van maken voor de boten die hij wilde bouwen? En al gebruikte hij de huiden ervoor, dan waren er toch zeker niet genoeg voor allemaal.


  Hij zei hun hun mond te houden en door te werken. Hij wist wat hij deed. Met Luvah, Vala en Theotormon vertrok hij schuifelend naar de dichtstbijzijnde bosjes. Hier was hij gedwongen nog meer energie te gebruiken om een beest te doden dat van de bessen stond te eten en weigerde zijn domein op te geven. Het leek op een Chinese draak. Het siste en begon dreigend naar hen te slaan nog voor ze binnen zijn bereik waren. Zijn vel was dik en geribbeld als een pantser en kon alleen door een straal op volle sterkte worden doorboord. Zelfs de ogen waren beschermd. Toen Wolff daarop schoot trof zijn straal slechts een doorzichtig schild. Het beest begon zo met zijn kop te slaan dat Wolff de straal niet op een plek gericht kon houden. Uiteindelijk brandde hij de bepantsering achter de kop door en het beest draaide zich op zijn rug en stierf. De over elkaar schuivende platen en piepkleine zuignappen waarmee het beest voortbewoog waren nu duidelijk te zien.


  ‘Als dat zo doorgaat zitten we straks zonder energie,’ zei hij tegen de anderen. ‘Bid maar dat dat niet gebeurt.’


  Wolff beproefde de taaiheid van de bast op de struiken en merkte dat die inderdaad heel stevig was. Het zou enorm lang duren voor de struiken gekapt waren en hij de juiste lengten had afgepast om de kleine boten te bouwen die hij in gedachten had. En het zou het zwaard volkomen ruïneren. En toen, terwijl hij naar de rupsdraak zoals hij hem genoemd had keek, zag hij plotseling een kant-en-klare boot. Nu ja, niet helemaal klaar, maar het zou beslist minder werk zijn om dit af te werken dan de boten waaraan hij oorspronkelijk dacht.


  Het zwaard, gedreven door zijn krachtige arm, had geen moeite met het lossnijden van de beweegbare buikplaten van de bepantsering. Daarna kerfden mes en zwaard de lichaamsorganen los. Inmiddels hadden de andere Heren zich bij hen gevoegd en deden ze het werk om beurten. Ze zaten al spoedig allemaal dik onder het bloed dat over de grond wegliep en het oppervlak nog gladder maakte. Een paar leeuwodillen die door de geur van bloed werden aangetrokken en erdoor in de grootste opwinding geraakten, vielen aan. Wolff moest weer meer energie verspillen om hen te doden.


  De enige mogelijkheid om peddels te maken waren de boomtakken die de vorm van 9’s hadden. De boombast bood echter weerstand aan het zwaard en Wolff moest weer zijn straler gebruiken. Hij sneed voldoende takken af om tien peddels te maken; drie reserve dus, want Theotormon kon met zijn flippers geen peddel hanteren. De naalden gingen er heel gemakkelijk af met het mes.


  Ze hadden nu een lange, vrij buigzame kano van bijna twintig meter lang. De enige openingen waar ze zich bezorgd over hoefden te maken waren de mond en de neusgaten. Dit losten ze op door het holle voorstuk omhoog te trekken en er met behulp van Vala’s mantel een rolkei aan te binden. Het gewicht van de kei moest nu zorgen dat het voorstuk niet rechtuit ging staan, maar boven het wateroppervlak bleef. Dat hoopten ze althans. Weer moest Wolff energie gebruiken om bloed en stukken zeen weg te branden die aan de binnenkant van de bepantsering waren blijven zitten. Toen duwden de Heren op hun knieën hun in elkaar geflanste boot naar de rivier.


  Vlak bij de oever gingen ze staan en stapten in de boot door zich over de rand te laten vallen en op de bodem te laten rollen. Ze deden het twee aan twee, ieder aan een kant, om te zorgen dat de boot niet omsloeg. Toen ze er allemaal inzaten op Wolff en Vala na, schoven deze twee de boot omlaag. Gelukkig was de helling heel flauw. Toen de boot vaart begon te krijgen klamten Wolff en Vala zich aan de zijkant vast. De anderen trokken hen aan boord. De nachtbrengende maan kwam boven de horizon en het drakenschip dreef met de stroom mee. Twee Heren hadden peddeldienst om de boot recht te houden terwijl de anderen probeerden te slapen. De maan kwam en ging en daarna kwam weer het heldere purper van de naakte lucht. De rivier was glad, slechts hier en daar verstoord door kleine golven of rimpelingen. Ze gleden door diepe kloven en kwamen tussen golvend heuvelland weer te voorschijn. De dag ging voorbij zonder iets bijzonders. Ze klaagden over de stank van het vlees en het bloed dat ze er niet uit hadden kunnen krijgen. Ze maakten grappen, want elk moest zich weer ontlasten van wat hij gegeten en gedronken had. Ze kankerden over hun gebrek aan slaap de vorige nacht. Ze bespraken wat hen te wachten zou staan wanneer ze - zoal ooit - de poort vonden die hen naar het paleis van hun vader zou voeren.


  Een dag en een nacht gleden voorbij. Een paar uur na de tweede zonsopgang voeren ze rond een wijde bocht in de rivier. Voor hen uit stond een rots die de rivier in tweeën spleet, een witte koepel van een meter of tien hoog. En bovenop de top, naast elkaar, stond een stel torenhoge gouden hexagonen.
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  Vanaf de rivieroever waar ze de drakenboot aan land hadden getrokken, bestudeerde Wolff het probleem. Het had geen zin te proberen de bijna loodrechte en supergladde rots te bestijgen zonder hulpmiddelen. Ze moesten een touw opgooien dat ergens aan vast gemaakt kon worden. De hexagonen waren te groot om er een lus omheen te gooien.


  Misschien zou het lukken met een soort enterhaak. Je mocht wel aannemen dat de haak aan de andere kant van de poort, die hopelijk toegang gaf tot een andere planeet, ergens houvast zou vinden.


  Ze konden dierehuiden in repen snijden en aan elkaar binden of naaien om een koord van te maken, hoewel die repen natuurlijk gelooid zouden moeten worden om soepel te blijven. Maar het metaal voor de haak was het grootste probleem.


  Misschien was er ergens op deze wereld wel metaal, misschien niet eens zo ver weg. Maar om het over land te bereiken zou een veel te langdurige bezigheid zijn. En dus zat er maar één ding op - en het was te hopen dat de twee die voor dit plan het belangrijkst waren mee wilden werken.


  Maar nee hoor. Vala wilde haar zwaard niet afstaan en Theotormon weigerde van zijn mes te scheiden.


  Wolff redeneerde urenlang met hen en wees hen erop dat ze over een poosje toch dood zouden zijn als ze hun wapens nu niet gaven. Na Theotormons heftige weigering zei Wolff: 'Ook goed. Blijf jij maar koppig! Maar als de anderen een manier weten te vinden om de poort door te gaan dan nemen we jou niet mee, dat zweer ik je! We zullen je terugduwen naar deze kille wereld van ijs-steen en daar blijf je tot je wordt verslonden door een of ander beest of tot je van ouderdom sterft.’


  Vala keek de Heren langs die in een kring om haar heen zaten. Ze glimlachte en zei: 'Goed dan. Je mag mijn zwaard hebben.’


  ‘Maar mijn mes krijg je niet, als je dat maar weet,’ zei Theotormon.


  De anderen begonnen op hun achterste naar hem toe te schuiven. Hij stond op en probeerde langs hen heen te hollen. Met zijn grote voeten had hij beter houvast op het witte spul dan de anderen, maar Wolff stak zijn hand uit en greep zijn enkel beet waardoor hij viel. Hij vocht zo hard als hij kon, begraven als hij was onder een hele stapel lijven, maar uiteindelijk gaf hij het huilend op. Daarna ging hij er mompelend met een kwaaie kop vandoor en ging alleen aan de waterkant zitten.


  Met een kalkachtig brok steen dat hij gevonden had tekende Wolff lijnen op Vala’s zwaard. Hij zette de straler op volle sterkte en sneed er snel een aantal driehoeken uit. Toen schikte hij de drie stukken en legde er een paar ronde stukken zwaard in het midden bovenop. Met de straler op halve sterkte smolt hij de drie tanden en de ronde stukjes tot één geheel aan elkaar. Na het hele geval in koud water gedompeld te hebben verhitte hij de tanden in het midden en hamerde hij hen tot weerhaken. Hij smolt een ander stukje zwaard tot het rond was en hamerde en smolt dat bovenop de enterhaak, zodat je er een touw aan vast kon maken. Aangezien hij Theotormons mes niet had hoeven gebruiken gaf hij het hem weer terug. Hij sneed het eind van Vala’s zwaard tot een punt zodat ze weer een zwaard had, al was het wat kort. Zoals hij zei, het was beter dan niets.


  Het maken van het touw kostte enkele dagen. Het was niet zo moeilijk de dieren te vangen en te villen en dan stroken te snijden van de huid. Maar het looien leverde moeilijkheden op. Hij zocht naar ingrediënten maar vond niets. Uiteindelijk besloot hij de gevlochten huid met dierevet in te smeren en hoopte er verder het beste van.


  Op een morgen toen de paars lichtende schaduw van de maan van hen weggleed, werd de drakenboot een flink eind voor de poortrots te water gelaten. Terwijl achter hem de Heren tegen de stroom in peddelden, stond Wolff in de boeg en wierp de enterhaak met een boog omhoog. Het touw liet hij vieren.


  De drietand schoot door de poort en verdween. Hij begon het touw in te halen en de boot sloeg tegen de voet van de rots. Even dacht hij dat hij houvast had. Toen schoot de enterhaak door de poort heen en hij viel achterover. Hij wist nog op de been te blijven, maar het wankele evenwicht van de boot was verstoord. Hij sloeg om en ze vielen allemaal in het water. Ze klampten zich aan de bodem van het bootje vast en Wolff wist het touw en de haak vast te houden.


  Een halfuur later probeerden ze het weer.


  ‘De aanhouder wint,’ zei Wolff. ‘Dat is een oud Aards gezegde.’ Bespaar me je spreekwoorden,’ zei Rintrah. ‘Ik ben zo nat als een verzopen kat en ik voel me net zo akelig. Denk je dat het zin heeft om het nog eens te proberen?’


  ‘Wat kunnen we anders doen? Zet hem op, lui. Hand in hand,


  kameraden!’


  Ze keken hem niet-begrijpend aan en lieten toen met tegenzin de boot weer te water. Nu probeerde Wolff een veel moeilijker worp. Hij mikte op de bovenrand van het hexagoon. Het was minstens drie meter hoog, en dat betekende dat de top zich zo’n dertien meter boven het wateroppervlak bevond. Niettemin lukte zijn worp en haakten de tanden over de rand van de poort. 'Hebbes!’ zei hij met een grijns. Hij haalde het touw in zodat het strak kwam te staan. De boot gleed langs de rechter zijde van de rots en schuurde ertegenaan. Hij beval de mannen tegen de stroom te blijven peddelen, hetgeen ze probeerden, maar zonder succes. De boot begon door te buigen, de stroom perste hem langs de rots. Wolff die in de boeg stond wist dat de haak van de bovenkant van de poort af zou schuiven als hij zich door de boot liet meevoeren.


  Hij klampte zich aan het leren koord vast en liet de boot onder zich wegdrijven. Toen hing Wolff aan het touw met zijn voeten in het water. Hij tilde zijn voeten op om zich tegen de rots af te zetten, maar ze gleden direct weg. Hij gaf deze klimstijl er dus maar aan en begon zich hand over hand langs het vettige touw op te trekken. Dit was niet zo makkelijk, aangezien de rots net zoveel kromming had dat het touw er strak tegenaan hing, en natuurlijk was de druk het grootst vlak boven de plek waar hij het touw vasthield. Zonder dat hij speelruimte had moest hij zijn hand dus steeds tussen het touw en de rots wurmen.


  Langzaam klom hij hoger. Toen hij halverwege was voelde hij dat de spanning verdween. Er klonk een gekraak dat nauwelijks hoorbaar was boven het kolken van het water aan de voet van de rots. Met een schreeuw van teleurstelling viel hij achterover in de rivier.


  Toen hij er weer door Vala en Enion was uitgesjord ontdekte hij dat twee van de tanden vlak boven het midden waren afgebroken. De stukken lagen nu ergens op de bodem van de rivier.


  ‘Wat doen we nu?’ snauwde Palamabron. ‘Je hebt onze wapens opgebruikt en het grootste deel van je straler-energie opgemaakt. En wij zijn nog steeds die poort niet door, we zijn er verder van verwijderd dan ooit tevoren, dat is mijn idee. Moet je ons zien. Moet je mij zien. Ik spuit water als een vis die uit zee is opgehaald en ik ben moe, o Los, wat ben ik moe.’


  ‘Vlieg op,’ zei Wolff. ‘Weer zo’n Aards gezegde.’


  Toen zweeg hij en zette grote ogen op en zei: ‘Ik vraag me af ...’ Palamabron hief zijn handen ten hemel en zei: ‘O, nee, niet weer zo’n prachtig idee van jou!’


  ‘Of ze nou prachtig zijn of niet, het zijn ideeën,’ zei Wolff. ‘Tot nog toe ben ik de enige die iets heeft bijgedragen - iets anders althans dan janken, klagen en treiteren.’


  Hij lag een tijdje op zijn rug, staarde naar de paarse lucht en kauwde op een stuk vlees dat Luvah hem had gegeven. Een vlieger, was dat zo fantastisch? En als hij er een zou kunnen bouwen, zou het dan lukken?


  Hij zette de vlieger uit zijn gedachten. Als hij er een kon maken die groot genoeg was om een zware enterhaak te dragen, dan zou hij niet door het hexagoon heen gaan. Wacht even. En als die vlieger nou, met een haak eronderaan, aan een touw, boven het hexagoon werd gestuurd? Hij kreunde en liet de vlieger weer varen. Het zou echt niet gaan.


  Plotseling ging hij overeind zitten en riep hij: ‘Dat moet het zijn! Twee!’


  ‘Twee wat?’ zei Luvah die uit zijn dutje was opgeschrikt.


  ‘Geen vliegers!’


  ‘Wie zei er hier wat over vliegers?’ antwoordde Luvah.


  ‘Twee boten en twee man die goed kunnen gooien,’ riep Wolff. ‘Misschien lukt het. Laten we het hopen. Ik ben zowat door mijn ideeën heen en het is wel duidelijk dat jullie me geen ideeën zullen leveren. Jullie hebben al die duizenden jaren je hersens alleen maar voor één doel gebruikt: hoe maken we elkaar af! Jullie zijn nergens anders goed voor. Maar ik zal jullie, bij Los, nog ergens goed voor laten zijn!’


  ‘Je bent moe,’ zei Vala. ‘Ga liggen en rust wat uit.’ Ze zat naar hem te grijnzen. Dat verbaasde hem. Wat viel er te lachen? Ze was kletsnat, ze had spierpijn en ze was net zo gefrustreerd als de anderen.


  Was het misschien omdat ze ergens onder al die haat nog wat liefde voor hem bezat? Misschien was ze trots op hem dat hij doorging met improviseren en dat hij doorknokte, terwijl de anderen maar zaten te mokken?


  Of wilde ze hem alleen laten geloven dat ze nog van hem hield en trots op hem was? Had zij een geheime reden om zich nu zo vriendelijk te tonen?


  Hij wist het niet. Als Heer moest je elke beweegreden van de andere Heren wantrouwen, en terecht.


  Toen de twee kleine boten al half gereed waren veranderde Wolff zijn plan. Hij had eerst twee kleine ronde boten willen hebben om de rots aan twee kanten te kunnen benaderen. Nu besloot hij dat drie beter was.


  Met hout van de struiken en boomtakken en repen huid als touw maakte hij een hoge steiger. Elk van de vier poten rustte op een boot - een in de drakenboot, en de andere drie op de drie kleine bootjes. En toen, nadat hij vele keren met de Heren had gerepeteerd, begon Wolff de operatie. Langzaam werden de boten aan de voet van de rechthoekige steiger in het water geschoven. De stroom was vlak langs de oever niet zo sterk als in het midden van de rivier, en dus konden de Heren de steiger tegenhouden zodat hij niet direct wegdreef. Terwijl ze rondzwommen en de boten op hun plaats duwden klom Wolff de smalle ladder op die langs een van de poten van de steiger liep. Dit was de poot die op de grotere drakenboot rustte zodat de poot met Wolff erop niet te ver overhelde. Toch was hij nog even bang om te kieperen maar toen hij zich op zijn buik op de plank bovenaan de steiger schoof, trok het bouwsel weer recht.


  De andere Heren die in kleine teams werkten klommen nu in de grote en de drie kleinere bootjes. Vala, Theotormon en Luvah zaten elk al in een kleine boot en zij hielpen Palamabron, Enion en Ariston. Tharmas was erg lenig; hij wipte snel op en kwam met een halve draai op de bodem van de drakenboot terecht. De Heren begonnen nu te peddelen om de steiger te sturen. Eerst hadden ze er nogal moeite mee omdat de kleine bootjes, die meer op een tobbe dan op een boot leken, erg moeilijk te besturen waren. Maar ze hadden het bouwsel een flink eind stroomopwaarts van hun doel te water gelaten zodat ze wat konden oefenen voor ze met hun onhandige vaartuigen bij de rots kwamen. Wolff klampte zich aan het voorste gedeelte van het bouwsel vast. Dat was de brug, die een stuk boven het water uitstak. De brug zwaaide en rolde heen en weer en twee keer dacht hij dat die beslist met man en al om zou gaan. Maar toen lag de witte koepel van de rots met de twee gouden zeshoeken recht vooruit. Hij schreeuwde naar de Heren beneden, en die begonnen tegen de stroom te peddelen. Het was essentieel dat de steiger niet met al te veel vaart tegen de rots zou botsen. Hij was nogal fragiel en zou een harde botsing niet doorstaan.


  Wolff had besloten dat hij door de linker poort zou gaan, aangezien ze de vorige keer de rechter hadden genomen. Maar toen het einde van de brug naderbij kwam dreef de steiger af. De brug gleed nu schuin op de linker hexagoon af, Wolff ging op zijn hurken zitten en sprong naar voren op het moment dat de steiger met groot lawaai tegen de rots botste. Hij schoot door de zeshoek met zijn straler in zijn gordel en een rol touw om zijn schouders.
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  Hij had niet het flauwste idee wat hij aan de andere kant zou aantreffen. Hij verwachtte ofwel een volgende planeet ofwel de burcht van Urizen. Hij vermoedde dat Urizens spel met hen nog niet was uitgespeeld en dat hij dus op de derde planeet zou belanden die rond Appirmatzum draaide. Hij kon een zachte landing maken, maar hij kon ook neerkomen in een wildebeestenkuil of in een afgrond.


  Toen hij neerkwam realiseerde hij zich dat hij tegen een helling opsprong. Hij boog zijn knieën en stak zijn handen voor zich uit om niet met een klap tegen de stenen te belanden. Het oppervlak was glad, maar niet spiegelglad, en liep onder een hoek van ongeveer 45 graden. Toen hij zich omkeerde zag hij waarom de enterhaak bij zijn eerste experiment weer door de poort was teruggeglipt. De basis van de hexagoon was in de rots ingegraven zodat het met de grond gelijk lag. Daar kreeg je geen houvast op.


  Hij lachte want hij wist nu dat zijn vader een enterhaak voorzien had en daartegen een val had opgezet. Maar zijn zoon had het toch gehaald.


  Wolff duwde tegen de schijnbaar lege ruimte binnen de zeshoek. In tegenstelling tot de poort waardoor ze op de waterwereld waren gekomen, was dit geen eenrichtingspoort. Het kon Urizen om een of andere reden niet schelen of ze al of niet teruggingen naar de planeet met de paarse lucht. Of hij wist dat ze er niet naar zouden willen terugkeren.


  Wolff klom tegen de gemetselde helling op die tegen de zijkant van een heuvel lag. Hij bond het ene eind van zijn touw aan een boompje en ging toen terug naar de poort. Hij wierp het losse eind van het touw door de poort; het rukte en trok en algauw verscheen het gezicht van Vala. Hij hielp haar eruit en samen grepen zij de andere Heren vast die eruit kwamen klimmen. Toen Rintrah, de laatste, veilig en wel boven was, stak Wolff zijn hoofd weer door de poort voor een laatste blik. Heel even maar, want het gaf hem een angstig gevoel te weten dat zijn lichaam op een andere planeet zat, op dertigduizend kilometer van zijn hoofd. Het zou een onsmakelijke grap zijn als Urizen net op dat moment de poort buiten werking zou stellen. Echt een kolfje naar zijn vaders hand.


  Het uiteinde van de brug was maar anderhalve meter van de hexagoon verwijderd. De steiger stond nog rechtop, maar zo dadelijk zou de stroom een van de bootjes waar de poten op rustten om doen zwaaien en het hele bouwsel met zich mee slepen.


  Hij trok zijn hoofd terug en in zijn nek had hij een gevoel alsof hij aan de guillotine was ontsnapt.


  De Heren hadden uitgelaten moeten zijn, maar ze waren veel te moe van al dat harde werk en ze zagen de toekomst somber in. Ze wisten intussen al dat ze weer op een van de satellieten van Appirmatzum terecht waren gekomen. De hemel was donkergeel. Het land om hen heen was, met uitzondering van deze heuvel, vlak. De bodem was bedekt met gras dat vijftien centimeter hoog stond en er groeiden veel struiken. Ze leken erg op de Aardse planten die Wolff kende. Er waren minstens tien verschillende soorten die bessen droegen van verschillende grootte, kleur en vorm.


  Maar de bessen hadden één ding gemeen. Ze gaven allemaal een onaangename geur af.


  Vlak bij de poortheuvel was een zeekust. Langs de zee liep een breed geel zandstrand dat zich zover als men zien kon uitstrekte. Wolff keek landinwaarts en zag bergen. Op een van de hellingen stond een vreemde rotsformatie die op een gezicht leek. Hoe langer hij ernaar keek, des te zekerder hij ervan werd dat het inderdaad een gezicht was.


  Hij zei tegen de andere Heren: ‘Onze vader heeft ons, geloof ik, een teken willen geven, een soort wegwijzer naar de volgende poorten. Maar ik geloof tevens dat hij ons niet de weg wijst alleen voor ons bestwil.’


  Ze togen op weg over de vlakte in de richting van de verre bergketens. Algauw kwamen ze aan een brede rivier waarvan ze de loop volgden. Het water was zuiver en zoet, ontdekten ze, en ze aten vlees en bessen die ze uit de wit-met-paarse wereld hadden meegenomen. Toen kwam de nachtbrengende maan rond de horizon zeilen. Ze was zacht lila en overgoot het aardoppervlak met een bleke schemering, net als de andere satellieten.


  Ze gingen slapen en marcheerden de hele volgende dag door. Het was nu een zwijgzaam troepje, vermoeid en met blaren en heel zenuwachtig omdat ze geen wapens hadden. Maar hun zwijgen was ook een afspiegeling van de stilte van deze wereld. Geen dier of vogel riep, en ook zagen ze geen enkel leven buiten henzelf en de begroeiing. Een paar keer dachten ze een klein wezen te zien in de verte maar als ze dan op die plek kwamen konden ze niets vinden.


  De bergen lagen drie dagmarsen ver. Toen ze dichterbij kwamen werden de gelaatstrekken duidelijker. Op de avond van de tweede dag werd het gezicht dat van Urizen. Het glimlachte hun toe en de ogen keken op hen neer. Daarna werden de Heren nog stiller en schichtiger, omdat ze het gigantische stenen gezicht van hun vader niet ontlopen konden. Hij scheen hen voortdurend te bespotten.


  Halverwege de vierde dag stonden ze aan de voet van de berg, onder de reuzenkin van Urizen. De berg bestond geheel uit een vleeskleurige steen die keihard was. Vlak bij waar ze stonden was er een opening, een smalle kloof die doorliep tot aan de bergtop op een hoogte van minstens drieduizend meter.


  Wolff zei: ‘Er schijnt geen andere weg te zijn die we kunnen gaan dan deze. Tenzij we om de bergen heen trekken, en ik geloof dat we daarmee alleen tijd verspillen.’


  Palamabron zei: ‘Waarom zouden we doen wat onze vader wil?’ ‘We hebben geen keus,’ zei Wolff.


  ‘Ja, we zullen naar zijn pijpen dansen en dan vangt hij ons en rijgt ons als kippetjes aan het spit!’ zei Palamabron. ‘Wat zou ik gaarne deze droeve moede weg verlaten.’


  ‘En waar wou je dan gaan leven?’ zei Vala. ‘Hier in dit paradijs? Misschien ben je zo dom dat je het niet hebt opgemerkt, broeder, maar we zijn bijna door ons voedsel heen. Het vlees is bijna op en vanochtend hebben we de laatste bessen opgegeten. We hebben op deze wereld nog niets gezien dat eetbaar is. Jij mag de bessen proberen, als je wilt, maar volgens mij zijn ze giftig.’


  ‘O Los!’ Denken jullie dat Urizen van plan is ons hier de hongerdood te laten sterven?’ zei Palamabron.


  Wolff zei: ‘Volgens mij zullen we inderdaad verhongeren tenzij we iets te eten vinden. En dat vinden we niet met hier te blijven staan.’


  Hij ging voorop de kloof in. Hun weg voerde over gladde onbegroeide rots waar eens het rivierbed was geweest. De rivier had zich naar de andere zijde van de kloof verlegd en stroomde nu een paar meter beneden de stenen oevers. Hier en daar groeiden wat struiken op de stenen rand.


  De Heren volgden die dag een kronkelweg. Die avond aten ze hun laatste voedsel op. Toen de dag aanbrak stonden ze met lege magen op en nu hadden ze het gevoel dat het geluk hen echt in de steek gelaten had. Wolff ging voorop, zo snel als hij maar durfde, want hij dacht dat hoe eerder ze uit die sombere kloof waren, des te beter het zou zijn. Bovendien was er hier geen voedsel. Er zwommen geen vissen in de rivier, er waren zelfs geen insekten. Op hun tweede vastendag zagen ze het eerste levende wezen. Ze kwamen zwijgend en traag een bocht om gelopen en juist omdat ze zo stil aankwamen, en tegen de wind in, konden ze heel dichtbij komen voor het dier hen ontwaarde. Hij was ongeveer een halve meter hoog, stond op zijn kangoeroe-achtige achterpoten en hield met zijn voorpoten die aan die van een nachtaapje deden denken, een takje vast. Toen hij hen zag hield hij op met bessen eten, keek verwilderd om zich heen en hipte toen met grote sprongen weg. Zijn lange dunne staart stak stijf naar achteren.


  Wolff wilde erachteraan hollen, maar stopte toen hij merkte wat een vaart het dier had. Het stopte toen hij een honderd meter verder was en draaide zich naar hen toe. De kop leek op de kop van een Perzische raspoes, behalve dan dat hij konijneoren had. Het lichaam was een soort beige, de kop chocoladebruin en de oren rodekool-paars.


  Wolff kwam op hem af en weg vluchtte hij, tot hij uit het gezicht was. Wolff besloot.dat het goed zou zijn als de Heren knotsen hadden voor het geval ze weer een hipper binnen slagbereik kregen. Hij sneed takken van de struiken af voor stokken, die zwaar genoeg waren om mee te meppen.


  Palamabron vroeg hem waarom hij het beest niet met zijn straler neerlegde. Wolff antwoordde dat hij zo weinig mogelijk energie probeerde te verbruiken. Het wezen was zo razendsnel dat hij er niet zeker van was het te raken. Maar de volgende keer, energiebesparing of geen energiebesparing, zou hij schieten. Ze moesten toch iets te eten hebben. Ze vervolgden hun weg en zagen nu meer hippers. Die waren waarschijnlijk gewaarschuwd door de eerste aangezien ze allemaal op veilige afstand bleven.


  Twee uur later kwamen ze aan een brede spleet in de rotswand. Wolff ging erin en zag dat het een doodlopende kloof was. Deze lag een meter of tien lager dan de grote kloof en was ongeveer tweehonderd meter breed en tweehonderd vijftig meter lang. De bodem was dik met struiken begroeid en daartussen zag hij een hipper.


  Hij ging naar de anderen terug en zei hen wat hun te doen stond. Luvah en Theotormon bleven in de nauwe doorgang staan terwijl de rest de kloof binnenging. Hier vormden ze een wijde kring rondom het eenzame dier.


  De hipper stond op een vrij grote open plek, zijn neusje trok en hij draaide zijn kopje van de ene naar de andere kant. Wolff beval de anderen stil te staan en liep langzaam op het dier af met de knuppel achter zijn rug. Het dier wachtte af tot Wolff een paar meter van hem vandaan was. Toen verdween hij.


  Wolff draaide zich met een ruk om, denkend dat het zo snel weg was gesprongen dat hij het niet had gezien. Maar achter hem was geen dier. Daar stonden enkel Heren met open mond die om het hardst vroegen wat er gebeurd was.


  Ongeveer drie seconden later verscheen het beest weer. Nu zat het tien meter van hem vandaan. Wolff deed een stap in zijn richting en weg was het weer.


  Drie seconden later zaten er twee dieren op de open plek. Een op drie meter afstand van Vala en de andere links van Wolff, vijf meter weg.


  ‘Wel verdomme!’ zei Wolff. Er was veel voor nodig om hem aan het schrikken te krijgen, maar nu was hij meer dan geschrokken. Hij stond verstomd.


  Het dier vlak bij Vala verdween. Nu was er nog maar een. Wolff rende naar hem toe met opgeheven knuppel, luid schreeuwend in de hoop dat het beest lang genoeg verstard zou zitten van schrik dat hij een kans kreeg om een mep uit te delen.


  Het verdween. Even later verscheen het rechts van hem en het had een tweede hipper bij zich.


  De Heren begonnen hen in te sluiten. De twee beesten werden er plotseling vijf.


  En daarna was er een hele hoop gegil en geschreeuw en verwarring. Een paar dieren waren achter de Heren opgedoken waarvan sommigen zich omdraaiden om ze achterna te gaan.


  En toen waren er twee wezentjes, die Wolff later tijdkonijnen zou noemen.


  De twee werden er drie na nog eens drie seconden wilde jacht. En toen was er een.


  De Heren wierpen zich op die ene en plotseling hadden ze er twee voor zich.


  Drie seconden later werd er op drie beesten gejaagd.


  En toen was er een.


  De Heren vielen er van alle kanten in volle vaart op aan. Twee dieren doken weer op, een vlak voor Palamabron. Die schrok zo dat hij stil wilde staan, struikelde en op zijn gezicht viel. Het wezen hipte over hem heen en verdween toen Rintrah met zijn knuppel naar hem maaide.


  Nu waren er twee.


  Drie.


  En plotseling geen een.


  De Heren hielden op met hollen en staarden elkaar aan. Alleen de wind en hun gehijg waren in de afgesloten kloof te horen.


  En plotseling zaten er drie beesten in hun midden.


  De jacht begon opnieuw.


  Er was er een.


  Vijf.


  Drie.


  Zes.


  Zes seconden lang drie.


  Weer zes.


  Wolff riep de wilde jacht een halt toe. Hij nam de Heren mee terug naar de ingang waar ze gingen zitten om op adem te komen. Toen ze wat bijgekomen waren begonnen ze druk tegen elkaar kletsen, allemaal stelden ze dezelfde vragen en geen een kon het antwoord geven.


  Wolff bestudeerde de zes dieren die honderd meter verderop zaten. Hun schrik waren ze vergeten, maar de reden ervoor niet, en ze stonden ijverig bessen te knabbelen.


  De Heren vervielen weer tot zwijgen. Ze keken naar hun broer die in gedachten verzonken zat, en Vala zei: ‘Wat denk jij ervan, Jadawin?’


  ‘Ik heb zitten denken aan het ogenblik dat het eerste dier dat wij zagen verdween,’ zei hij. ‘Ik heb de tijd dat ze weg waren geprobeerd uit te rekenen, hoe lang ze steeds weg waren en wat de correlatie is tussen hun aantal op een gegeven ogenblik en hun aantal daarna.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik weet het niet. Misschien. Het lijkt onmogelijk, maar hoe moet ik het anders verklaren. Of, zo niet verklaren, dan toch omschrijven.


  Zeg eens, heeft een van jullie ooit gehoord van een Heer die tijdreis-experimenten deed en die daarin geslaagd is?’


  Palamabron lachte.


  ‘Uilskuiken!’ zei Vala. Tegen Wolff zei ze: ‘Ik heb gehoord dat Blinde Ork jarenlang geprobeerd heeft de grondslagen van de tijd te doorgronden. Maar ze zeggen dat hij het heeft opgegeven. Hij beweerde dat het ontleden van de tijd een even onoplosbaar vraagstuk is als de oorsprong van het universum.’


  ‘Waarom vraag je dat?’ zei Ariston.


  'Er bestaat een heel klein sub-atomair deeltje dat door de Aardse geleerden een neutrino wordt genoemd,’ antwoordde Wolff. ‘Het is een ongeladen deeltje met rustmassa nul. Weten jullie waar ik het over heb?’


  Ze schudden allemaal het hoofd. Luvah zei: ‘Je weet dat we vroeger allemaal buitengewoon goed onderlegd zijn geweest, Jadawin. Maar het is minstens duizend jaar geleden dat we enige interesse hadden voor wetenschappelijke onderwerpen, buiten de apparaten die we voor onze eigen doeleinden bij de hand hebben.’


  ‘Jullie zijn me ook een stel stomme goden,’ zei Wolff. ‘De machtigste wezens in de kosmos, maar ondertussen; barbaarse ongeletterde godheden.’


  ‘Wat heeft dat met onze huidige situatie te maken?’ zei Enion. ‘En waarom sta je ons te beledigen? Je hebt zelf gezegd dat we op moesten houden met elkaar uit te schelden als we dit wilden overleven.’


  ‘Vergeef me,’ zei Wolff. ‘Ik raak alleen soms zo onder de indruk van de discrepantie ... laat maar. In elk geval, het neutrino gedraagt zich vreemd. En wel zo, dat we zouden kunnen zeggen dat het zich in feite achterwaarts door de tijd beweegt.’


  ‘Doet het dat echt?’ zei Palamabron.


  ‘Dat betwijfel ik. Maar het gedrag van het neutrino kan worden omschreven als ‘reizen in de tijd’, of het nu werkelijk in zijn chronologische achteruitversnelling gaat of niet.


  En ik geloof dat hetzelfde op die beesten daar van toepassing is. Misschien kunnen zij voor- én achteruit reizen door de tijd. Misschien bezat Urizen de macht om zulke wezens te scheppen. Maar dat betwijfel ik. Hij heeft ze misschien gevonden in een universum waar wij niets van weten en ze geïmporteerd.


  Maar waar ze ook vandaan komen, ze hebben een talent waardoor ze door de tijd heen en weer schijnen te hippen. Met een tijdslimiet van drie seconden zou ik zeggen.’


  Hij tekende met de punt van zijn stok een cirkel op de grond. ‘Dit stelt dat ene beest voor dat we eerst zagen.’


  Hij tekende een lijn die er vandaan liep met aan het einde weer een cirkel. ‘Dit stelt de verdwijning van het beest voor, zijn niet-bestaan in onze tijd. Hij sprong toen naar voren in de tijd, althans dat leek hij te doen.’


  ‘Ik doe er een eed op dat hij niet langer dan drie seconden weg is gebleven toen hij de eerste keer verdween,’ zei Vala.


  Wolff trok een lijn vanaf de tweede cirkel en tekende aan het eind daarvan een derde cirkel. Toen kraste hij een lijn die daar haaks op stond en met een bocht terugliep naar een punt recht tegenover de tweede cirkel.


  ‘Hij sprong dus vooruit door de tijd, althans, wat hij deed kun je op die manier omschrijven. Toen ging hij terug naar het tijdpunt waar hij niet meer was toen hij zijn eerste sprong maakte. En zo zagen we zes seconden lang een beest, maar wisten we niet dat hij vooruit en achteruit gesprongen had.


  En toen sprong het beest - laten we hem een tijdkonijn noemen -weer vooruit naar de tijd waarop zijn eerste incarnatie uit zijn eerste sprong was aangekomen.


  En nu hebben we er twee. Hetzelfde dier, gesplitst door het tijdreizen. Eentje sprong weer drie seconden naar voren en die zagen we dus zolang niet. De andere sprong niet maar hipte rond. Hij sprong pas toen tijdkonijn nummer 2 weer verscheen.


  Maar nr. 1 sprong ook achteruit net toen nr. 2 uit zijn tijdsprong kwam. En dus hebben we er weer twee.’


  ‘Maar plotseling waren er toch vijf?’ zei Rintrah.


  ‘Even kijken. We hadden er twee. Nr. 1 had een sprong gemaakt en hij was één van de vijf. Hij sprong achteruit om een van de voorgaande twee te kunen zijn, en toen sprong hij weer naar voren en werd nr. 3 van de vijf.


  Nr. 2 had gesprongen op een ogenblik dat er maar een tijdkonijn was en werd zo nr. 2 van de vijf. Nr. 1 en nr. 2 sprongen samen vooruit en toen weer achteruit en werden zo nr. 4 en nr. 5 van de vijf.


  Daarna sprongen nr. 4 en nr. 5 vooruit naar het tijdstip dat er maar twee waren. Intussen had nr. 1 een sprong van 3 seconden gedaan, nr. 4 had niet gesprongen en nr. 5 wel. En dus waren er op dat moment maar twee.’


  Hij grinnikte om hun verwezen gezichten. ‘Snappen jullie het nou?’


  ‘Dat is onmogelijk,’ zei Tharmas. ‘Tijdreizen! Je weet toch dat dat onmogelijk is.’


  ‘Natuurlijk weet ik dat. Maar als die beesten daar niet tijdreizen wat zijn ze dan aan het doen? Jij weet het evenmin als ik. En als ik hun gedrag kan omschrijven als ‘springen in de tijd’ en als dat ons helpt om ze te pakken te krijgen, wat heb je dan te klagen?’ ‘Waarom gebruik je je straler niet?’ zei Rintrah. ‘We hebben allemaal erge honger. Ik ben helemaal slap van het jagen op die aan-uit-beesten.’


  Wolff haalde zijn schouders op, stond op en liep op de konijnen af. Ze aten door maar hielden hem in de gaten. Toen hij tot op twintig meter genaderd was hipten ze weg. Hij volgde ze totdat ze vlak bij de blinde muur van de kloof waren. Toen hipten ze alle kanten uit. Hij zette de straler op halve sterkte en legde aan. Misschien schrok het tijdkonijn van de beweging van het wapen. Het verdween op het moment dat hij vuurde en de energie van de straal werd door een rotsblok erachter geabsorbeerd.


  Hij vloekte, klikte de straler uit en legde op een andere aan. Deze sprong opzij en ontweek zo het eerste schot. Hij liet de straler nu aanstaan en zwaaide de straal opzij om hem nog te raken. Weer sprong het dier en wist daardoor de straal ternauwernood te ontwijken. Wolff verdraaide zijn pols om het konijn alsnog in de straal te krijgen. Het dier verdween.


  Snel zwaaide hij het wapen weer naar de andere toe. Er sprong een hipper door zijn gezichtsveld en hij gaf hem de volle laag. Het verdween op hetzelfde ogenblik. Achter hem klonk een schreeuw. Hij draaide zich om en zag dat de Heren naar een dood beest stonden te wijzen dat een paar meter links van hem lag. Het lag plat op de grond met een geblakerde vacht.


  Hij knipperde met zijn ogen. Vala kwam aanhollen en zei: ‘Hij kwam uit de lucht vallen, hij was al dood en gaar toen hij de grond raakte.’


  ‘Maar ik heb helemaal niets geraakt, behalve daarnet,’ zei hij. ‘En het beest dat ik geraakt heb is niet meer te voorschijn gekomen.’ ‘Dat tijdkonijn was dood toen hij drie seconden geleden aankwam,’ zei ze. ‘Drie seconden voor je die andere raakte.’


  Ze zweeg, grijnsde en zei: ‘Wat zeg ik nou ... die andere? Dat is degene die jij geraakt hebt. Dood voor je hem schoot. Of op hetzelfde moment dat je hem schoot. Hij is enkel teruggesprongen.’ Wolff zei langzaam: ‘Je wil me vertellen dat ik hem dood heb gemaakt voor ik hem schoot.’


  ‘Nee, niet echt natuurlijk, maar zo leek het. Nou ja, ik weet het ook niet. Ik ben helemaal in de war.’


  ‘In elk geval hebben we nu wat te eten,’ zei hij. ‘Maar niet veel. Er zit niet genoeg vlees aan om onze honger te stillen.’


  Hij draaide zich snel om en zwaaide de straal in het rond in een horizontale boog. Hij raakte een paar rotsen, en vond een van de foppers. En toen ging de straal uit.


  Hij stond daar met de straler nog op het tijdkonijn gericht die doodstil op zijn achterpoten stond en knipperde met zijn grote ogen.


  ‘De energie is op,’ zei hij. Hij wipte de energiecapsule eruit en stak het wapen in zijn gordel. Het was nu nutteloos geworden, maar hij was niet van plan het weg te gooien. Het ogenblik kon aanbreken dat hij de hand op een paar nieuwe capsules zou weten te leggen.


  Hij wilde de jacht voortzetten met knuppels. De anderen stemden allemaal tegen. Slap en hongerig als ze waren hadden ze direct eten nodig. Hoewel het vlees half verkoold was verslonden ze het gretig. Hun magen knorden niet meer zo hard. Ze rustten een ogenblik uit, stonden toen op en gingen de tijdkonijnen weer te lijf.


  Hun plan was een wijde kring te vormen die dan in moest krimpen zodat alle dieren binnen knuppelbereik kwamen. De konijnen begonnen wild heen en weer te hippen en de tijd (of het bestaan) in en uit te flitsen. Op een bepaald moment was er geen een, toen hadden ze zeker allemaal tegelijk besloten vooruit of achter uit te springen. Het was een beetje moeilijk te zeggen wat er nu precies gebeurde tijdens de jachtpartij.


  Wolff deed in het begin geen moeite om het bij te houden. Er waren er zes, toen geen, toen weer zes, toen drie, toen zes, toen twee, en toen zeven.


  Heen en weer, aan en uit, terwijl de Heren in het rond renden en huilden als wolven en met hun knuppels zwaaiden in de hoop dat ze een konijn zouden treffen op het moment dat hij uit zijn chronosprong kwam. Plotseling smakte de knuppel van Tharmas van opzij tegen de kop van een van de dieren toen het materialiseerde. Het zakte in elkaar, trok wat met zijn spieren en stierf. Acht waren er uit de lucht komen vallen. Een bleef als kadaver achter terwijl de andere onzichtbaar werden. Er hadden er dus daarna zeven moeten zijn, maar het waren er weer acht. Drie seconden later waren het er drie, weer drie seconden later: negen. Nul. Negen. Twee. Elf. Zeven. Twee.


  Elf, en Wolff gooide zijn knuppel en trof er een in de rug. Hij viel voorover op zijn snuit en Vala zat direct bovenop hem en sloeg hem dood met haar knuppel voor het beest van zijn verdoving kon bekomen.


  Er waren er vijftien; dat werd snel dertien toen Rintrah en Theotormon er elk een doodsloegen. En toen nul.


  Binnen een minuut waren de tijdfoppers volkomen uit de hand gelopen. Dodelijk beangst wierpen ze zich heen en weer en zo waren er achtentwintig, nul, achtentwintig, nul, zesenvijftig, althans naar Wolffs ruwe schatting. Het was natuurlijk onmogelijk ze precies te tellen. Wat later was hij er zeker van, maar dat alleen omdat het volgens de tafel van vermenigvuldiging zo moest zijn, dat de verdubbeling geresulteerd had in zeventienhonderd en tweeënnegentig.


  Meer slachtoffers vielen er niet onder de tijdkonijnen waardoor het aantal zou kunnen verminderen. De Heren waren niet in staat geweest er ook maar een te raken. Ze werden gepord en geduwd door de steeds groter wordende horde, op de grond gegooid door hippers die voor, achter en naast hen opdoken; er werd op hen getrapt, tegen hen geschopt, en gebeukt en gekrabd.


  Plotseling dromden de dieren naar de ingang van de kloof toe. Ze raasden over de rotsbodem en zouden een enorme opstopping hebben moeten veroorzaken in de nauwe pas, maar op een of andere manier vormden ze een ordelijke opstelling en weg waren ze.


  Langzaam kwamen de Heren, bont en blauw en goed van streek, overeind. Ze keken naar de vier dode dieren en schudden hun hoofd. Uit de bijna achttienhonderd beesten die binnen hun bereik waren geweest, die ze theoretisch voor het grijpen hadden gehad, was alleen dit armzalige viertal overgebleven.


  ‘Een half konijn is net voldoende voor elk van ons om een flinke maaltijd mee te doen,’ zei Vala. ‘Het is beter dan niets. Maar wat doen we morgen?’


  De anderen gaven geen antwoord. Ze begonnen hout te zoeken om kookvuren mee te stoken. Wolff leende Theotormons mes en begon de beesten te villen.


  De volgende morgen aten ze de resten die er van het feestmaal van de vorige avond waren overgebleven. Wolff voerde hen verder omhoog. De kloof bleef even stil als tevoren, er klonk alleen het murmelen van de rivier. De wanden helden steeds dichter naar elkaar toe. De hemel ver boven hen stond in gele gloed. In de verte doken een paar konijnen op. Wolff probeerde met stenen naar hen te gooien. Hij raakte er bijna eentje, maar moest toezien hoe het dier verdween alsof het midden in de lucht een hoek had omgeslagen. Drie seconden later kwam het vijf meter verder weer te voorschijn. Het hipte haastig weg alsof hem ineens een belangrijke afspraak te binnen was geschoten.


  Twee dagen nadat ze voor het laatst gegeten hadden waren de Heren er na aan toe de bessen te proberen. Palamabron beweerde dat de weerzinwekkende geur van de bessen niet per se hoefde te betekenen dat ze ook vies smaakten. En ook al smaakten ze vies dan hoefden ze nog niet giftig te zijn. Ze gingen er toch aan, dus waarom zouden ze de bessen niet proberen?


  ‘Ga je gang,’ zei Vala. ‘Het is jouw theorie en jij wil het zo graag. Eet ze dan!’


  Ze stond heel vreemd naar hem te lachen, alsof ze genoot van de tweestrijd tussen zijn angst en zijn honger.


  ‘Nee,’ zei Palamabron. ‘Ik wil jullie proefkonijn niet zijn. Waarom zou ik me voor jullie opofferen? Ik eet die bessen alleen op als iedereen ervan eet, op hetzelfde ogenblik.’


  ‘Zodat je in goed gezelschap sterven kunt, zeker,’ zei Wolff. ‘Vooruit Palamabron, schiet op of hou je kop. Je verdoet onze tijd met dat geargumenteer. Of je doet het zelf, of je houdt erover op.’ Palamabron rook aan de bes die hij in zijn hand had, trok een vies gezicht en liet hem op de rotsige bodem vallen. Wolff liep weg en andere Heren volgden. Ongeveer een uur later zag hij weer een zijkloof. Op weg daarheen pakte hij een ronde steen op die net de goede vorm en het goede gewicht had om mee te gooien. Kon hij nu zo’n tijdkonijn maar dicht genoeg besluipen terwijl het beest de andere kant opkeek, dan kon hij zijn steen werpen.


  Deze kloof was kleiner dan die waar de Heren de eerste keer op jacht waren gegaan. Aan het andere eind zat één tijdkonijn bessen te eten. Wolff liet zich op handen en knieën zakken en begon langzaam naar het dier toe te kruipen. Hij maakte dankbaar van elk rotsblok gebruik om dekking te zoeken en zo wist hij tot halverwege de kloof te komen voor het dier iets merkte. Plotseling bleef het doodstil zitten, richtte zich op en keek om zich heen met opgetrokken neus en met oortjes die trilden als een tv-antenne in een stevige storm.


  Wolff drukte zich tegen de grond en verroerde geen vin. Hij zweette van inspanning want het vasten had hem aanzienlijk verzwakt. Hij had wel op willen springen en op het tijdkonijn afstormen. Hij zou zich erbovenop willen werpen en het aan stukken willen rukken en rauw opvreten. Hij had het hele beest kunnen verslinden van de punt van zijn oren tot de punt van zijn staart en dan de botten nog willen splijten om het merg eruit te zuigen.


  Hij dwong zich bewegingloos te blijven liggen. Het beest moest wel gauw over zijn achterdocht heen raken, waarna Wolff weer verder kon kruipen.


  En toen verscheen er vanachter een rotsblok vlak bij het tijdkonijn een tweede beest. Dit was grijs op zijn wolfachtige oren na die rood waren en het had een lange spitse snuit, een wollige staart en het zat wat grootte betreft ongeveer tussen een vos en een jakhals in. Het besprong het tijdkonijn van achteren op het moment dat het konijn de andere kant opkeek.


  De tanden hapten in het niets. Het konijn was verdwenen en was daardoor op een haar na aan de kaken ontsnapt.


  Het roofdier verdween eveneens nog voor hij de grond had bereikt.


  Drie dieren verschenen nu, twee konijnen en één roofdier. Wolff die onbekende zaken graag een naam gaf, doopte hem dadelijk chronowolf. Voor het eerst zag hij het wezen dat hier door de natuur (of door Urizen) was neergezet om te zorgen dat er geen overbevolking van tijdkonijnen ontstond op deze wereld.


  Wolff had nu de tijd na te gaan wat er met de springers gebeurde. Eerst waren er twee. Toen was er geen een. Toen waren er drie. Het oorspronkelijke tijdkonijn was met de chronowolf vooruitgesprongen, maar het konijn was daar maar een microseconde gebleven en was weer teruggesprongen. En daardoor had hij zich vermenigvuldigd zodat de wolf er nu twee achterna moest zitten. De dieren verdwenen weer. Ze kwamen weer terug, nu met zijn vieren: twee konijnen, twee chronowolven. Nu kwam de jacht pas goed op gang, niet alleen in deze ruimte, maar ook in de vreemde grauwe gangen van de vooruit-achteruit-tijd.


  Weer een gezamenlijke sprong door de tijdchaos. Wolff rende naar een rotsblok waar wat struiken omheen groeiden. Hij wierp zich op zijn buik en tuurde tussen de struiken door.


  Nu weer zeven. Dit keer was de wolf, waar hij ook vandaan was gekomen, vlak achter zijn prooi gematerialiseerd. Hij wierp zich voorover en zijn kaken sloten rond de nek van het tijdkonijn. Er klonk een harde krak en het tijdkonijn viel dood neer.


  Zeven levend en een dood. Eén tijdkonijn was teruggekomen en toen weer vooruitgegaan.


  De levenden verdwenen. Kennelijk was de wolf niet van plan achter te blijven om zijn prooi op te eten.


  En toen sprongen er zes op de vlakte in het rond. Een van de wolven gaf een andere wolf een woeste knauw in de nek en het slachtoffer zakte dood in elkaar.


  Drie seconden lang niets. Wolff rende naar voren en wierp zich voorover op de grond. Hoewel hij nu nergens achter verscholen lag hoopte hij toch dat het feit dat hij zich niet verroerde, gecombineerd met de doodsangst van de tijdkonijnen en de moordlust van de wolven zouden maken dat ze hem niet opmerkten.


  De schoot van de tijd had nog een wolf gebaard. Partenogenesis van tijdreizigers.


  Twee wolven vielen elkaar aan, terwijl de derde toekeek en de tijdkonijnen in opperste verwarring rondhipten.


  De toeschouwer werd nu deelnemer: niet aan het gevecht tussen zijn makkers maar aan de jacht. Hij greep een tijdkonijn bij de keel dat in zijn blinde paniek vlak voor hem langs kwam geschoten.


  Er stierven een tijdkonijn en een chronowolf.


  De levenden flitsten weer weg. Toen ze weer zichtbaar werden had een wolf een konijn in zijn bek en brak het de nek.


  Wolff stond langzaam op. Exact op het moment dat een van de wolven de geest gaf smeet hij zijn steen naar de overwinnaar. Het dier zag de beweging kennelijk vanuit zijn ooghoek want het verdween vlak voor de steen hem getroffen zou hebben. En toen hij weer uit de tijdcarrousel te voorschijn schoot liep hij zo hard als zijn vier poten hem konden dragen naar de uitgang.


  'Het spijt me dat ik je je oorlogsbuit ontnemen moet,’ riep Wolff hem achterna. ‘Maar jij kunt elders nog gaan jagen.’


  Hij ging de andere Heren roepen om ze te vertellen dat het fortuin hun nu toelachte. Met zes konijnen konden ze hun buiken rond eten en was er nog iets over voor de volgende dag.


  Weer kwam er een tijd dat de Heren in drie dagen niet gegeten hadden. Ze waren broodmager en hadden holle wangen, hun ogen lagen in diepe donkere holen verzonken en hun buik kwam steeds dichterbij hun ruggegraat. Die dag stuurde Wolff hen met tweeën eropuit om te jagen. Hij was van plan geweest zelf alleen te gaan maar Vala stond erop dat hij Luvah meenam. Zij zou alleen jagen. Wolff vroeg haar waarom ze dat wilde en ze antwoordde dat het haar niet aanstond als ze maar een man bij zich had.


  ‘Geloof je dat ze je op zullen eten?’ vroeg Wolff.


  ‘Precies,’ zei ze. ‘Je weet best dat we, als we zo’n honger blijven houden, elkaar op gaan eten. Misschien heeft Urizen dit daarom zo op touw gezet. Hij zou er een enorm plezier in hebben te zien hoe wij elkaar doodslaan en dan onze buiken vullen met ons eigen vlees en bloed.’


  ‘Jij je zin dan,’ zei Wolff. Hij vertrok met Luvah om een aantal zijkloven te doorzoeken. Het tweetal kreeg een paar tijdkonijnen in het oog dat van de struiken zat te eten en begon ze te besluipen. Het vergde urenlang geduld en ze hadden bijna succes. Maar de steen die Wolff wierp schoot langs de kop van het slachtoffer. Daarna was het een verloren zaak. De tijdkonijnen namen niet eens de moeite in de tijd weg te vluchten maar hipten vrolijk weg naar een andere kloof waarna ze niet meer te vinden waren.


  Wolff en Luvah bleven zoeken tot vlak voor het ogenblik dat de maan de volgende door honger verscheurde nacht zou brengen. Toen ze op het ontmoetingspunt kwamen troffen ze daar de anderen aan die erg van streek waren. Palamabron en zijn jachtgezel Enion werden vermist.


  ‘Ik weet niet hoe het met jullie is,’ zei Tharmas. ‘Maar ik ben te uitgeput om die halve garen te gaan lopen zoeken.’


  ‘Misschien kunnen we dat beter wel doen,’ zei Vala. ‘Wie weet hebben zij wel geluk gehad en zitten ze zich nu tegoed te doen aan een lekker maaltje vlees, in plaats van het met ons te delen.’ Tharmas vloekte. Hij weigerde echter hen te gaan zoeken. Als ze inderdaad geluk hadden gehad, zo zei hij, dan zou hij het weten zodra hij hun gezichten zag. Voor hem zouden ze hun volle maag niet verborgen kunnen houden. En doodmaken zou hij ze om hun egoïsme en hun gulzigheid.


  ‘Ze zouden anders niets meer doen dan jij, als jij de kans had,’ zei Wolff. ‘Waar maken jullie je druk om? We weten niet eens of ze iets gevangen hebben. Dat was alleen maar een suggestie van Vala. Er is geen enkel bewijs voor.’


  Ze mopperden en vloekten maar sliepen algauw in, doodmoe als ze waren.


  Wolff sliep ook, maar werd midden in de nacht wakker. Hij meende in de verte een kreet te hebben gehoord. Hij ging rechtop zitten en keek naar de anderen. Ze waren er allemaal, behalve natuurlijk Palamabron en Enion.


  Vala ging ook overeind zitten. Ze zei: ‘Hoorde je iets, broeder? Of was dat het jammeren van onze lege magen?’


  ‘Het kwam stroomopwaarts vandaan,’ zei hij. Hij stond op. ‘Ik denk dat ik maar eens ga kijken.’


  Zij zei: ‘Ik ga met je mee. Ik kan toch niet langer slapen. Het idee dat ze op dit ogenblik lekker zitten te schransen maakt me woedend en daar blijf ik wakker van.’


  ‘Ik geloof anders niet dat er van de konijntjes geschranst wordt,’ zei hij.


  Ze zei: ‘Denk je dat.. .’


  ‘Ik weet het niet. Jij hebt de mogelijkheid aangeroerd. Het wordt met de dag waarschijnlijker, naarmate we zwakker en hongeriger worden.’


  Hij pakte zijn knuppel en samen liepen ze langs de oever van de rivier. Ze konden met vrij weinig moeite zien waar ze liepen. De maan bracht slechts een lichte duisternis. En al waren de rotswanden in schemer gehuld, er was genoeg licht om rustig door te lopen.


  En zo kwam het dat ze Palamabron zagen voor hij hen opmerkte. Zijn hoofd dook even op boven een rotsblok vlak bij de wand van de kloof. Ze zagen zijn profiel, en toen was hij weer weg. Op blote voeten slopen ze naar hem toe. Het geluid dat hij maakte werd door de wind naar hen toe gevoerd. Het klonk alsof hij met de ene steen op de andere sloeg.


  Probeert hij vuur te maken?’ fluisterde Vala.


  Wolff gaf geen antwoord. Hij voelde zich misselijk, want hij kon maar één reden bedenken waarom Palamabron een vuur zou willen stoken. Toen ze bij het grote rotsblok kwamen waar Palamabron achter moest zitten, aarzelde hij. Hij wilde niet zien wat hij meende te zullen aanschouwen wanneer hij voorbij de rots liep. Palamabron zat met zijn rug naar hen toe. Hij zat op zijn knieën voor een hoopje bladeren en sloeg met een stuk vuursteen tegen een brok rots waarin ijzer zat.


  Wolff slaakte een zucht van opluchting. Het lijkje naast Palamabron was dat van een tijdkonijn.


  Waar was Enion?


  Wolff naderde Palamabron stilletjes van achteren, zijn knuppel geheven. Met luide stem zei hij: ‘Zo, Palamabron.’


  De Heer slaakte een gil en dook voorover over zijn onaangestoken vuurtje heen. Hij rolde opzij en krabbelde weer op. Dreigend stond hij tegenover hen met een ruw vuursteenmes in de hand. 'Het is van mij,’ grauwde hij. ‘Ik heb het doodgemaakt en ik wil het hebben. Ik ga dood als ik niet te eten krijg.’


  ‘Dat geldt voor ons allemaal,’ zei Wolff. ‘Waar is je broer?’ Palamabron spuwde en zei: ‘Dat beest! Mijn broer is het niet! Hoe moet ik weten waar hij is? Wat kan het mij schelen.’


  ‘Je bent samen met hem weggegaan,’ zei Wolff.


  'Ik weet niet waar hij is. We zijn elkaar kwijtgeraakt tijdens het jagen.’


  'We dachten dat we iemand hoorden schreeuwen,’ zei Vala.


  ‘O, dat was een tijdkonijn, geloof ik,’ zei Palamabron. ‘Ja, dat was het. Het konijn dat ik daarnet heb gedood. Hij lag te slapen en toen vond ik hem en toen gilde hij toen ik hem doodsloeg.’


  ‘Mogelijk,’ zei Wolff. Hij liep achteruit tot hij op veilige afstand van Palamabron was. Hij liep verder langs de oever van de rivier. Voor hij een paar honderd meter verder was zag hij de hand naast een rotsblok liggen. Hij liep eromheen en vond Enion. Zijn schedel was van achteren verbrijzeld. Naast hem lag de bebloede steen die hem had gedood.


  Hij liep terug naar Palamabron en Vala. Zij was er nog, de Heer en het tijdkonijn waren verdwenen.


  ‘Waarom heb je hem niet tegengehouden?’ zei Wolff.


  Ze haalde haar schouders op en glimlachte. ‘Ik ben maar een vrouw. Hoe moest ik hem tegenhouden?’


  ‘Dat had je best gekund,’ gaf hij ten antwoord. ‘Ik geloof dat je hem liever achterna zit. Nu, laat ik je dit vertellen, dat doen we niet. We hebben geen van allen voldoende kracht om hier te gaan zoeken en klimmen. En als hij eenmaal gegeten heeft zal hij sterk genoeg zijn om aan ons te ontkomen.’


  ‘Goed dan,’ zei ze. ‘En wat doen we nu?’


  ‘We gaan door en we hopen er het beste van.’


  ‘En we komen om van de honger!’ zei ze. Ze wees naar het rotsblok dat Enions lichaam verborg. ‘Daar ligt genoeg eten voor allemaal.’


  Wolff antwoordde niet direct. Hij had hier niet over willen denken, maar nu hij ervoor stond zou hij doen wat hem te doen stond. Vala had gelijk. Zonder dit voedsel, hoe afgrijselijk het ook was om er zo over te denken, zouden ze misschien sterven. In zekere zin had Palamabron hun een gunst bewezen. Hij had de schuld van het doden op zich geladen en nu konden zij eten zonder zich moordenaars te voelen. Niet dat de moord de anderen erg dwars zou zitten. Hij zelf daarentegen zou een heftige innerlijke strijd hebben moeten voeren als hij in een positie was gebracht waarin hij een ander mens moest doden om te kunnen overleven.


  Wat het feitelijke opeten betrof voelde hij slechts een geringe weerzin. De honger had zijn ingeboren afschuw van kannibalisme verdoofd.


  Hij ging terug om de anderen wakker te maken terwijl Vala de stenen raapte die Palamabron had laten vallen. Toen ze er eenmaal waren had ze niet alleen een vuur aan de gang gekregen, maar was ze al met het slagerswerk begonnen. Wolff hield zich een ogenblik afzijdig. Maar toen bedacht hij dat hij, als hij van het voedsel mee wou delen, hij ook zijn deel moest leveren in het werk en hij pakte Theotormons mes. De anderen boden hun hulp aan, maar hij sloeg die af. Het was alsof hij zichzelf wilde straffen door zich te dwingen het grootste deel van het vreselijke karwei zelf te doen.


  Toen het vlees gaar was, halfgaar eigenlijk, nam hij zijn deel en ging het achter het rotsblok op zitten eten. Hij wist niet of hij het vlees binnen zou kunnen houden en hij was er zeker van dat hij zou moeten overgeven als hij de anderen zag eten. Het leek op een of andere manier minder erg als hij alleen at.


  Toen het ochtend werd waren ze nog aan het braden. Pas tegen het midden van de ochtend gingen ze weer op pad. Het vlees dat niet op was gegaan werd in bladeren gewikkeld.


  ‘Als Urizen ons nu ziet lacht hij zich werkelijk een ongeluk,’ zei Wolff.


  'Laat hem lachen,’ zei Vala. ‘Mijn beurt komt nog.’


  ‘Jouw beurt? Je bedoelt onze beurt.’


  ‘Jullie doen maar wat je wilt. Het enige waarin ik geïnteresseerd ben is wat ik doe.’


  ‘Typisch een Heren-uitspraak,’ zei Wolff, maar ging er verder niet op in. Hij sloeg haar daarna een tijdlang gade. Ze was verbazend vitaal. Misschien kwam het door het eten dat ze zo snel liep en dat haar armen en wangen niet meer ingevallen waren, maar hij dacht van niet. Zelfs toen ze moesten vasten leek zij er minder onder te lijden dan de anderen en ook niet zo snel weg te teren. Als er iemand kon overleven om haar vader naar de keel te vliegen dan was het Vala, bedacht hij.


  En laat me dan vlak achter haar zijn, bad hij. Niet zozeer om wraak op Urizen te nemen, hoewel ik ook daarnaar verlang, maar om Chryseïs te redden.
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  Ze liepen al weer een dag zonder eten toen ze uit de kloof kwamen. Voor hen, aan de voet van een zachte glooiing, strekte zich een vlakte uit tot aan de horizon. Een paar honderd meter verderop lag een heuvel en daarop stonden twee reuzenhexagonen.


  Ze hielden stil en keken verdwaasd naar hun doel. Wolff zei: ‘Ik stel voor dat we dadelijk door een van beide poorten gaan. Misschien is er eten aan de andere kant.’


  ‘En als dat er niet is?’ vroeg Tharmas.


  ‘Ik ga liever snel dood bij een poging door Urizens verdedigingslinies te breken dan langzaam door uithongering. Hetgeen op het ogenblik waarschijnlijk ...’


  Zijn stem stierf weg, want hij vond dat de Heren voor het moment al gedeprimeerd genoeg waren.


  Ze volgden hem traag naar de voet van de gouden, met juwelen bezette hexagonen. Tegen Vala zei hij: ‘Zuster, aan jou de eer de linker of de rechter toegang voor ons te kiezen. Ga je gang. Maar doe het wel snel, want ik hoor mijn kracht wegebben.’


  Ze nam een steen op, keerde de poorten de rug toe en gooide de steen over haar hoofd heen. Hij zeilde door de rechter poort en raakte bijna de zijkant.


  ‘Zo zij het,’ zei Wolff. Hij keek naar hen en lachte. ‘Wat een ploeg! Dappere Heren, jawel! Het lijken wel zwervers! Knuppels, een kapot zwaard en één mes, spieren die trillen van vermoeidheid en buiken die rommelen van de honger. Is ooit een Heer in zijn burcht door zo’n minderwaardig stelletje belaagd?’


  Vala lachte en zei: ‘Jij hebt tenminste nog enige geestkracht, Jadawin. Misschien dat dat wat uitmaakt.’


  ‘Ik hoop het,’ zei hij en hij rende naar voren en sprong door de rechter poort. Hij belandde onder een hemelsblauwe lucht, op een bodem die doorveerde onder zijn voeten. Het land was vlak, op een paar steile heuvels na die er zo ruig en donker uitzagen dat het eerder groeisels leken dan aardhopen. Hij betwijfelde sterk of het wel aarde was, want de grond waar hij op stond was het niet. Het was bruinachtig van kleur maar heel glad en er zaten kleine gaatjes in. Uit elk gaatje groeide een stengel van dertig centimeter lengte, zo dun als een pijpesteel.


  Het leek wel de huid van een reus, dacht hij.


  De enige vegetatie, als je dat zo noemen mocht, was een aantal ver uiteen staande bomen. Die waren ongeveer twaalf meter hoog, hadden heel dunne stammen en gladde takken met een scherpe punt die onder een hoek van 45 graden uit de moederstam omhoog groeiden. De takken waren donkerder van kleur dan de saffraangele stam, en hadden een schaarse bedekking van dolkvormige bladeren die ongeveer een halve meter lang waren.


  De andere Heren kwamen een minuut later door de poort. Hij draaide zich om en zei: ‘Het is toch prettig dat ik hier niets ben tegengekomen dat ik niet in mijn eentje afkon.’


  Vala zei: ‘Ze waren er allemaal zeker van dat de poort dit keer naar Urizens burcht zou leiden.’


  ‘En dan zou ik misschien alvast een paar valstrikken af kunnen laten gaan voor ik het loodje legde,’ zei hij. ‘Zodat jullie de kans hadden een paar minuten langer te leven.’


  Ze antwoordden niet. Wolff keek verwijtend naar Luvah, die rood werd.


  Wolff probeerde de poort. Of hij was buiten werking gesteld, of hij ging maar één kant op. Hij zag een lange zwarte streep, die mogelijk een meer- of zeekust aangaf. In tegenstelling tot de wereld die ze zojuist hadden verlaten was er hier geen enkele aanwijzing voor de richting die ze moesten kiezen. Maar aan de kant waar hij de eerste voet had gezet lagen twee ruige donkere heuvels vlak bij elkaar. Die konden al of niet een teken van Urizen voorstellen. Er was maar een manier om daarachter te komen, en Wolff deed het zonder aarzelen.


  Hij ging op weg over de enigszins verende grond en de anderen volgden hem een voor een. De schaduw van een vogel gleed voor hen uit en ze keken omhoog. Het dier was wit met rode poten, ongeveer even groot als een arend en het had een apesnoet met een kromme vogelsneb in plaats van een neus. Hij zeilde zo laag over hen heen dat Luvah zijn knuppel naar hem toe gooide. De knuppel schoot onder zijn uitgespreide staart door, het dier kwaakte verontwaardigd en wiekte snel hoger.


  Wolff zei: ‘Dat lijkt wel een nest in die boom daar. Laten we kijken of er eieren in liggen.’


  Luvah holde naar voren om zijn knuppel terug te halen, maar bleef plotseling staan. Wolff staarde naar de plek die Luvah aanwees.


  De aarde rimpelde. Hij kwam omhoog in centimetershoge golven die op de knuppel af gingen. Luvah draaide zich om om weg te rennen, bedacht zich, draaide zich weer om, holde naar de knuppel toe en pakte hem op. Achter hem zwol de aarde aan, steeg hoger en kwam toen aanrollen als een branddingsgolf.


  Wolff gaf een gil. Luvah draaide zich om, zag het gevaar en rende ervoor weg. Hij liep schuin naar het einde van de golf toe. Wolff liep achter de golf aan, niet wetend wat hij doen kon om Luvah te helpen, maar hopend dat hij iets zou kunnen uitrichten.


  Toen sloeg de golf om. Wolff en Luvah bleven staan. Plotseling voelde Wolff de grond onder zijn voeten omhoog komen en zag hij dat er een paar meter achter Luvah een nieuwe bolling ontstond. Ze draaiden zich beiden om en renden weg met de grond, of wat het ook voor spul was, achter zich aan.


  Ze wisten de plek bij de poort te bereiken, waar de bodem nog vlak was en dat hopelijk zou blijven.


  Ze bereikten het veilige gebied net op tijd, want plotseling zonk het land achter hen weg. Eerst ontstond er een breed ondiep gat dat smaller werd en dieper. De wanden bogen naar elkaar toe, er klonk een smakkend geluid en het hele proces herhaalde zich in omgekeerde volgorde. Het,gat werd breder en breder tot alles weer even glad was als tevoren, behalve dat het hoge dunne gewas dat uit de holletjes groeide bleef natrillen.


  ‘Los nog-an-toe,’ zei Luvah maar steeds. Hij zag bleek en zijn sproeten tekenden constellaties van angst op zijn gezicht.


  Wolff voelde zich zelf ook niet helemaal lekker. Toen hij de bodem onder zich had voelen bewegen, had het geleken of hij in een aardbeving terecht was gekomen, en dat had hij ook eerst gedacht. Iemand achter hem begon te gillen. Hij draaide zich met een ruk om en zag dat Palamabron probeerde terug te gaan door de poort waar hij zojuist door was gekomen. Maar het lukte niet, hij schoot eenvoudig door het hexagoon heen. Hij was hen natuurlijk gevolgd en had gewacht tot ze naar hij dacht een eind bij de poort vandaan zouden zijn. En nu was hij net als zij in de val gelopen. Ja, voor hem was het nog kwalijker, want Wolff had hem precies nodig. Wolff duwde de anderen weg die Palamabron naar de strot waren gevlogen en riep hun toe hem met rust te laten. Ze gingen achteruit terwijl Palamabron stond te beven en te klappertanden. ‘Palamabron,’ zei Wolff, ‘je bent ter dood veroordeeld omdat je het bestand met ons gebroken hebt en onze broeder hebt vermoord.’


  Palamabron zag dat hij niet dadelijk over de kling gejaagd zou worden en vatte weer wat moed. Misschien meende hij nog een kans te maken. Hij riep: ‘Maar ik heb tenminste mijn eigen broer niet opgegeten! En ik moest hem wel doodmaken want hij viel me het eerst aan!’


  ‘Enion werd van achteren neergeslagen,’ zei Wolff.


  ‘Ja, ik heb hem neergeslagen,’ schreeuwde Palamabron. ‘Hij wou opstaan en toen pakte ik een steen en toen heb ik hem ermee geslagen. Het is toch mijn schuld niet dat hij met zijn rug naar me toe zat? Had ik dan moeten wachten tot hij zich omdraaide?’ ‘Het heeft geen zin om daar verder over te praten,’ zei Wolff. ‘Maar we laten je gaan. We willen onze handen niet aan jou vuil maken. Je kunt alleen niet bij ons blijven, want we zouden geen van allen ’s nachts rustig slapen of je ook maar één moment de rug toe durven keren.’


  ‘Laten jullie me gaan?’ vroeg Palamabron. ‘Waarom?’


  ‘Verspil onze tijd niet met kletsen,’ zei Wolff. ‘Als je niet binnen tien minuten uit mijn ogen bent dan stuur ik de anderen op je af. Je kunt er dus maar beter vandoor gaan. En wel nu!’


  ‘Wacht eventjes,’ zei Palamabron. ‘Er zit een verdacht luchtje aan. Nee. Ik ga niet.’


  Wolff maakte een gebaar naar de anderen. ‘Ga je gang, sla hem maar dood.’


  Palamabron krijste, draaide zich om en rende weg zo snel als hij kon. Hij leek erg verzwakt en na de eerste tien meter begonnen zijn benen al trager te gaan. Hij keek een paar keer achterom en hield toen op met hollen, omdat hij zag dat ze hem niet achternakwamen.


  De grond zwol op achter hem, werd hoger en hoger tot de golf twee keer zo groot was als hij. Op het moment dat de golf zijn hoogtepunt bereikte keek Palamabron weer eens over zijn schouder. Hij zag de reuzengolf op zich afsnellen, gaf een schreeuw en begon weer te rennen. De golf sloeg dubbel en de trillingen van de bodem die op de botsing volgden wierpen Palamabron omver. Hij krabbelde overeind en holde verder, hoewel hij intussen meer struikelde dan liep.


  Voor hem opende zich een gat. Hij schreeuwde en sprong opzij. De angst scheen hem nieuwe kracht te schenken. Het gat verdween maar vlak voor hem gaapte nu een andere opening. Weer rende hij weg van het gat.


  Voor hem begon zich een tweede golf te vormen. Hij draaide zich om, gleed uit en viel met een klap, rolde om, stond op en strompelde weer verder. Algauw werd de golf die zich pal tussen Palamabron en de Heren gevormd had zo hoog dat deze hem aan hun gezicht onttrok. Daarna bleef de golf een ogenblik op zijn hoogtepunt staan, volkomen star hoewel er een lichte trilling door voer. Langzaam zakte hij daarna in elkaar en de vlakte werd weer vlak, met uitzondering van een langwerpig heuveltje van een meter tachtig lengte.


  ‘Opgeslokt!’ zei Vala. Ze scheen ervan te genieten. Haar ogen waren wijdopen gesperd, haar mond was half geopend, haar onderlip was vochtig. Het puntje van haar tong stak naar buiten en streek langs het ovaal van haar lippen.


  Wolff zei: ‘Onze vader heeft waarlijk een monster voor ons geschapen. Misschien is deze hele planeet wel met de huid van dit.. . Welttier bedekt.’


  ‘Wat?’ zei Theotormon. Zijn ogen stonden nog glazig van de schrik. Door het vasten op de vorige wereld maakte hij al een verschrompelde indruk, maar nu scheen hij in de laatste paar minuten vijfentwintig kilo te zijn afgevallen. Zijn vel hing in plooien om hem heen.


  ‘Welttier, werelddier. Het is Duits, een Aardse taal.’


  Een planeet bedekt met een huid, dacht hij. Of misschien niet zozeer huid, als wel een amoebe zo groot als een landmassief die over de planeet lag gespreid. Hij schrok terug voor het idee.


  De huid bestond, dat viel niet te ontkennen. Maar hoe bleef die in leven, al die miljoenen tonnen protoplasma die toch gevoed moesten worden. Het at waarschijnlijk dieren, maar daarvan kon het bij lange na niet genoeg krijgen om zich in leven te houden. Wolff besloot hier dieper op in te gaan als hij er ooit de kans voor kreeg. Hij was zo nieuwsgierig als een aap, of een Siamese kat. Altijd was hij aan het proberen, overwegen, speculeren en analyseren. Hij kon nooit rusten voor hij het hoe of waarom wist. Hij ging zitten om uit te rusten en te overwegen wat hij doen moest. Ook de anderen gingen zitten of liggen, behalve Vala. Zij liep het veilige gebied uit en zette bij elke stap haar voeten heel voorzichtig neer. Hij sloeg haar gade en begreep wat ze aan het doen was. Waarom had hij daar niet aan gedacht. Ze vermeed de planten (haren?) aan te raken die uit de holletjes (poriën?) groeiden. Nadat ze een cirkel had beschreven met een straal van ongeveer twintig meter, kwam ze bij de poort terug. Niet één keer had de huid gebeefd of zich in dreigende vormen geplooid.


  Wolff stond op en zei: ‘Uitstekend, Vala. Je bent me voor geweest. Het beest, of wat het ook is, spoort door middel van zijn voelsprieten of haren levende wezens op. Als we even behoedzaam navigeren als een schip tussen de riffen dan kunnen we dit ding wel oversteken. Het enige probleem is, hoe komen we daar voorbij?’


  Hij wees naar de twee hoornige duinen, de heuvels die op uitgroeisels leken.


  Ze haalde haar schouders op en zei: ‘Dat weet ik niet.’


  ‘Daar maken we ons dan wel zorgen over als het zover is,’ zei hij. Hij ging op pad, de ogen omlaag gericht om een veilige weg tussen de voelsprieten door te vinden. De Heren volgden hem, achter elkaar, en weer was Vala de uitzondering. Ze liep rechts van hem, parallel, met een tussenruimte van een meter of vijf.


  ‘Het zal heel moeilijk worden om onder deze omstandigheden te jagen op voedsel,’ zei hij. ‘Eén oog op de haren en een op de prooi. Dat is een enorme handicap.’


  ‘Ik zou me er niet druk om maken,’ zei ze. ‘Misschien zijn er helemaal geen dieren.’


  ‘Een bestaat er zeker,’ zei Wolff. Hij ging niet verder op dit onderwerp in, hoewel het duidelijk was dat Vala zich afvroeg wat hij bedoelde. Hij koerste op een ‘boom’ af waar hij op een tak een nest had zien zitten. Het was een cirkelvormige hoop takken en bladeren die in de oksel van de zijtak lag en een middellijn had van ongeveer een meter. De takken en bladeren schenen met een soort lijmachtige substantie bijeen te worden gehouden.


  Hij stapte tussen twee voelsprieten door, zette zijn knuppel tegen de boom en klom erin. Toen hij halverwege was zag hij boven de top van een van de twee heuveltjes uit de bovenkant van een stel hexagonen. Toen hij bij het nest was aangeland klemde hij zich met beide benen en een arm aan de stam vast en porde met de andere hand door de bladeren bovenop het nest. Hij legde twee eieren bloot, groen met zwart gespikkeld en ongeveer twee keer zo groot als die van een kalkoen. Hij haalde ze er een voor een uit en gooide ze Vala toe.


  Meteen daarop kwam de moeder terug. Ze was groter dan een adelaar en was wit met blauwe zigzagstrepen. Ze had een vacht en een apesnoet, de snavel van een valk, wolveoren, vleermuisvleugels, giereklauwen, sabeltanden en de staart van een archeopterix.


  Ze schoot omlaag met gesloten vleugels tot vlak voor het moment dat ze hem raken zou. De vleugels sloegen open met groot gedruis en ze slaakte een kreet die klonk alsof er een ijzeren plaat door midden werd gescheurd. Misschien was die kreet bedoeld om de prooi van angst te doen verstijven. In dat geval miste het zijn doel. Wolff liet eenvoudig de stam los en liet zich omlaag vallen. Boven hem klonk luid gekraak en nog een kreet, ditmaal van frustratie en schrik, want het beest was met een klap deels tegen het nest, deels tegen de stam opgevlogen. Ze had kennelijk verwacht dat Wolffs lichaam de klap op zou vangen. En mogelijk had ze in haar woede haar snelheid overschat.


  Wolff kwam op de grond terecht en rolde weg. Hij wist dat hij de voelsprieten daarmee in beroering bracht, maar hij was niet in staat daar iets tegen te doen. Hij klom overeind en kreegveen regen van klonten samengekitte takken en bladeren uit het kapotte nest over zich heen. Hij stapte net op tijd opzij om het lichaam van het half versufte vliegdier te ontwijken. Hoewel, zo hard zou het ook weer niet aangekomen zijn, want het dier had haar val afgeremd door instinctief de vleugels te spreiden.


  Inmiddels reageerde de huid-aarde op de boodschappen die de voelsprieten hadden doorgegeven. Niet alleen Wolff had ze aangeraakt, maar de andere Heren waren uiteengestoven toen Wolff viel en zij hadden overal rond de boom tegen haren gestoten.


  ‘Terug naar de boom,’ schreeuwde Wolff hun toe. Vala was op dat advies vooruitgelopen want ze was al halverwege de stam. Hij begon Vala achterna te klimmen, maar op dat moment werden er een paar klauwen zo scherp en heet als wit-gloeiende ijzeren haken in zijn rug geslagen. Het vliegdier was bijgekomen en viel opnieuw aan. Weer liet hij los en viel achterover. Hij zette zich af met zijn voeten tegen de boom om te zorgen dat hij plat op de grond terecht zou komen. En dus was zijn landing hard, maar het beest lag onder.


  Zijn adem werd uit hem geperst en met het vliegdier onder hem gebeurde hetzelfde. Wolff had zich niet zo bezeerd en rolde dadelijk opzij, stond op en gaf het dier een schop tussen zijn ribben. De muil stond wijdopen onder de bruine snavel; de twee sabeltanden waren bedekt met bloed en speeksel. Wolff gaf het beest nog een trap na en ging terug naar de boom. Hij werd omvergelopen door twee Heren die een vreselijke haast hadden om de veilige bescherming van de boom te bereiken. Tharmas trapte op zijn hoofd en zette zich erop af om tegen de stam op te springen. Rintrah trok hem weer omlaag, duwde hem weg en begon te klimmen. Door de duw die hij gekregen had wankelde Tharmas en viel over Wolff heen die net weer op zijn knieën was gekrabbeld.


  Vanaf haar hoge plekje bijna in het topje van de boom zat Vala hysterisch te lachen. Ze schaterde en sloeg zich op de dijen maar gaf toen plotseling een gil. Ze had haar houvast verloren en viel met een vaart naar beneden, brak een tak los, sloeg dubbel en kwam op haar schouder terecht. Verdoofd bleef ze aan de voet van de boom liggen.


  Theotormon was waarschijnlijk het bangst van allemaal. Hij was nog steeds enorm ondanks de talloze ponden vet die van hem af waren gevallen en aangezien hij erg gehinderd werd door zijn flippers had hij de grootste moeite om in de boom te klimmen. Telkens gleed hij terug en dan kon hij zich niet weerhouden over zijn schouder te kijken en angstige gillen te slaken.


  Wolff wist overeind te krabbelen. Overal om hem heen, of liever gezegd rondom de boom, werd de huid wild. Hij kwam omhoog in enorme golven die achter Luvah en Ariston aanjoegen. Die twee liepen met een enorme vaart in grote kringen, want de angst schonk hun moede en hongerige lichamen nieuwe kracht. Achter hen golfde het aarde-vlees omhoog, snelde hen achterna en sloeg dan om. Voor hen uit ontstonden nieuwe golven en openingen gaapten plotseling voor hun voeten.


  Plotseling passeerden Luvah en Ariston elkaar en botsten de diverse bulten en dalen die hen op de hielen zaten tegen elkaar op.


  Wolff werd geen wijs meer uit de chaos van schokkende schuddende smakkende slurpende protoplasma-vormen. Het leek nog het meest van al op een verzameling draaikolken.


  Voor de huid had uitgezocht wat wat was en zich weer had hersteld, was hij Ariston en Luvah kwijt. Ze bereikten de stam van de boom, maar daar liepen ze elkaar in de weg en kwamen niet omhoog. Terwijl ze aan elkaar stonden te trekken pakte Wolff het lichaam van het vliegdier op en gooide het zo ver weg als hij kon. Het belandde boven op een aansnellende golf, die stil bleef staan zodra hij de aanwezigheid van het kadaver gewaarwerd. Er verscheen een holte onder en rondom het dier. Langzaam zakte het weg tot het onder het oppervlak lag. Toen sloten de lippen van het gat eroverheen, en was er alleen nog een klein bergje en een naad waaraan je zien kon dat er iets onder lag.


  Dat wegwerpen van het vliegdier was een heel groot offer geweest, want Wolff had het dier willen bewaren om op te eten. De plek bij de boom trok glad. Een paar rimpels gleden erdoorheen en toen werd de bodem even vlak en stil alsof hij van echte aarde was. Wolff liep om de boom heen om te zien hoe het Vala ging. Ze zat overeind en haalde diep adem. Haar gezicht was vertrokken van pijn. Aangezien de planeethuid erg veerkrachtig was, was ze niet zo hard terechtgekomen als op een gewone bodem het geval zou zijn geweest. Ze had blauwe plekken op haar schouder en de zijkant van haar gezicht, en een tijdlang kon ze haar arm niet gebruiken.


  Maar het ergst scheen haar waardigheid gekwetst te zijn. Ze schold hen uit voor een stelletje lafbekken en idioten, mannen die alleen maar geschikt waren voor slaaf - en zelfs dat ternauwernood. De Heren hadden daar niet van terug, maar keken gemelijk. Ze voelden dat ze gelijk had en geneerden zich, maar dat zouden ze zeker niet toegeven.


  Wolff begon de hele aangelegenheid opeens grappig te vinden. Hij begon te lachen, en kwam toen met een kreun van pijn overeind. Hij was helemaal vergeten dat de klauwen van het vliegdier zijn rug hadden opengereten. Luvah bekeek zijn rug en klakte zijn tong. Er kwam nog bloed uit, al hoopte hij dat het bloeden gauw zou ophouden. En hij hoopte bovenal dat Wolff geen infectie zou krijgen, want geneesmiddelen hadden ze niet.


  ‘Jij bent erg opwekkend,’ gromde Wolff. Hij zocht de eieren. Een was er gebroken en zat op de boomstam gesmeerd. Het andere was nergens te bekennen en was waarschijnlijk door de huid opgeslokt.


  ‘O Los,’ jammerde Ariston. ‘Wat nu? We komen haast om van honger, we zijn verdwaald, we kunnen deze boom niet uit zonder levend verslonden te worden door dat monster. Onze vader heeft ons al vermoord en we zijn nog niet eens in de buurt van zijn burcht.’


  'Jullie zijn me toch een zielig zootje, Heren en Scheppers van Universums, zonder jullie burchtwallen en wapens,’ zei Wolff. ‘En dan volgt hier weer een Aards gezegde. Dat varkentje zullen we wel wassen.’


  ‘Welk varkentje, waar?’ zei Theotormon. ‘Ik zou nu wel tien varkens lusten.’


  Wolff sloeg de ogen ten hemel, maar antwoordde niet. Hij beval de anderen aan de achterkant van de boom te gaan staan of er anders in te klimmen. Toen nam hij Theotormons mes en liep een meter of twee bij de boom vandaan. Hij ging op zijn hurken zitten en stak het mest met al zijn kracht in de huid. Als die soepel genoeg was om uithollingen en uitstulpingen te vormen moest hij ook kwetsbaar zijn.


  Hij trok snel het mes terug uit de wond en ging een paar pas achteruit. De huid trok weg, werd een gat, toen een kegel rondom de wond, en die kegel kwam naar boven zetten als een vulkaankrater die langzaam vorm aanneemt. Wolff bleef geduldig staan wachten. Algauw platte de krater af en kon hij de wond zien. In plaats van het bloed dat hij half en half verwacht had sijpelde er een bleke vloeistof naar buiten.


  Hij ging weer naar de wond toe waarbij hij ervoor zorgde de haren vlak bij niet aan te raken. Hij deed een snelle uithaal naar de huid, sneed er een brok lillend vlees uit en rende terug naar de boom. Weer ontstond er een storm van protoplasma-vormen: golven, kraters, ribbels en een paar kort durende draaikolken, waarbij het vlees een soort kurketrekker vormde in de lucht. En toen zakte de huid weer in.


  Wolff zei: ‘De huid vlak om de boom lijkt wat steviger en minder soepel te zijn dan de huid verderop. Ik denk dat we veilig zijn zolang we hier blijven staan, hoewel de huid natuurlijk best in staat kan zijn een soort vloedgolf te veroorzaken die ons meesleept. Maar in elk geval kunnen we nu eten.’


  De andere Heren sneden om de beurt hompen vlees weg. Het rauwe vlees was taai en slijmerig en het rook vies, maar je kon het kauwen en doorslikken. Nu ze iets in hun maag hadden voelden ze zich weer sterker en optimistischer. Een paar gingen liggen slapen. Wolff wandelde naar de oever van het water. Vala en Theotormon volgden hem en Luvah besloot, toen hij hen zag, om ook mee te gaan. Het land hield plotseling op zonder strand, zonder overgang. Langs de rand stonden zo weinig voelsprieten dat ze minder hoefden op te letten. Wolff ging op de uiterste rand staan en keek neer in het water. Ondanks het feit dat er geen zon was die licht uitstraalde, kon hij heel diep in het heldere water zien.


  Er waren heel veel vissen van uiteenlopende vormen, afmetingen en kleuren die vlak langs de oever zwommen. Terwijl hij stond te kijken zag hij een lange, slanke, bleke tentakel onder de rand vandaan schieten en een grote vis beetgrijpen. De vis spartelde tegen maar werd snel onder de rand getrokken. Wolff ging op zijn knieën zitten en hing over de rand heen om te zien wat dat voor wezen was dat daar een prooi had verschalkt. De rand waar hij op stond stak erg ver uit. Hij kon het begin van het land feitelijk niet eens zien. In plaats daarvan zag hij een massa krioelende tentakels waarvan de meeste een vis vasthadden. En nog verder naar achteren zaten tentakels die in de diepte afhingen. Na een tijdje rolde een ervan zich op en trok een enorme vis op uit de diepten.


  Hij haalde haastig zijn hoofd in want een van de dichtstbijzijnde tentakels was bezig langzaam in zijn richting omhoog te kruipen. Hij zei: ‘Ik vroeg me al af hoe zo’n monster genoeg te eten moest vinden. Hij voedt zich natuurlijk voornamelijk met zeedieren. En ik wed dat dit beest waar we op staan een enorm drijvend organisme is. Dit ding drijft net als de eilanden in de waterwereld vrij rond, zonder ergens aan vast te zitten.’


  ‘Dat is heel leuk om te weten,’ zei Luvah. ‘Maar wat hebben wij daaraan?’


  ‘We hebben meer voedsel nodig,’ gaf Wolff ten antwoord. ‘Theotormon, jij bent onze zwemspecialist. Zou jij er in willen springen en een paar rondjes willen zwemmen? Dan moet je dicht bij de kant blijven en erop voorbereid zijn dadelijk weer terug te komen, net als een zeeleeuw.’


  Theotormon zei: ‘Waarom zou ik? Je hebt toch gezien hoe de tentakels vissen vingen.’


  ‘Volgens mij grijpen ze in het blinde weg. Misschien kunnen ze trillingen in het water onderscheiden, dat weet ik niet. Maar je bent snel genoeg om ze te ontwijken. En de tentakels die hier vlak onder de rand zitten zijn kleintjes.’


  Theotormon schudde zijn hoofd. ‘Nee, ik ga mijn leven niet voor jullie in de waagschaal stellen.’


  ‘Als je dat niet doet verga je van honger,’ zei Wolff. ‘We kunnen geen stukken huid eruit blijven snijden. Hij wordt veel te woest.’ Hij wees naar een vis die juist vlak onder het oppervlak voorbij zwom. Hij was dik en sloom en had een kop als van een sfinx. ‘Zou je daar niet lekker je tanden in willen zetten?’


  Theotormon liep het water in de mond en zijn maag rommelde, maar hij wilde er niet achteraan gaan.


  ‘Geef me dan je mes,’ zei Wolff. Hij pakte het wapen uit de schede voordat Theotormon, die daarvoor op een been moest gaan staan, zijn andere been kon optillen om het heft vast te pakken met zijn tenen. Hij draaide zich om, nam een aanloop en dook zover als hij kon. De vis draaide zich om en schoot weg. Het beest was traag, maar nu ook weer niet zo traag dat hij hem kon vangen. Dat had hij ook niet gedacht. Hij wilde graag weten of er soms een tentakel naar hem zou komen zoeken, opgeschrikt door de trillingen van zijn duik en zijn zwemmen.


  Er kwam er eentje. Die golfde van de vlezige basis waar hij vastzat omlaag en kwam toen naar hem toe. Hij zwom terug naar de kust en stak zijn hoofd onder water om hem beter te kunnen zien. Toen hij zag dat de tentakel plotseling vaart kreeg toen hij vlak bij hem was, stak hij zijn hand uit en greep het uiteinde vast. Tot op dat moment was hij er niet zeker van geweest of de tentakel giftig was of niet, zoals bij de inktvis. De vis die zoeven door de tentakel gevangen was, had zich echter hevig verzet zonder tekenen van vergiftiging te vertonen.


  De tentakel boog om, vormde een lus en sloeg die om hem heen. Hij liet het puntje los, keerde en greep de tentakel een stukje onder het uiteinde vast. Hij begon de huid te bewerken met het mes, en dat ging vrij makkelijk. De tentakel gaf zijn pogingen op om zich om Wolff heen te strengelen en wilde zich terugtrekken. Hij bleef hem met zijn ene hand vasthouden en hakte verder. Het water werd donkerder want hij werd onder de rand gesleept. Toen schoot het mes erdoorheen. Snel zwom hij terug naar boven met het afgesneden stuk tussen zijn tanden.


  Hij gooide de tentakel de wal op en was juist bezig zich op te trekken toen hij iets rond zijn rechtervoet voelde sluiten. Hij keek omlaag en zag een ander soort tentakel met een mond aan het uiteinde. Het was een tandeloze mond maar sterk genoeg om zijn voet vast te blijven houden. Hij klemde zich met zijn ellebogen vast aan de oever en hijgde: ‘Help me!’


  Theotormon deed een paar stappen naar hem toe op zijn buigzame poten en bleef toen staan. Vala keek naar de tentakel en grijnsde. Luvah graaide het halve zwaard uit haar schede en sprong ermee het water in. Toen moest Vala lachen en ging ze Luvah achterna. Ze kwam boven, pakte Wolffs mes en dook weer onder. Samen met Luvah ging ze de tentakel te lijf een meter onder de zuigmond. De stengel brak af. Wolff kon zichzelf nu optrekken, maar de geamputeerde mond zat nog steeds aan zijn voet vastgezogen.


  De twee stukken vlees werden pas eetbaar nadat ze ze tegen de boom hadden murw geslagen. En toen leek het nog alsof ze op een gasslang zaten te kauwen. Maar het was weer een bodem in hun maag.


  Daarna trokken ze voetje voor voetje over de vlakte. Op het gedeelte vlak voor de eerste heuvel waar de haren dichter begonnen te groeien bleven ze staan. Nu konden ze hun doel zien. Een paar honderd meter voor hen, op het topje van een hoge heuvel, stond het bekende stel gouden hexagonen.


  Wolff had de tak meegenomen die Vala in haar val had afgebroken. Hij wierp hem nu weg zo hard als hij kon en zag hoe hij tussen de haren neerkwam. Het hele stuk eromheen reageerde onmiddellijk en veel wilder dan in het minder behaarde gebied. De huid kolkte.


  ‘O Los!’ riep Ariston. ‘Het is met ons gedaan! Daar komen we nooit doorheen!’ Hij schudde zijn vuist tegen de lucht en riep: ‘Jij daar, ik haat je, mijn vader! Ik walg van je en ik vervloek de dag dat ik aan jouw smerige lendenen ontsproot. Je denkt misschien dat je ons te pakken hebt, maar bij Los en Enitharmon de mismaakte, ik zweer je dat we je zullen weten te vinden.’


  ‘Goed zo,’ zei Wolff. ‘Ik dacht even dat je zou gaan staan janken als een geslagen hond. Vertel die ouwe rotzak maar wat je van hem denkt. Waarschijnlijk kan hij je horen.’


  Ariston zei, diep ademend en nog met gebalde vuisten: ‘Dat is mooi gezegd. Maar ik zou nog steeds willen weten wat we nu moeten doen.’


  Wolff zei tot de anderen: ‘Heeft niemand een idee?’


  Ze schudden het hoofd. Hij zei: ‘Waar is nu die duivelse sluwheid gebleven, die roofzuchtige snelheid van geest die de kinderen van Urizen verondersteld worden te bezitten? Ik heb verhalen gehoord van jullie allemaal, hoe jullie de burchten bestookten van menige Heer en hem zijn universum door jullie kracht en vernuft wisten te ontworstelen. Wat is er met jullie?’


  Vala zei: ‘Ze waren dapper en slim genoeg toen ze hun wapens nog hadden. Maar volgens mij moeten ze nog bijkomen van de schok dat onze vader ze er zo gemakkelijk in heeft laten vliegen. En dat ze hun apparaatjes kwijt zijn. Als ze die niet hebben, verliezen ze datgene wat hen tot Heren maakt. Nu zijn het gewone mensen, heel zielige mensen.’


  ‘We zijn zo moe,’ zei Rintrah. ‘Mijn spieren gloeien van pijn. Ze zijn zo traag alsof we op een hele zware planeet lopen.’


  ‘Spieren,’ zei Wolff. ‘Spieren!’


  Hij bracht hen terug naar de boom. Ondanks de vlammende pijn op zijn rug - een foltering die hem zijn verwondingen bezorgden


  - werkte hij als een bezetene. De andere Heren hielpen mee en spoedig hadden ze allemaal een dikke takkenbos in hun armen. Ze gingen terug naar de rand van het dichtbegroeide gebied en begonnen daar hun takken zover als konden tussen de voelsprieten te gooien. Ze wierpen niet allemaal tegelijk maar om de beurt. De huid zwol aan als een zee in een wervelstorm. Golven, kraters, rillingen rolden heen en weer.


  Maar toen de huid aan één stuk door werd geïrriteerd begon de activiteit snel af te nemen. Toen ze bijna door hun takken heen waren was de reactie nog maar heel zwak en de laatste stok veroorzaakte niet meer dan een heel ondiepe opening en een zwak golfje dat dadelijk uitliep.


  Wolff zei: ‘Nu is hij moe. We weten alleen niet hoe snel hij zich herstellen kan en daarom stel ik voor dat we er nu vandoor gaan.’ Hij ging voorop en liep snel door. De huid beefde en vormde bobbels als reactie op de waarschuwingen van de voelsprieten en er verschenen wijde gaten van een paar centimeter diepte. Wolff liep er eerst omheen maar besloot toen dat hij beter hard kon lopen. Hij hield niet stil voor hij aan de voet van de heuvel stond. Dit leek, evenals de vorige heuvel die ze voorbij waren gelopen, een soort uitwas te zijn, een enorme wrat. Hoewel de hellingen steil omhooggingen, zat het oppervlak vol diepe kloven en bood het daardoor voldoende houvast. De beklimming was niet makkelijk maar ook niet onmogelijk. Ze kwamen allemaal zonder ongelukken boven.


  Wolff zei: ‘De eer is weer aan jou, Vala. Welke poort?’


  Ariston zei: ‘Tot nu toe heeft ze nog nooit goed gekozen. Waarom mag zij het steeds doen?’


  Als een woedende tijgerin wendde Vala zich naar hem toe. ‘Broeder, als jij denkt dat je het beter kunt moet je het beslist doen! Maar laat ons dan wel zien dat je op je eigen keuze vertrouwt door er zelf als eerste doorheen te gaan!’


  Ariston deed een stap achteruit en zei: ‘Best. We hoeven ook niet met die gewoonte te breken.’


  Vala zei: ‘O, dus nu is het al een gewoonte! Goed, ik kies de linker.’


  Wolff aarzelde niet. Hoewel hij besefte dat hij ditmaal zwak en zonder enig wapen in Urizens burcht zou kunnen belanden, stapte hij door de poort.


  Een ogenblik lang begreep hij niet waar hij was of wat er allemaal gebeurde, zo duizelig was hij en zo vreemd waren de voorwerpen die boven hem langs raasden.
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  Hij stond op een enorme grijze metalen cilinder die snel in het rond draaide. Boven hem, naast hem en, toen de cilinder verder draaide, ook beneden hem, zag hij nog meer grijze cilinders. De hemel erachter was lichtroze.


  Tussen de cilinders liepen steeds drie lichtstralen in een lila tint. Twee liepen er vanaf drie meter afstand van het uiteinde van elke cilinder en één vanuit het midden. Van tijd tot tijd was er langs de stralen een explosie van gekleurd licht dat vergleed. Het leken kleine vuurpijlen van rood, oranje, zwart, wit en paars die, alsof ze aan een onzichtbaar touw zaten, zich schoksgewijs langs de stralen verplaatsten. Als ze de cilinders tot op een meter of drie genaderd waren, vlamden ze even helder op en gingen dan uit. Wolff sloot zijn ogen om de duizeligheid en misselijkheid die hij voelde de baas te worden. Toen hij ze weer opendeed zag hij dat de anderen ook door de poort waren gekomen. Ariston en Tharmas waren omgevallen en klemden zich zo goed ze konden aan het oppervlak vast. Theotormon ging op zijn achterste zitten alsof hij bang was dat hij door de middelpuntvliedende kracht over het metaal zou gaan glijden of de ruimte ingeslingerd zou worden tussen de andere cilinders. Alleen Vala leek niet onder de indruk. Ze stond te glimlachen, hoewel dat net zo goed gespeeld kon zijn. Maar zelfs dan moest je bewondering voor haar hebben dat ze het nog zover wist te brengen.


  Wolff bestudeerde zo goed als hij kon zijn omgeving. De cilinders hadden allemaal ongeveer de afmeting van een fikse wolkenkrabber.


  Wolff begreep niet waarom de middelpuntvliedende kracht hen er inderdaad niet afslingerde. Lichamen van deze grootte konden toch nauwelijks zwaartekracht uitoefenen?


  Maar toch was er zwaartekracht.


  Misschien, nee, niet misschien maar zeker, had Urizen een spel van krachten opgezet waardoor voorwerpen met een zo sterke zwaartekracht toch niet op elkaar vlogen. Misschien waren de gekleurde lichtjes die langs de stralen schoten een manifestatie van het voortdurend herstellen van een evenwicht tussen de statische en dynamische krachten die toegepast werden om deze kleine lichamen met hun bijna Aardse zwaartekracht in deze staat te houden.


  Wolff wist het natuurlijk niet, maar hij wist wel dat de wetenschap die de Heren ten deel was gevallen ver uitging boven datgene wat de Aardbewoners wisten.


  Er waren duizenden, misschien wel honderdduizenden van deze cilinders. Ze waren allemaal ongeveer een kilometer van elkaar verwijderd en draaiden om hun eigen as, terwijl ze ook ten opzichte van elkaar bewogen, in een langzame ingewikkelde dans. Vanaf grote afstand, bedacht Wolff, zouden al die aparte cilinders eruitzien als één solide massa. Dit was dus weer een van de planeten die hij vanaf de waterwereld had gezien.


  Er was één lichtsprankje in hun sombere situatie: op een wereld die zo klein was zouden ze niet ver naar de volgende poort behoeven te zoeken. Het leek alleen niet waarschijnlijk dat Urizen het hun zo gemakkelijk zou maken.


  Wolff ging terug naar de poort en probeerde er weer door te gaan. Zoals hij al verwacht had stapte hij gewoon door de zeshoek heen en stond weer op de cilinder. Hij draaide zich om en probeerde het nog eens van de andere kant maar dat leverde evenmin iets op. Toen ging hij maar op zoek naar de andere poort door de omtrek van de cilinder te volgen. En hij was nog niet eens halverwege toen hij de twee hexagonen zag staan.


  Ze bevonden zich aan een van de uiteinden en zweefden een paar centimeter boven het oppervlak, want hij kon tussen de cilinder en de onderkant van de hexagoon een streepje roze lichtende hemel zien. Hij begon erheen te lopen, gevolgd door de anderen. Hij hield zijn ogen strak op de poort gericht en probeerde niet naar de rondwentelende en dansende cilinders rondom hem te kijken.


  Wolff liep voorop en daarom was hij de eerste die het verrassende gedrag van de twee hexagonen opmerkte. Toen hij tot op vijftien meter was genaderd begonnen ze weg te lopen. Hij versnelde zijn pas en de poorten moesten iets van hun voorsprong prijsgeven. Toen hij begon te rennen gingen zij ook sneller, maar toch haalde hij hen een stukje in. Hij bleef staan - de poorten ook. Hij stoof plotseling op ze af, maar zij schoten even snel weg. Toen hij er nog een schepje bovenop legde haalde hij ze weer een stukje in.


  De andere Heren kwamen achter hem aan. Hun blote voeten petsten op het metalen oppervlak en hun hijgende adem klonk piepend in de dunne atmosfeer. Wolff bleef weer staan. De poorten ook. De andere Heren kwamen, met uitzondering van Vale, om hem heen staan en begonnen druk te praten.


  ‘Los nog-an-toe! Eerst laat hij ons doodhongeren, en dan moeten we ons doodhollen.’


  Wolff wachtte tot hij weer op adem was en zei toen: ‘Ik geloof dat we ze kunnen vangen. Ze gingen steeds langzamer naarmate ik sneller ging; een proportionele snelheidsvermindering dus. Maar ik geloof niet dat ik hard genoeg en lang genoeg kan rennen om ze te pakken. Wie is hier de snelste?’


  Luvah zei: ‘Met hardlopen kon ik jullie altijd allemaal de baas. Maar ik ben nu zo moe en zo zwak...’


  ‘Probeer het,’ zei Wolff.


  Luvah grinnikte wat onzeker en liep voorzichtig op de poorten af. Ze zweefden weg. Hij begon hard te lopen en was algauw over de kromming van de cilinder verdwenen. Wolff draaide zich om en draafde de tegenovergestelde kant uit. Vala kwam achter hem aan. De horizon die zo duizelingwekkend dichtbij was kwam hem in sprongen tegemoet; hij holde verder en zag Luvah met de poorten. Luvah was ze nu tot op drie meter genaderd, maar begon al langzamer te lopen en toen zijn benen niet meer wilden zoals hij wilde, en zijn adem in zijn longen scheen te branden, schoten de poorten weg.


  Wolff naderde ze van de andere kant. Toen hij net zo dichtbij was als Luvah gleden de poorten opzij, als een stuk natte zeep dat tussen je handen uitglijdt. Vala liep schuin op ze toe, maar ze zwenkten weer weg. De hijgende Heren bleven staan en bezetten nu drie hoekpunten van een vierkant waarvan de poorten de vierde hoek innamen.


  ‘Waar zijn de anderen?’ zei Wolff.


  Luvah wees met zijn duim over zijn schouder. Wolff keek om en zag ze om de kromming van hun piepkleine wereld komen scharrelen. Hij riep ze en zijn stem klonk heel eng in deze dampkring die vreemde eigenschappen had. Luvah wilde naar ze toe lopen, maar bleef staan op Wolffs bevel.


  Ariston, Tharmas, Rintrah en Theotormon verspreidden zich. Op aanwijzing van Wolff vormden ze een vijfhoek met de poorten tegen de twee onderste zijden aan. Toen begonnen ze hun prooi in te sluiten. Ze hielden onderling steeds een gelijke afstand aan en liepen in hetzelfde tempo naar voren. De poorten schommelden van links naar rechts maar probeerden niet uit te breken. Na twee minuten langzaam en geduldig oprukken konden de Heren de posten vastpakken. Dit keer nam Wolff niet de moeite Vala te vragen welke doorgang ze moesten nemen. Hij nam de linker.


  De anderen zaten hem vlak op de hielen en hun blik van verslagenheid was een weerspiegeling van de zijne. Ze stonden weer op een cilinder en ginds aan het eind zweefde weer een stel poorten.


  Weer was er een vermoeiende jacht en het insluiten van de poorten. Weer stapten ze door een hexagoon, de rechter ditmaal. En weer stonden ze op een andere cilinder.


  Zo ging het tot vijf keer toe. De Heren keken elkander aan met ogen die rood waren van vermoeidheid en waaronder donkere wallen lagen van uitputting. Hun benen trilden, hun borst deed pijn. Ze waren bedekt met zweet, maar van binnen waren ze even droog als de wind in de Sahara. Ze konden de hexagonen nauwelijks meer vasthouden.


  ‘Zo kunnen we niet langer doorgaan,’ zei Rintrah.


  ‘Zeg toch niet altijd wat voor de hand ligt,’ zei Vala. ‘Probeer zo nu en dan eens iets origineels te zeggen.’


  ‘Goed dan. Ik heb zo’n dorst dat ik je bloed wel kan drinken. En als ik niet gauw water krijg doe ik het ook.’


  Vala lachte. ‘Kom maar hier, zodat ik je lek kan prikken met mijn zwaard. Jouw bloed mag dan waterig zijn en smerig ruiken, maar nat is het zeker.’


  Wolff zei: ‘Op een of andere manier hebben we altijd een poort die ons overal heen brengt behalve naar Urizen. Misschien kunnen we dit keer beter in twee groepen gaan, dan komt er tenminste iemand bij vader.’


  De anderen begonnen erover te debatteren en alleen Vala en Luvah hielden zich afzijdig. Eindelijk zei Wolff: ‘Ik ga door de ene poort met Vala en Luvah, de rest gaat door de andere. Punt uit.’


  ‘Waarom Vala en Luvah?’ zei Theotormon. Hij had zijn ogen wantrouwend dichtgeknepen en praatte op huilerige toon. ‘Waarom die? Weten jullie drieën soms iets dat wij niet weten? Zijn jullie van plan ons in de steek te laten?’


  ‘Ik neem Luvah mee omdat die de enige is die ik kan vertrouwen - naar ik meen,’ zei Wolff. ‘En Vala is, zoals ze al meer dan genoeg keren naar voren heeft gebracht, meer man dan jullie allemaal bij elkaar.’


  Hij liet ze kibbelen en stapte met zijn zuster en Luvah door de linker poort. Een paar minuten later kwamen de anderen erdoor. Ze keken verbijsterd toen ze Wolff, Luvah en Vala zagen staan. ‘Maar wij zijn door de rechter poort gegaan,’ zei Rintrah.


  Vala lachte en zei: ‘Onze vader heeft weer eens een akelige grap met ons uitgehaald. Allebei de poorten leiden naar dezelfde cilinder. Ik denk dat ze het allemaal doen.’


  ‘Maar dat is onsportief!’ zei Ariston. Hierop barstten Wolff en Luvah in lachen uit en algauw vielen de anderen hen bij, alleen Ariston niet.


  Toen het gebulder - waar ook hun wanhoop in doorklonk - was bedaard, zei Wolff: ‘Misschien heb ik het mis, maar volgens mij hebben alle cilinders in deze - deze kermiswereld, een stel poorten. En als we alsmaar zo doorgaan, hebben we ze op een gegeven moment allemaal gehad, alleen zijn we allang dood voor we ook maar een fractie van het aantal cilinders afgelopen hebben. Dus moeten we iets anders verzinnen.’


  Er viel een stilte. Ze zaten of lagen op het harde grijze glimmende metaal terwijl ze door de ruimte wentelden; boven hun hoofd dansten de cilinders om elkaar heen in een geluidloze, ingewikkelde sarabande. De dubbele hexagonen aan het uiteinde zweefden gezapig en schenen hen uit te lachen.


  Ten slotte zei Vala: ‘Ik geloof niet dat we hier zonder een enkele ontsnappingsmogelijkheid zijn neergezet. Het is niets voor onze vader om op te houden met zijn spelletje voor het laatste restje adem en vechtlust uit ons verdwenen is. Hij wil ons net zolang laten lijden tot we kapot zijn. En ik ben er zeker van dat hij van plan is ons ten slotte de poort te laten vinden die ons naar zijn burcht brengt. Hij heeft ons natuurlijk een warme ontvangst bereid en wat zou hij teleurgesteld zijn als hij dat allemaal niet op ons bot mocht vieren.


  En dus geloof ik dat we niet genoeg ons verstand hebben gebruikt. Het is duidelijk dat deze poorten ons alleen maar naar de volgende poorten op de volgende cilinder brengen. Althans, als we er op de gebruikelijke manier doorgaan, via de kant waar de juwelen zijn aangebracht. Maar als die poorten nu eens tweepolig zijn? Als de andere kant ons nu eens bracht waar we wezen willen?’


  Wolff zei: ‘Maar ik heb de andere kant geprobeerd toen we erdoor kwamen.’


  ‘Ja, de eerste poort heb je uitgeprobeerd. Maar heb je het ook geprobeerd bij de dubbele poorten?’


  Wolff schudde zijn hoofd en zei: ‘Door de dorst en de uitputting kan ik niet eens meer mijn verstand gebruiken. Daar had ik aan moeten denken. Het is in ieder geval het enige wat we nog kunnen proberen.’


  ‘Laten we er dan nu meteen opaf gaan,’ zei Vala. ‘Verzamel al je krachten. Misschien is dit de weg om te ontsnappen uit deze vervloekte kermis.’


  Weer joegen ze een dubbelpoort op en grepen hem beet. Vala was de eerste die de poort doorging vanaf de achterkant. Ze verdween. Wolff volgde haar. Toen hij bij aankomst merkte dat hij weer op een cilinder was beland vervloog zijn optimisme als alcohol in een vacuüm. Maar toen zag hij de poort aan het andere eind en wist hij dat ze de goede kant op waren gegaan.


  Hier stond een enkel gouden hexagoon en ook dit zweefde een paar centimeter boven het oppervlak. Maar ook draaide de poort om zijn as, rond en rond en rond, en elke slag duurde anderhalve seconde.


  De anderen kwamen door de poort en begonnen te vloeken toen ze merkten dat ze weer op een cilinder stonden. Maar toen ze de ronddraaiende poort zagen werden sommigen wat opgewekter. De anderen lieten helemaal de moed zakken nu ze voor een nieuw gevaar stonden.


  ‘Waarom draait hij rond?’ vroeg Ariston zwakjes.


  ‘Dat zou ik je echt niet kunnen zeggen, broeder,’ zei Vala. ‘Maar onze vader kennende mag je bijvoorbeeld verwachten dat deze poort maar één kant heeft die veilig is. Ik bedoel, dat we er zonder kleerscheuren doorheen komen als we de goede kant maar kiezen. Als we echter de verkeerde kant nemen ... Jullie zien zeker wel dat geen van beide kanten met juwelen is bezet; allebei de kanten zijn onbewerkt, je kunt de ene niet van de andere onderscheiden.


  ‘Ik ben zo moe, dat het me allemaal niets meer kan schelen,’ zei Ariston. ‘Ik zou zelfs de dood verwelkomen. Voor altijd te slapen, bevrijd van dit lijden naar lichaam en ziel, dat is alles wat ik verlang.’


  ‘Als je daar echt zo over denkt,’ zei Vala, ‘moet jij maar als eerste de poort uitproberen.’


  Wolff zei niets, maar de anderen vielen Vala bij. Ariston leek er opeens helemaal niet meer op gebrand dood te gaan. Hij begon tegen te sputteren en zei dat hij niet zo gek was dat hij zich voor hen zou opofferen.


  ‘Je bent niet alleen een slappeling, broeder, maar ook een lafbek,’ zei Vala. ‘Maar prima, ik ga wel eerst.’


  Beledigd sprong Ariston op de draaiende hexagoon af, maar toen hij er vlak bij was bleef hij staan. Hij staarde ernaar en verroerde zich niet meer, ook niet toen Vala hem ging staan uitjouwen. Ze duwde hem zo hard opzij dat hij wankelde en op het grijze oppervlak terechtkwam. Toen ging ze op haar hurken voor de gouden draaideur zitten en bestudeerde hem minutenlang aandachtig. Plotseling wierp ze zich naar voren en dook met het hoofd naar voren door de opening. De poort bleef doordraaien. Ariston stond op zonder de anderen aan te kijken of op hun uitdagingen in te gaan. Hij liep naar de poort, veerde door zijn knieën en dook erdoorheen.


  En kwam aan de andere kant met een klap op het grijze metalen oppervlak terecht.


  Wolff die het eerste bij hem was draaide hem om.


  Aristons mond hing open, zijn ogen verglaasden en zijn huid werd al grauw.


  Wolff stond op en zei: ‘Hij heeft dus de verkeerde kant genomen. Nu weten we wat het voor een poort is.’


  ‘Die teef van een Vala heeft altijd geluk!’ vloekte Tharmas. ‘Heb jij erop gelet door welke kant zij ging?’


  Wolff schudde zijn hoofd. In de roze schemering bestudeerde hij de hexagoon. Op geen van beide zijden zat enig merkteken om die kant van de andere te onderscheiden. Hij praatte even met Luvah en toen namen ze Aristons lijk beet bij hoofd en voeten.


  Ze zwaaiden het heen en weer en lieten het toen, op Wolffs kreet, los op het hoogste punt. Het vloog naar voren, door de hexagoon heen en kwam aan de andere kant terecht waar het op de grond viel.


  Wolff en Luvah gingen naar de andere kant, en zwaaiden het lijk weer heen en weer en gooiden het door de zeshoek. Dit keer kwam het niet weer te voorschijn. Wolff zei tegen Rintrah: ‘Tel je goed?’


  Rintrah knikte. Wolff zei: ‘Steek je vinger op, en als de goede kant eraan komt moet je wijzen. ‘Gauw!’


  Rintrah wachtte nog twee hele draaien af en wees toen met zijn vinger. Wolf wierp zich door de poort in de hoop dat Rintrah zich niet had vergist. Hij kwam bovenop Aristons lijk terecht. Hij hoorde het ruisen van de zee en boven hem stond een rode hemel. Vala stond vlak naast hem en lachte zachtjes alsof ze waarachtig nog plezier had in haar vaders grappen.


  Ze zaten weer op een van de eilanden van de waterwereld.
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  De andere Heren kwamen een voor een door de poort, met Rintrah als laatste. Ze keken niet erg teleurgesteld zoals verwacht had kunnen worden. Ze bevonden zich nu tenminste weer op bekend terrein, je kon wel zeggen, bijna thuis. En, zoals Theotormon zei, ze konden net zoveel eten als ze wilden.


  De poort waardoor ze hier gekomen waren was de rechter poort van een reusachtig stel. Ze stonden samen op een lage heuvel. Het terrein daar vlak omheen zag er bekend uit. Nadat de Heren naar de oever waren geweest om hun dorst te lessen kookten ze en aten ze de vissen die Theotormon gevangen had. Ze deelden de wacht in en gingen slapen. De volgende dag gingen ze op onderzoek uit. Er was geen twijfel mogelijk dat ze weer terug waren op het grote eiland dat door de inboorlingen Moeder der Eilanden werd genoemd.


  ‘Die poorten zijn dus dezelfde die ons op die vakantietrip hebben gestuurd,’ zei Wolff. ‘Wij zijn toen door de rechter gegaan en dus zou de linker ons best naar Urizens wereld kunnen voeren.’ Tharmas zei: ‘Misschien ja .. . wel, dit is dan misschien niet de allerfijnste wereld die er bestaat. Maar het is beter hier van het leven te genieten dan in een van Urizens cellen pijn te lijden of te sterven. Waarom vergeten wij die poort niet? Er is hier voedsel en water en er zijn inheemse vrouwen. Laat Urizen maar voor eeuwig op zijn troon zitten, hij kan barsten voordat wij naar hem toe komen.’


  ‘Je vergeet dat je, als je je preparaten niet krijgt, oud zult worden en sterven,’ zei Wolff. ‘Wil je dat? En bovendien is er helemaal geen garantie dat Urizen niet naar ons toekomt als wij niet naar hem toegaan. Nee, trip jij maar naar lotusland als je wilt, maar ik blijf doorvechten.’


  ‘Weet je, Tharmas,’ zei Vala en glimlachte scheef, ‘Jadawin heeft er een sterkere beweegreden voor dan wij. Zijn vrouw - die overigens helemaal niet tot de Heren behoort, maar van een minderwaardig Aards ras is - is Urizens gevangene. Hij kent rust noch duur zolang hij weet dat ze in handen van onze vader is.'


  ‘Jullie moeten zelf weten wat je doet,’ zei Wolff, ‘maar ik ben mijn eigen baas.’


  Hij bestudeerde de rode hemel, de twee enorme planeten die op dit tijdstip zichtbaar waren, en een kleine donkere schicht, misschien een zwarte komeet. Hij zei: ‘Waarom zouden we door de voordeur komen, waar Urizen ons verwacht? Waarom sluipen we niet door de achterdeur naar binnen? Of, een nog betere vergelijking, waarom klimmen we niet in door het slaapkamerraam?’ In antwoord op hun vragen legde hij uit op welk idee hij gekomen was toen hij naar de planeten en de zwarte komeet had staan kijken. Ze zeiden dat hij gek was. Zijn ideeën waren veel te fantastisch.


  ‘Waarom niet?’ zei hij. ‘Zoals ik al zei, we kunnen alles vinden wat we nodig hebben, ook al moeten we daarvoor nog een keer door de poorten. En Appirmatzum is hier maar veertigduizend kilometer vandaan. Waarom zouden we er niet heen kunnen vliegen met het vaartuig dat ik net voorstelde?’


  ‘Een ballon als ruimteschip?’ zei Rintrah. ‘Jadawin, dat leven op Aarde is je in je hersens geslagen.’


  ‘Ik heb jullie hulp nodig, allemaal,’ zei Wolff. ‘Het is een onderneming van aanzienlijke omvang en complexiteit. Het zal een heleboel werk en een heleboel tijd kosten. Maar het kan.’


  Vala zei: ‘En ook al zou het je lukken, hoe wil je dat onze vader ons vaartuig niet ziet als het door de ruimte reist tussen deze planeet en de zijne?’


  ‘We moeten er maar op gokken dat hij geen detectors heeft voor ruimteschepen. Waarom zou hij trouwens? De enige toegang tot zijn universum is via de poort die hij zelf heeft gemaakt.’


  ‘Maar als één van ons nu een verrader is?’ zei ze. ‘Heb je er al eens aangedacht dat een van ons in Urizens dienst zou kunnen zijn en voor hem zou kunnen spioneren?’


  ‘Natuurlijk heb ik iets dergelijks overwogen. Iedereen trouwens. Maar ik zie een verrader niet al die extreme gevaren trotseren die wij zojuist hebben doorstaan.’


  ‘En hoe weten we dat Urizen op dit moment niet alles hoort en ziet wat we doen?’ zei Theotormon.


  ‘Dat weten we niet. En ook dat is een risico dat we moeten accepteren.’


  ‘Het is beter dan nietsdoen,’ zei Vala.


  Er werd daarna nog heel wat heen en weer gepraat, maar ten slotte stemden alle Heren ermee in hem bij zijn plan te helpen. Zelfs zij die ertegen waren wisten dat zij die weigerden hem te helpen, op het eiland zouden worden achtergelaten als Wolff slaagde. En ze dachten eraan dat hun broeders weer echte Heren zouden zijn terwijl zij niets beter waren dan de inboorlingen, en die gedachte werd hun te veel.


  Het eerste wat Wolff deed was uitvissen hoe de naburige inboorlingen over hen dachten. Tot zijn verbazing merkte hij dat ze hun niet vijandig gezind waren. Ze hadden de Heren door de poort zien verdwijnen en ze er weer door zien terugkomen. Alleen goden of halfgoden konden zo iets en daarom waren de Heren heel bijzondere - en ook gevaarlijke - wezens. De inboorlingen waren maar al te graag bereid Wolff te helpen. Hun godsdienst die een verbastering was van de oorspronkelijke godsdienst van de Heren, speelde bij die beslissing mee. Ze geloofden aan Los als de goede God en aan Urizen als de god van het kwaad, hun eigen versie van Satan. Hun profeten en medicijnmannen beweerden dat op een goede dag de slechte god, Urizen, omver zou worden geworpen. Als dat gebeurde zouden ze allemaal naar Alulos gaan, naar hun hemel.


  Wolff probeerde ze de waarheid maar niet aan het verstand te brengen. Ze mochten geloven wat ze wilden, zolang ze hem maar hielpen. Hij zette iedereen aan het werk, aan karweitjes die nu direct gedaan konden worden met materiaal dat op deze wereld aanwezig was. Toen ging hij door de poort die naar de andere werelden leidde. Luvah ging met hem mee. Ze zweefden allebei in een tuig met gasblazen dat op hun rug was gegespt en droegen korte speren, pijlen en bogen. Door poort na poort reisden ze, op zoek naar de dingen die Wolff nodig had. Ze wisten wat ze konden verwachten en welke gevaren ze moesten omzeilen. Toch waren de avonturen die ze op deze en de vele tochten daarna meemaakten voldoende om enkele boeken te vullen. Maar slachtoffers vielen er niet meer.


  Later gingen Vala en Rintrah een keer met Luvah en Wolff mee. Ze brachten brokken glassubstantie mee van de wereld van de schaatsende en zuignappoot-dieren. Van het Welttier haalden ze hopen vogeluitwerpselen. Deze moesten, samen met de voorraad uitwerpselen van henzelf en van de inboorlingen, de natriumnitraat-kristallen leveren die voor Wolffs plan nodig waren.


  Het kwik kwam van de inboorlingen, die het in grote hoeveelheden verzamelden na de kwikregens die altijd een zwarte komeet vergezelden. De kwikdruppels waren religieuze objecten en Wolff kreeg ze pas toen hij aanvoerde dat hij ze tegen Urizen zou gaan gebruiken. Hij ontdekte dat een van de eilandplanten alcohol leverde. Andere planten konden worden verbrand om de houtskool die hij nodig had te produceren, en van de tijdkonijnenplaneet kwam zwavel.


  Wolff had nu nog platina nodig als katalysator om salpeterzuur te maken. Toen ze op de cilinders waren in de kermiswereld had hij al gedacht dat de cilinders mogelijk van platina of een platina-legering waren gemaakt. Maar dit metaal had een smeltpunt van 1773,5 °C en was evenmin makkelijk te snijden. Wolff bezat de hulpmiddelen niet om het metaal in de kermiswereld zelf te smelten en ook had hij de gereedschappen niet om een paar stukken uit een cilinder te snijden. Luvah wees hem op die moeilijkheid, waarop Wolff antwoordde dat ze Urizens wapens nu tegen hem zouden gebruiken.


  Hij nam alle Heren mee, al waren Theotormon en Tharmas er fel tegen. Ze dreven de beweegbare dubbele poorten in een hoek en trokken ze toen naar het uiteinde van de cilinder. En nu kwam Theotormon erachter waarom hij zo dringend mee had gemoeten. Ze hadden zijn gewicht nodig om de poorten half over de rand van de cilinder te slepen. De kracht die de poorten rechtop moest houden was sterk, maar kon het gezamenlijke gewicht en de gezamenlijke spierkracht van de Heren toch niet weerstaan.


  Een stuk van de gebogen rand stak door een van de poorten. Als de poort nu stil was blijven liggen zou er niets zijn gebeurd en zou dat stuk cilinder eenvoudig uit de andere poort op de volgende cilinder steken. Maar toen de poort langs de rand opzij werd gesleept moest er wel wat gebeuren. De poort werkte nu als een soort schaar en sneed het hele stuk dat door de poort stak af.


  Na de poort weer rechtop te hebben gezet gingen de Heren erdoorheen naar de volgende cilinder waar ze een bonk platina vonden. De volgende poort gebruikten ze om het brok in kleinere brokken te snijden.


  Op de cilinder met de draaiende poort des doods probeerde Wolff hem eerst uit met een paar stenen. Zodra een van de stenen verdween merkte hij die kant van de poort met een mop gele verf die ze van de waterwereld hadden meegebracht. Daarna hadden ze geen enkele moeite de dodelijke van de veilige kant te onderscheiden.


  Wolff liet de poorten op de diverse werelden voor zover ze verplaatst konden worden naar een gunstiger plaats transporteren. Het eiland op de waterwereld werd een enorme fabriek van rook en stank. De Heren en de inboorlingen klaagden om het hardst. Wolff luisterde, schimpte, lachte of dreigde, al naar gelang de gelegenheid. Hij joeg hen op. Driehonderdzestig donkere manen gingen voorbij. Het werk vorderde langzaam en bracht vaak teleurstellingen, en soms was het gevaarlijk. Wolff en Luvah gingen voortdurend op pad door de poorten om van hun nog immer gevaarlijke rondreizen de materialen mee te brengen die ze nodig hadden.


  Inmiddels was het ballonschip voor de helft gereed. Zodra het klaar was zou het opstijgen met de Heren aan boord, tot het boven de dampkring was. Daar vervaagde het pseudo-zwaartekrachtveld vrij snel, als je Theotormon mocht geloven, en konden ze door de aantrekkingskracht van de zwarte maan nog wat vaart extra krijgen. En dan konden ze nog wat snelheid produceren met hun buskruitraketten. Sturen ging met kleine kruit-explosies of door het spuien van gas uit de gasblazen.


  De gondel moest luchtdicht worden. Wolff had het probleem van luchtverversing en luchtcirculatie nog niet verder uitgewerkt, net zomin als de andere problemen die het ontbreken van zwaartekracht opleverde. Ze zouden trouwens nog een zekere mate van zwaartekracht bezitten. Ze gingen namelijk niet de ruimte in als een raket die ontsnappingssnelheid moet bereiken. Ze zouden omhoog worden getrokken door het uitzettende gas in de gasblazen en dus zouden ze blijven stijgen tot de dampkring ophield. Zodra ze daar voorbij waren zou het vaartuig niet meer zweven, en alleen afhankelijk zijn van de aantrekkingskracht van de maan en de zwakke stoten van de houten raketten om uit de greep van de waterwereld te ontsnappen.


  Bovendien, als ze van de waterwereld los konden komen, liepen ze gevaar door het zwaartekrachtveld van de maan gegrepen te worden.


  ‘We hebben de middelen niet om de juiste ontsnappingscurve en de noodzakelijke vectoren mathematisch te berekenen. We zullen het met de natte vinger moeten doen,’ zei Wolff tegen Luvah. ‘Laten we dan maar hopen dat die vinger nat genoeg is,’ zei Luvah. ‘Denk je heus dat we een kans maken?’


  ‘Met het plan dat ik in mijn gedachten heb wel,’ antwoordde Wolff. ‘Maar nu, vandaag wil ik me met andere dingen bezighouden. Onze ruimtepakken bijvoorbeeld, daar moeten we ook aan werken. We zullen ze moeten hebben voor in de gondel, want we kunnen er niet van opaan dat de gondel helemaal luchtdicht is.’ Het kwikfulminaat voor de slaghoedjes werd klaargemaakt. Het was een donkerbruin poeder dat gevormd was door kwik met alcohol en geconcentreerd salpeterzuur te laten reageren.


  Het salpeterzuur dat de zwavel deed oxideren tot zwavelzuur, werd verkregen door een in trappen verlopend produktieproces. Het natriumnitraat dat werd verkregen door uitkristallisatie uit menselijke en vogeluitwerpselen, werd te zamen met zwavelzuur verhit. (Zwavelzuur werd verkregen door zwavel te branden met salpeter).


  Vrije stikstof uit de lucht werd ‘gebonden’ door het te mengen met waterstof (het gas uit de gasblazen), zodat ammonia ontstond. De ammonia werd vermengd met zuurstof (uit een zuurstofblaas) en wel onder de juiste temperatuur. Dit mengsel werd over een fijn platina draadgaas gestuurd dat als katalysator dienst deed.


  De hierdoor onstane stikstof-oxiden werden opgevangen in water; het zuur zelf werd verkregen door dit vocht te destilleren.


  Het materiaal voor de ovens en vaten en pijpen werd verschaft door de glas-achtige bodem van de schaatsplaneet.


  Buskruit maakten ze van houtskool, zwavel van salpeter.


  Wolff slaagde er zelfs in ammoniumnitraat te vervaardigen, een buitengewoon krachtig explosief.


  Op een dag zei Vala: ‘Vind je niet dat je veel te veel explosieven aan het maken bent? We kunnen maar een fractie daarvan meenemen in het schip, anders komt het nooit van de grond.’


  ‘Dat is waar,’ zei hij. ‘Misschien heb je je ook afgevraagd waarom ik de explosieven op zo ver uiteenliggende plaatsen heb ondergebracht. Dat is omdat buskruit heel onstabiel is. En als er nu een opslagplaats ontploft worden de andere niet aangestoken.’ Enkele van de Heren trokken wit weg. Rintrah zei: ‘Wil je zeggen dat de explosieven die we op het schip meenemen ook ieder ogenblik kunnen ontploffen?’


  ‘Ja, dat is een risico dat we nu eenmaal moeten nemen. Niets is hier makkelijk of veilig, dat weet je toch. Maar een mogelijk opwekkend woord kan ik toch niet nalaten te spreken: het is ironisch en het is belachelijk dat Urizen, als we slagen, ons zelf de materialen heeft geleverd om hem de das om te doen. Hij heeft ons een aantal elementaire wapens gegeven waarmee we zijn hele supertechnologie omver kunnen gooien.’


  ‘Wie dan leeft, kan lachen,’ zei Rintrah. ‘Ik geloof echter dat het Urizen zijn zal die lacht.’


  ‘Er is een oud Aards gezegde: we zullen onze huid duur verkopen. En nog eentje: wie het laatst lacht, lacht het best.’


  Die nacht ging Wolff naar Luvah’s hut. Luvah werd dadelijk wakker toen hij Wolffs hand op zijn schouder voelde. Hij wilde al het vuurstenen mes trekken van de tijdreisplaneet, maar Wolff zei: ‘Ik ben hier om te praten, Luvah, niet om je te doden. Jij bent de enige bij wie ik met goed vertrouwen om hulp kan aankloppen. En ik héb hulp nodig.’


  ‘Ik voel me vereerd, broeder. Je bent veruit de beste van ons. En ik weet dat je me geen smerige zaken zult voorstellen.’


  ‘Een gedeelte van wat ik van plan ben lijkt je misschien op het eerste gezicht gemeen toe, maar het is noodzakelijk. Luister goed, jonge broeder.’


  Voor er een uur voorbij was verlieten ze de hut. Ze namen graafgerei en kapmessen mee en gingen naar de heuvel waarop de twee poorten stonden. Hier troffen zij twintig inboorlingen die Wolff meende te kunnen vertrouwen. Ze begonnen te graven en te hakken in de wirwar van verrotte planten en gasblaaswortels die de bodem van het eiland vormden. Allen werkten stevig door zodat ze tegen de tijd dat de maan voorbij was en de nacht mee had genomen, een geul hadden gegraven rond de heuvel. Ze werkten door tot er nog slechts een paar centimeter wortellaag was tussen hen en het water. Toen plaatsten de inboorlingen ammoniumnitraat en slaghoedjes in de geul en daarna gooiden ze er afgehakte wortelresten en wat aarde overheen in een poging het graafwerk te verdoezelen.


  ‘Iedereen kan direct zien dat hier gegraven is,’ zei Wolff. ‘Maar ik gok erop dat niemand hier vandaag komt. Ik heb tegen jullie allemaal gezegd dat het vandaag een rustdag zou zijn, zodat ze pas laat zullen opstaan.’


  Hij wierp een blik op de poorten. ‘Nu moeten jij en ik nog een keer langs de werelden reizen. En we moeten het snel doen.’ Toen ze op de planeet van de tijdkonijnen kwamen gaf Wolff Luvah een van zijn blaasroeren. Deze was gemaakt van een holle bamboe-achtige plant die op het moedereiland groeide. De inboorlingen gebruikten ze om pijlen mee te schieten die ze gedoopt hadden in een verdovend middel, dat van een bepaalde vissoort werd gemaakt. Ze joegen ermee op vogels en op ratten van het eiland.


  Wolff en Luvah gingen een kloof binnen en verdoofden vijf tijdkonijnen. Wolff zocht net zolang tot hij de ingang had gevonden van een chronowolven-leger. Hij stak het uiteinde van zijn blaasroer in de gang en schoot een pijl af. Na een minuut te heben gewacht stak hij zijn hand naar binnen en trok een slapende wolf te voorschijn.


  De dieren werden bewusteloos en al door de poort gegooid die naar Urizens wereld voerde. Althans moest voeren. Het was altijd mogelijk dat beide poorten slechts naar de volgende planeet leidden, net zoals de poorten op de kermiswereld.


  ‘Ik hoop dat die lieve diertjes Urizens alarmsignalen in werking zetten,’ zei Wolff. ‘Dat houdt hem een tijdje bezig en je hebt altijd kans dat die wolven en konijnen het een hele tijd weten uit te houden, dank zij hun tijdsprongen en hun vermenigvuldigingstechniek. Wie weet vermenigvuldigen ze zich wel zo hard dat ze het hele paleis overstromen en ik weet niet hoeveel valstrikken en alarmschellen af laten gaan. Urizen zal niet weten wat hem overkomt en zijn aandacht is dan helemaal afgeleid van de poort waardoor hij dacht dat we zouden komen.’


  ‘Dat weet je niet,’ zei Luvah. ‘Deze poorten, en de poorten op de waterwereld trouwens ook, kunnen allebei wel gewoon naar de volgende planeet leiden.’


  ‘Niets is zeker in dit of enig ander van de talrijke universums,’ zei Wolff. ‘En zelfs voor de onsterfelijke Heren ligt de dood om iedere hoek op de loer. Laten we die hoek dus maar eens omslaan.’


  Ze gingen door de poort naar het Welttier. Taal noch teken van de chronobeesten. Dat stemde Wolff opgewekt, want hij dacht dat de kans nu erg groot was dat de dieren rechtstreeks naar Urizens burcht waren gegaan.


  Toen ze terug waren op de waterwereld vertrok Luvah om zijn opdracht uit te voeren. Wolff keek hem na. Misschien had hij zich vergist door Vala ervan te verdenken samen te spannen met hun vader. Maar ze had aldoor veel te veel geluk gehad, ze zat steeds op een veilige plaats als er maar even gevaar dreigde. Ze handelde steeds zo snel. En bovendien was ze, toen ze in de rivier dreven op de ijsrotsplaneet, hem wat té zelfverzekerd geweest en bovenal had ze te makkelijk gezwommen. Hij verdacht haar ervan dat in die gordel van haar apparaten zaten waardoor ze drijvende bleef. En dan dat kiezen van de poorten door haar! Tedere keer waren ze op een secundaire planeet terechtgekomen. Ze hadden toch een van die keren in Urizens burcht moeten belanden. Ze was té zelfverzekerd, zelfs voor haar doen. Het was alsof ze een spel speelde.


  Hoewel ze haar vader haatte was het best mogelijk dat ze zich met hem verbonden had om haar neven en broers de dood in te jagen. Ze haatte hen evenzeer als ze haar vader haatte. Ze had misschien wel zend- en ontvangapparatuur in haar lichaam laten aanbrengen. Op die manier zou Urizen alles wat ze deed kunnen horen en misschien ook zien. Ze zou ervan genieten dit spannende spel mee te spelen en er, pervers als ze was, nog meer van genieten als ze zelf enig gevaar liep.


  Urizen kon net zo’n plezier hebben van zijn dodenspel alsof hij tv zat te kijken, een echt fijn kijkspel werd dat.


  Wolff keerde terug naar de heuvel voor de een-na-laatste fase. De inboorlingen waren bijna klaar met het laden van het schip met buskruit, ammoniumnitraat en slaghoedjes. Het half afgebouwde vaartuig bestond uit twee skeletten van holle bamboe waarin gascellen waren aangebracht. Ze vormden het benedendek van het geplande schip; het bovendeel werd verondersteld er op een later tijdstip aan bevestigd te worden.


  Vanaf het begin had hij geweten dat het onmogelijk was dit schip als ruimtevaartuig te gebruiken. Hij betwijfelde sterk of zo iets wel zou kunnen, en zo ja, of de tocht tussen deze wereld en Appirmatzum wel doenlijk was. De kansen op mislukking waren veel te groot.


  Maar hij had voorgewend er wel vertrouwen in te hebben en dus werd het werk voortgezet. Bovendien zou een spion, als die zich onder de Heren bevond, of een ander afluistertoestel van Urizen, hierdoor zand in de ogen worden gestrooid.


  Misschien zat Urizen op dit moment naar hem te kijken en zich af te vragen wat hij van plan was. In dat geval zou hij er pas achter komen als het al te laat was.


  De inboorlingen maakten de trossen los van de twee halve schepen. Ze stegen een paar meter en kwamen niet verder, overbeladen als ze waren door enkele tonnen explosieven. Deze hoogte was precies wat Wolff wenste. Hij gaf het teken en de inboorlingen duwden de vaartuigen de heuvel op totdat ze met hun boeg bijna tussen de randen van de hexagoon zaten. Er was net genoeg ruimte om het schip door te laten. Wolff had het schip in twee delen laten bouwen, omdat hij wel wist dat het hele schip nooit door de poort zou gaan. Zelfs de twee losse skeletten hadden maar een speling van een paar centimeter aan boven- en onderkant.


  Wolff stak de lonten aan die aan beide zijde van zijn zwevende skeletten hingen en gaf zijn mannen een teken. Onder luid gezang duwden zij de boten verder naar binnen. Wolff die aan de kant stond zag door de poort heen het landschip liggen aan de andere kant. Het eerste schip leek wel te worden afgehapt of afgesneden terwijl het door de poort dreef. Algauw was alles verdwenen op de achterplecht van de tweede boot na, en toen verdween ook die.


  Luvah dook op uit de jungle met een bewusteloze Vala over zijn schouder. Achter hen kwamen de andere Heren, geschrokken, verbaasd, boos en bang. Wolff legde uit wat hij wilde gaan doen. Hij zei: ‘Ik kon het niemand anders vertellen dan Luvah, omdat ik niemand vertrouwen kon. Ik verdenk Vala ervan dat ze voor onze vader heeft lopen spioneren, maar misschien is ze onschuldig. Ik mocht het risico echter niet lopen en ik heb dus aan Luvah gevraagd haar bewusteloos te slaan terwijl ze sliep. We nemen haar mee voor het geval ze niet schuldig is. Wanneer ze weer bij komt zit ze er midden in en is het te laat om nog iets uit te halen.


  Trek jullie pakken aan. Zoals ik al heb uitgelegd zijn ze voor gebruik in de ruimte zowel als onder water. En vooral voor dat laatste zijn ze goed, want daar zijn ze speciaal voor ontworpen.’ Luvah keek naar de poort en zei: ‘Denk je dat het kruitschip al de lucht in is gevlogen?’


  Wolff haalde zijn schouders op en zei: ‘Daar komen we toch niet achter. Het is natuurlijk een eenrichtingspoort, dus van wat er aan de andere kant gebeurt merk je hier niets. Maar ik hoop dat Urizens eerste valstrikken nu vernietigd zijn. En ik hoop dat hij goed van streek is en zich het hoofd breekt over wat we nu aan het doen zijn.’


  Luvah stak Vala in een pak en trok er toen zelf een aan. Wolff hield toezicht op het aansteken van de lonten van de explosieven die op de bodem van de greppel om de heuvel waren geplaatst. De lonten liepen door buisjes van bamboe naar het buskruit, het ammoniumnitraat en de slaghoedjes.
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  Er klonk een gerommel en de aarde beefde. De verrotte vegetatie en wortelmassa kwam omhoog in een grote wolk zwarte rook. Toen de planten niet meer op hen neerregenden bracht Wolff de Heren naar de heuvel. Die was snel bezig te zinken; de laatste verbinding met het eiland brak af, het onderste deel was al weggerukt. Het gewicht van de zware gouden hexagonen trok de heuvel onder water.


  Wolff gooide een paar handbommen naar de voet van de poorten om de onderdompeling te bespoedigen. De poorten begonnen over te hellen. Wolff hield zijn mannen tegen tot de bovenrand van de poorten de randen raakten van het gat dat door de explosie was ontstaan. Terwijl de poorten onder water gleden gaf hij het bevel te duiken. Met zijn masker gesloten, luchttanks aan, vuursteenspeer in de ene hand en een vuurstenen mes en bijl in zijn gordel, sprong hij het water in.


  De bovenkant van de poorten ging net onder op het moment dat hij bovenkwam om beter te kunnen zien. Het water was zo troebel en vol wortels en humus dat hij daar niets kon zien. Hij greep de bovenrand beet en liet zich door het gewicht omlaag trekken. De poort was op weg naar de bodem van de zee, maar hij zou maar een klein eindje meeliften.


  Hij voelde hoe Luvah, die Vala in zijn ene arm hield, zijn enkel beetpakte met de andere hand. Een andere Heer zou nu Luvah bij de enkel pakken. Theotormon zou de enige zijn die los zwom tot ze door de poort waren.


  Wolff verzekerde zich er op de tast van dat hij de linker poort te pakken had. Toen begon hij te zwemmen. De poort doorgaan leverde geen enkele moeilijkheid op. Een stortvloed van zeewater voerde hem mee.


  De stroom stuwde hem door een lange hal. De wanden straalden een zacht licht uit, voldoende om details waar te kunnen nemen. Een aantal van de muurplaten was half losgescheurd of verbogen. Aan het einde van de hal waren twee zware wit-metalen deuren helemaal verwrongen. De explosie had haar werk goed gedaan. Het was zeer goed mogelijk dat de deuren de rest van het paleis tegen de watervloed hadden kunnen beschermen. Natuurlijk zou de druk van het water op de zeebodem uiteindelijk de deuren wel open hebben doen springen, maar tegen die tijd zouden de Heren ook al dood zijn geweest door de overdruk.


  Wolff schoot tussen de verkreukelde deuren door een volgende gang in. Hij zag dat deze vlak voor hem eindigde en wentelde zich om in het water zodat zijn voeten vooruitstaken. Het water kolkte aan het eind van de gang tegen de muur en stroomde dan verder door een gang die wat afliep. Wolff ving met zijn voeten de schok op, stootte zich af en dreef weer op de stroom de gang door. Het licht toonde hem een reeks lange metalen spiesen die onder hem door staken. Die waren ongetwijfeld voor de invallen der Heren bedoeld geweest, die er nu overheen schoten.


  Plotseling liep de gang scherp af en raasde het water onder een hoek van 50 graden omlaag. Wolff had nauwelijks de tijd te zien dat de gang zich in tweeën splitste en toen werd hij hulpeloos meegesleurd door het grote raam aan het eind van de hal.


  Hij viel en buitelde omlaag. Hij zag de paleismuren langsflitsen en een tuin daar beneden. Hij werd omlaaggeslingerd door een waterval die de zee door het open raam deed klateren.


  Hij kwam in een meertje terecht aan de voet van de waterval en was even verdoofd. Half bewusteloos als hij was zwom hij naar het oppervlak en weg van de waterval. Oorspronkelijk was het meer een verzonken tuin geweest en daar had hij bij geboft, bedacht hij, anders had hij dood kunnen vallen. Hij hees zich over de stenen rand, zijn speer nog in zijn hand geklemd.


  Een voor een doken de andere Heren op uit het water. Theotormon was de eerste. Toen kwam Luvah met een weer bijgekomen en bange Vala achter zich aan. Rintrah kwam een paar seconden later aanzwemmen. Tharmas dreef met zijn gezicht omlaag tegen de rand van de poel; zijn armen waren uitgespreid. Wolff trok hem overeind en draaide hem om. Waarschijnlijk was hij tegen het raamkozijn geslingerd en bewusteloos geraakt voor hij naar buiten werd gevoerd.


  Vala begon tegen Wolff te tieren. Hij zei haar haar mond te houden - ze hadden geen tijd voor kletspraatjes. In een paar woorden legde hij uit wat hij gedaan had en waarom.


  Vala herstelde zich snel. Ze glimlachte, hoewel ze nog bleek zag, en zei: ‘Het is je weer gelukt, Jadawin. Je hebt Urizens eigen listen tegen hem gebruikt.’


  ‘Ik weet niet of je met onze vader geheuld hebt of niet,’ zei Wolff. ‘Misschien ben ik te wantrouwend, hoewel me dat onmogelijk lijkt als je met Heren te maken hebt. Als je onschuldig bent zal ik je mijn verontschuldigingen aanbieden. En zo niet, dan is onze vader er langzamerhand van overtuigd dat jij hem verraden hebt en met ons meedoet. En dus zal hij je doden voor je het uit hebt kunnen leggen, tenzij je hem eerst doodt. Je hebt dus geen keus.’ ‘Jadawin, je bent altijd al een slimme vos geweest. Het zij zo! Ik zal vader doden zodra ik er de kans toe krijg. Wie weet krijg ik die kans nog. Tot een paar uur geleden zou ik gezworen hebben dat we zodra we de poort doorkwamen in de val zouden zitten. Maar we zijn er toch gekomen en nu heeft hij zich een moordprobleem op zijn hals gehaald! ’


  Ze wees naar het grote raam waardoor de zee een waterval schiep. ‘Kennelijk bevindt de poort zich op het hoogste niveau van zijn paleis. En water stroomt altijd omlaag. Als hij er niet snel iets aan doet zal hij als een rat in zijn hol verdrinken.’


  Ze wendde zich naar het land om het paleis. ‘Zoals jullie zien ligt het paleis in een dal dat geheel door hoge bergen wordt omringd. Het zal wel even duren, maar ten slotte zal de hele zee van de waterwereld door de poorten komen stromen, tenzij de poorten op de waterwereld op een ondiepe zeebodem terecht komen. Het dal zal vollopen en dan zal het water over de bergen heenstromen en de rest van de planeet overstromen.’


  Rintrah zei: ‘Waarom klimmen we niet gewoon op de bergen en gaan we daar zitten kijken hoe onze vader verdrinkt?’


  Wolff schudde zijn hoofd. ‘Nee, Chryseïs is daar binnen.’


  Rintrah zei: ‘Wat hebben wij daarmee te maken?’


  ‘Urizen heeft natuurlijk vliegtuigen,’ zei Wolff. ‘Als hij daarmee kans ziet uit het paleis te ontsnappen schiet hij ons een voor een neer. Zelfs als we ons voor hem zouden weten schuil te houden is het met ons gedaan. Hij hoeft ons hier alleen maar achter te laten. Uiteindelijk zal deze hele planeet overstromen en dan zitten wij in de val; misschien hongeren we dan echt dood. Nee, als jullie hier uit willen komen en terug willen naar je eigen universum, dan zullen jullie moeten helpen Urizen te doden.’


  Tegen Theotormon zei hij: ‘Toen je zijn gevangene was werd je betrekkelijk vrij gelaten. Als we dat deel van het paleis zouden kunnen vinden dat jij goed kent, ontwijken we misschien een aantal valstrikken.’


  ‘Op de bodem van de verzonken tuin, die nu een meer is, is een ingang,’ zei Theotormon. ‘Dat is de beste weg naar binnen. We kunnen naar de niveaus zwemmen die nog niet onder water staan. Als we zorgen dat we de vloer en de wanden niet aanraken zullen we waarschijnlijk geen valstrikken in werking stellen.’


  Ze doken het water in, en zwommen achter de waterval langs, waarbij ze zorgvuldig langs de rand bleven om niet door het vallende water getroffen te worden. Het was makkelijk de deur te vinden want het water kolkte erdoorheen. Ze lieten zich meeslepen tot ze aan een statietrap kwamen, heel breed en van gebeeldhouwde zwarte en rode steen gemaakt. Ze zwommen erlangs omhoog en kwamen na vele bochten op het volgende niveau. Ook dit stond onder water en dus gingen ze verder naar boven. Op de volgende etage stond een decimeter water op de vloer en steeg het water snel. De Heren klommen de trap op en kwamen uit op de vierde etage.


  Urizens paleis was, als het paleis van elke Heer, in ieder opzicht luisterrijk. Op een ander tijdstip was Wolff wellicht blijven dralen om te kijken naar alle schilderijen, draperieën, beeldhouwwerken en schatten, uit vele werelden bijeengeroofd. Nu werd hij door slechts twee gedachten beheerst: Urizen doden en zijn vrouw, Chryseïs de grootogige, redden.


  Wolff keek om zich heen voor hij het bevel gaf verder te gaan. ‘Waar is Vala?’ zei hij.


  ‘Ze liep zojuist nog achter me,’ zei Rintrah.


  ‘Dan is zij niet in gevaar,’ antwoordde Wolff, ‘maar wij misschien wel. Als ze toch is weggeslopen om naar Urizen te gaan ..


  ‘We moeten zorgen dat wij eerder bij Urizen zijn,’ zei Luvah. Wolff ging voorop. Elke seconde verwachtte hij een nieuwe valstrik. Er was echter een kans dat Urizen die hier niet had aangebracht. Ongetwijfeld lagen er rond iedere ingang verdedigingsgordels, maar Urizen had zich hier misschien veilig gevoeld. Bovendien had het water dat van boven en van onderen door het paleis stroomde wellicht de krachtbron uitgeschakeld. Op wat voor onvoorziene omstandigheden Urizen zich ook had voorbereid, hij had er vast nooit van gedroomd dat een complete oceaan van een andere planeet in zijn domein zou worden gegoten. Theotormon zei: ‘De etage hierboven is het gedeelte waar ik gevangen werd gehouden. Daar zijn ook Urizens eigen vertrekken.’ Wolff nam de eerste trap die ze tegenkwamen. Hij liep langzaam en zocht scherp naar aanwijzingen dat er strikken waren gelegd. Ze arriveerden zonder ongelukken op de volgende etage en bleven een ogenblik staan. Hoe dichter ze Urizen naderden, hoe zenuwachtiger ze werden. Hun haat werd nu vermengd met een vleug van het ontzag dat ze vroeger als kinderen voor hem hadden gekoesterd.


  Ze stonden in een enorm vertrek waarvan de muren van wit marmer waren. Talloze bas-reliëfs waren erin uitgehakt, tafereeltjes van talloze planeten. Een toonde Urizen, zittend op zijn troon. Beneden hem vormde zich een nieuw universum uit de chaos. Op een andere afbeelding stond hij in een weiland met spelende kinderen om zich heen. Wolff herkende zichzelf, zijn broers en zusters en zijn neven. Dat waren gelukkige tijden geweest, al waren er ook toen al schaduwen die de dagen van haat en angst voorspelden.


  Theotormon zei: ‘Je kunt het donderen van het water boven horen. Het duurt niet lang of deze etage is ook ondergelopen.’ ‘Chryseïs wordt waarschijnlijk in dezelfde vertrekken vastgehouden als waar jij gevangen zat,’ zei Wolff. ‘Wijs me de weg.’ Theotormon ging hen snel voor, wippend op zijn springpoten. Zonder aarzelen zocht hij zich een weg door een hele reeks kamers en zalen die een vreemde zouden voorkomen als een verbijsterend doolhof.


  Theotormon hield stil voor een hoge ovale doorgang van rode steen waarin purperen vlekken zaten die vage silhouetten vormden van gevleugelde wezens. Daarachter lag een grote zaal die dofrood licht uitstraalde.


  ‘Dat is de kamer waar ik het grootste deel van mijn tijd doorbracht,’ zei Theotormon. ‘Maar ik ben bang om door die boog te gaan.’


  Wolff stak zijn speer door de opening. Theotormon zei: ‘Wacht even. Misschien zit er een vertraagde reactie ingebouwd, zodat het pas werkt als je verder gaat.’


  Wolff bleef de speer vooruit houden. Hij telde de seconden, en schatte de afstand die hij in het rode vertrek zou hebben afgelegd als hij door was gelopen. Er volgde een enorme lichtflits die hem verblindde en achteruit deed wankelen.


  Toen hij zijn gezichtsvermogen weer terug had zag hij dat zijn speer dwars door midden was gebrand. De uitzettende lucht in de zaal dreef de hitte in wolken naar hen toe. Het rook naar geschroeid hout.


  ‘Je bofte dat de hitte voornamelijk op één plaats was gericht en naar boven kon ontsnappen,’ zei Theotormon.


  De hinderlaag besloeg bijna twintig meter. Verderop was de zaal waarschijnlijk veilig. Maar hoe kwamen ze langs die wachtende dood?


  Hij deed een paar passen achteruit, wierp het overgebleven eind van de speer door de opening en ging er met zijn rug naar toe staan. Weer spatte het licht te voorschijn, joeg de schaduwen van de Heren de lange gang door en stuurde hun golven van hitte achterna. Wolff draaide zich om en schoot een pijl de kamer in. Weer keerde hij de boog zijn rug toe en hij telde de seconden. Drie seconden gingen voorbij voor de val weer dichtsloeg.


  Hij gaf een bevel en ze gingen naar de trap die nu halverwege in het wassende water stond. Ze zetten hun zuurstofmaskers op en dompelden zich onder. Toen renden ze zo snel ze konden door de hal in de hoop dat het water intussen niet op zou drogen op hun rug. Bij de boog gekomen gooide Wolff er een tweede pijl doorheen. Zodra het licht wegstierf, maar de hitte nog niet helemaal was opgetrokken, sprintte hij de zaal in. Achter hem volgden Theotormon en Luvah. Ze hadden drie seconden om die twintig meter in af te leggen. Ze haalden het. De hitte deed het water op hun pakken verdampen en warmde hun achterkant, maar ze waren er door.


  Rintrah schoot een pijl de zaal in en hij snelde samen met Tharmas door de hitte. Wolff had zich omgedraaid om te kijken zodra het licht uitging en hij gaf een kreet. Tharmas had even geaarzeld. Wolffs waarschuwing om te wachten en het opnieuw te proberen sloeg hij in de wind, misschien omdat hij het niet gehoord had. Hij rende als een wanhopige, zijn ogen achter het masker waren wijd opengesperd. Wolff riep de anderen toe zich om te draaien toen Rintrah langs hem stoof. Weer een nova van licht, een schreeuw, een bons. De hitte bolde over de Heren heen; ze roken de lucht van verkoolde vissehuid van het pak, en van verbrand mensenvlees.


  Tharmas was een donkere massa op de grond. Zijn vingers en tenen waren bijna helemaal weggebrand.


  Zonder een woord keerden de anderen zich af en gingen verder door de zaal. Vlak bij de boog aan het einde nam Theotormon hen mee door een smalle doorgang, echter niet voordat hij die getest had. Ze kwamen in een grote koepelzaal die minstens honderd meter lang was. In de zaal stonden een groot aantal ruime kooien die allemaal leeg waren, op één na.


  Wolff zag het eerst wie er in de kooi zat.


  ‘Urizen!’ riep hij uit.
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  De kooi mat drie bij drie meter. Hij was slechts uitgerust met een dunne deken op de vloer, een buisje voor drinkwater, een gat voor de ontlasting en een voedselautomaat. De man in de kooi was heel lang en heel mager. Hij had een kop als van een bebaarde en hongerige valk. Zijn haar viel hem tot op zijn kuiten en zijn baard kwam tot beneden zijn knieën. De zwarte haren waren doorschoten met grijs, waardoor Wolff wist dat zijn vader al een hele tijd in die kooi had gezeten. Zelfs als de zogenaamde onsterfelijkheidspreparaten niet meer werden toegediend, werkten ze nog jarenlang door.


  Urizen kwam naar de tralies, maar zorgde ervoor ze niet aan te raken. Wolff gebood de anderen op zachte toon achter te blijven. Hij liep op de tralies af alsof hij ze vast wilde pakken. Urizen sloeg hem gade met diepliggende, koortsige ogen, maar deed zijn mond niet open. Op een paar centimeter van de tralies hield Wolff stil en zei: ‘Haat ge ons nog steeds zo erg, Vader, dat ge ons wilde laten sterven?’


  Hij ritste met de punt van een van zijn pijlen over de tralies; kleine lichtaders liepen over het staal.


  Urizen glimlachte grimmig en sprak in een holle, van pijn verwrongen stem: ‘Het is slechts pijnlijk, niet dodelijk, om de tralies aan te raken. Ach, Jadawin, je was altijd al zo’n slimme vos! Alleen jij had zover door kunnen dringen. Alleen jij, en je zuster Vala, en misschien Rode Ork.’


  ‘Dus ze heeft inderdaad alle voetangels en klemmen weten te ontwijken en u in uw eigen netten verstrikt,’ zei Wolff. ‘Ze is voorwaar een opmerkelijke vrouw, mijn zuster.’


  ‘Waar is ze?’ vroeg Urizen. ‘Is ze ditmaal gestorven? Ik weet dat ze bij jullie was omdat ze me verteld heeft wat ze van plan was te doen.’


  ‘Ze is in het paleis en we moeten met haar nog afrekenen,’ zei Wolff. ‘Ze heeft ons er al die tijd van weten te overtuigen dat gij, Urizen, op de Troon van Macht zat. Ze speelde met ons, ze deelde onze gevaren, ze wendde voor onze bondgenoot te zijn. Ik verdacht haar ervan dat ze met u heulde, maar dit... dit had ik nooit verwacht.’


  ‘Ik ben ten ondergang gedoemd,’ zei Urizen. ‘Ik kan hier niet uit; en jullie kunnen deze kooi niet openen om me eruit te laten, zelfs niet als jullie dat zouden willen. En ik zal sterven, spoedig, als ik geen hulp krijg. Vala heeft een langzaam werkend pijnlijk kankergezwel in mijn lichaam geplant. Dat heeft ze in feite al drie keer eerder gedaan en elke keer verwijderde ze het weer voor ik eraan sterven kon, en verpleegde ze me tot ik weer sterk en gezond was.’


  ‘Ik zou liegen als ik zei dat me dat verdriet deed, en dat weet u,’ zei Wolff. ‘Ge hebt uw verdiende loon gekregen.’


  ‘Ga jij nu tegen me preken, Jadawin?’ zei Urizen. Zijn ogen vlamden met oude vurigheid en heel diep van binnen werd Wolff een beetje bang. De angst voor zijn vader was nog niet gestorven.


  ‘Ik had gehoord dat je erg veranderd was na je leven op Aarde, maar ik kon het niet geloven. Nu weet ik dat het waar is.’


  ‘Ik ben niet hierheen gekomen om met u te redetwisten,’ zei Wolff. ‘We hebben trouwens maar weinig tijd meer om te praten. Vader, zeg me hoe ik zonder ongelukken in de regelkamer kan komen. Als u verlangt naar wraak, vertel het ons dan. Vala loopt weer vrij rond en is nu waarschijnlijk al in de regelkamer.’


  Urizen zei: ‘Waarom zou ik jullie ook maar iets wijzer maken? Ik zal sterven, maar ik zal tenminste het genoegen hebben te weten dat jij, Rintrah, Luvah en Theotormon met mij zullen sterven.’ ‘Maar schenkt het u dan genoegen dat Vala zal overwinnen? Dat zij door zal leven? En dat ook uw lichaam zal worden opgezet en te pronk zal staan in haar trofeeënzaal?’


  Urizen grijnsde bitter. ‘Als ik je vertel wat je weten wil, sterft misschien Vala, maar jij leeft door. Het is een weerzinwekkende keuze. Ik verlies erbij, hoe je het ook bekijkt.’


  ‘Ons kunt ge haten,’ zei Wolff, ‘maar wij hebben u nooit iets gedaan. Vala aan de andere kant wel...’


  Theotormon zei: ‘De zee zal deze etage dadelijk overspoelen. Dan sterven we allemaal. En Vala zal, veilig in de regelkamer gezeten, om ons lachen. En de wraak die ze voor Chryseïs heeft uitgedacht zal ze voltrekken.’


  Wolff voelde zich hulpeloos. Hij kon Urizen niet dreigen en hem tot praten dwingen. Wat kon hij hem meer aandoen dan wat hem al aangedaan was?


  Hij zei: ‘Laten we maar gaan. We kunnen geen tijd meer verliezen.’ Tegen Urizen zei hij: ‘Vaarwel Vader, voor altijd. Gij gaat sterven en dat duurt niet lang meer. De wraak op Vala bewaart ge in uw hart en als ge uw lippen maar wilde ontsluiten zou die wraak bewaarheid worden. Maar de haat verblindt u en maakt dat ge uzelf te kort doet.’


  Urizen riep hem na: ‘Wacht!’


  Gretig keerde Wolff terug naar de kooi. Urizen likte langs zijn lippen en zei: ‘Zul je me een gunst bewijzen als ik het je vertel?’ ‘Bevrijden kan ik u niet, Vader,’ zei Wolff. ‘U weet dat we geen tijd hebben om uit te zoeken hoe dat moet. En bovendien, al kon ik het, dan zou ik u nog niet vrijlaten. Ik zou u eerder doden dan u weer op de werelden los te laten.’


  ‘De gunst die ik je vraag is precies wat je me biedt,’ zei Urizen. ‘De dood. Ik lijd verschrikkelijk mijn zoon. Mijn trots verhinderde me je dat tot nu toe te vertellen. Maar elke minuut van dit leven lijkt me duizend jaren toe. Als ik mijn trots niet had, had ik je allang op mijn blote knieën gesmeekt me uit mijn lijden te helpen. Dat zou ik echter nooit kunnen. Urizen kan niet smeken. Maar een ruil, ja, dat is een andere zaak.’


  ‘Goed,’ zei Wolff. ‘Dat zal wel gaan; ik schiet een pijl tussen de tralies.’


  Urizen begon te fluisteren en vertelde hem in enkele woorden wat ze weten moesten. Hij was juist klaar toen er gelach klonk van het andere eind van de kamer. Wolff draaide zich om en zag Vala naar hen hoe komen. Hij zette een pijl op zijn boog maar wist eigenlijk al dat ze zich nooit vertoond zou hebben zonder een afdoende bescherming.


  En toen kon hij door Vala heen de muur achter haar zien en wist hij dat het een projectie was. Hij hoopte dat ze Urizen niet ook had afgeluisterd. In dat geval zou ze met hen kunnen doen wat ze wilde.


  ‘Ik had dit niet beter kunnen regelen als ik het op deze manier had gepland,’ zei haar beeld. ‘Het is passend, en het is ook mijn innigste wens, dat jullie samen sterven. Een blijde familiereünie! Jullie kunnen elkaar dood zien gaan. Wat enig!


  En ik zal deze planeet en dit universum verlaten om dan wellicht mijn overgebleven broeder en mijn geliefde zuster Anana in de val te lokken. Maar eerst ga ik een poosje uitrusten. Dan ga ik me gezellig vermaken met jouw Chryseïs.’


  ‘Het is je tot nu toe niet gelukt, en het zal je niet lukken ook!’ schreeuwde Wolff. ‘Ook als je ons nu doodt zul je niet lang van je overwinning kunnen genieten. Je kent toch het estfagwo-gif van de inboorlingen op de waterwereld? Je weet toch dat het zonder een bijsmaak te veroorzaken door het eten kan worden gemengd? Je weet toch dat het in de aderen blijft hangen en lange tijd wacht voor het zijn kwade werk doet - en dan plotseling reageert het en het slachtoffer kronkelt van vreselijke pijn die uren achtereen duurt. Je weet toch ook dat daar geen tegengif voor bestaat? Welnu, Vala, ik verdacht je van verraad. En dus heb ik gisteravond estfagwo door je eten laten mengen. Het zal je algauw in zijn macht krijgen, Vala, en dan zul je niet meer in staat zijn om om ons te lachen.’


  Wolff had het niet gedaan, en hij had er tot op dit ogenblik ook nooit over gedacht. Maar hij was vastbesloten dat Vala, als hij sterven moest, er duur voor zou betalen door een paar uur geestelijk lijden.


  Het beeld krijste van woede en vertwijfeling. Het zei: ‘Je liegt, Jadawin! Zo iets zou jij nooit doen; zo iets kan je niet doen! Je probeert me bang te maken!’


  ‘Binnen heel korte tijd zul je weten of ik de waarheid heb gezegd of niet!’ riep Wolff. Hij draaide zich om teneinde de pijl door de tralies te schieten om daarmee zijn belofte aan Urizen te vervullen. Terwijl hij zich bewoog zag hij Vala’s beeld uitflitsen. Direct daarop begon een groen schuim uit verborgen buizen in het plafond te spuiten. Het spoot met grote kracht omlaag, verspreidde zich en steeg de Heren tot de knieën. De bijtende damp deed hen hoesten. Wolffs ogen traanden en hij bukte zich. Hij stak zijn hand uit om de pijl en boog op te rapen die hij had laten vallen. De damp deed hem nu nog erger hoesten.


  Plotseling zat het schuim tot aan zijn nek. Hij worstelde om erdoorheen te komen naar de deur aan het andere einde, hoewel hem ook daar een valstrik kon wachten. Het schuim steeg tot boven zijn hoofd. Hij hield zijn adem in en zette zijn zuurstofmasker op. Toen tilde hij het een stukje van zijn gezicht en blies het schuim weg dat erin was blijven zitten. Hij hoopte maar dat de anderen genoeg tegenwoordigheid van geest hadden gehad om aan hun maskers te denken.


  Toen hij nog maar een paar stappen van de uitgang was voelde hij dat het schuim hard begon te worden. Hij spande zich in en duwde zo hard hij kon. Het hield hem tegen en maakte dat hij tergend langzaam vooruitkwam. Plotseling werd het schuim tot een heldere gelei, de groene nevel trok op. Hij zat gevangen als een vlieg in een stuk barnsteen.


  Wolff kon de anderen die achter hem waren niet zien. Hij stond met zijn gezicht naar de doorgang die hij zo wanhopig had proberen te bereiken. Hij probeerde zijn armen en benen te bewegen en merkte dat hij een heel klein stukje vooruitkwam. Met enorme inspanning wist hij zich een centimeter naar voren te werken. En toen drilde de gelei terug in een onweerstaanbare golf en dreef hem terug en kapselde hem in. Hij kon niets doen, alleen wachten tot zijn luchtvoorraad opraakte. De luchtvoorziening was een gesloten systeem waarin de lucht opnieuw gebruikt werd en waarbij de kooldioxyde niet werd afgevoerd. Als het een open systeem was geweest was hij allang dood geweest. De gelei omsloot hem zo dicht dat het uitgeademde gas nergens heen had gekund.


  Hij had nog een klein halfuur te leven. Nu zou Vala in haar vuistje lachen. En Chryseïs, de mooie grootogige Chryseïs, wat deed ze nu? Dwong Vala haar hiernaar te kijken? Of werd ze vergast op Vala’s beschrijvingen van wat ze allemaal met Chryseïs ging doen?


  Er ging een kwartier voorbij en elke gedachte in zijn geest zocht koortsachtig naar een uitweg. Er was er geen. Dit was het einde van meer dan 25 000 jaar leven en goddelijke macht. Hij had voor niets geleefd. Hij had net zo goed niet geboren kunnen zijn. Hij zou sterven en Chryseïs zou sterven en ze zouden allebei worden opgezet om te pronk te staan in de trofeeënzaal.


  Nee, dat tenminste niet. Vala zou dit paleis moeten verlaten. Het water dat door de permanente poort op de bovenverdieping van het paleis bulderde stond daar borg voor. Dit plezier zou haar althans ontzegd worden. Zijn lichaam en dat van Chryseïs zouden rusten onder de wateren, in koude en duisternis, tot het vlees wegrotte en de beenderen door de stroming heen en weer zouden worden gesmeten en verstrooid.


  Het water! Hij was vergeten dat het nu door de zalen van de verdieping hierboven raasde en over de trappen. Als ...


  De eerste watergolf vulde bijna de hele gang voorbij de boog en rukte een grote hap uit de gelei. De gang liep snel vol en de gelei begon op te lossen. Dat proces nam echter nogal wat tijd in beslag. Het water kwam met een slakkegangetje naderbij. Het vrat zich een weg en veranderde de gelei weer in groen schuim dat door het water werd opgenomen. Er was al meer dan een halfuur voorbijgegaan sinds hij gemeend had nog voor ongeveer dertig minuten zuurstof te hebben. Hij had het gevoel dat elke ademtocht zijn laatste zou worden.


  De gelei voor hem werd groen schuim en hij kon niets meer zien. Het dikke dril smolt weg en hij was vrij. Maar nu was hij nog evenzeer in gevaar. Zodra zijn zuurstof opraakte zou hij onder water verdrinken.


  Hij zwom naar de anderen toe die hij door een groene sluier ontwaardde. Hij rukte ze los uit de gelei die hen nog gevangen hield, maar merkte dat Rintrah dood was. Hij had zijn masker wel op tijd opgezet, maar er was iets misgegaan. Wolff gebaarde naar Luvah en Theotormon en zwom naar de andere doorgang. Daar lag hun enige hoop. Het was onmogelijk om tegen de stroom in te proberen de andere uitgang te bereiken waardoor de zee naar binnen stroomde. Ze werden of ze het wilden of niet door de boog gesleurd.


  Wolff schepte met zijn handen de gelei weg tot de weg vrij was, en werd halsoverkop de volgende zaal ingesleurd door de stroom. Zijn broers volgden hem op de hielen. Ze gleden op hun buik de kamer door en sloegen met hun drieën tegen de tegenoverliggende muur. Ze rolden weg uit de stroom en stonden op. Wolff draaide de luchttoevoer uit en tilde zijn masker op. Niet alleen moest hij dringend met hen praten, maar het zou nog een paar minuten duren voor de zaal helemaal vol was en in die tijd konden ze het kleine beetje lucht dat hen nog restte sparen.


  ‘Urizen heeft me verteld dat er een geheime deur is die naar een duplicaat-regelkamer leidt! Hij had die laten maken voor het geval er ooit iemand in de grote regelkamer zou weten door te dringen. Er zijn daar schakelaars om de besturing vanuit de grote regelkamer buiten werking te stellen. Maar om er te komen moeten we door de boog met de hitteval. Hij had niet de tijd om me te vertellen hoe we die af kunnen zetten. We moeten onze maskers weer opzetten als het water te hoog komt te staan en er dan doorheen zwemmen. Het water zal wel kortsluiting maken in de hitteprojectoren. Hoop ik!’


  Ze deden de maskers weer voor en hurkten in een hoekje naast de doorgang om zich te beschutten tegen de volle kracht van de stroom. De zee bruiste tegen de muur die tegenover de doorgang lag en snelde dan over de vloer door de opening. Toen hij zag dat het water de hittestralen niet in werking zette, smeet Wolff zijn stenen bijl naar de deur. Zelfs door zijn gesloten oogleden heen kon hij de verblindende flits zien. Toen hij zijn ogen opendeed kookte het water. De bijl was meegesleept door de boog.


  Het water steeg snel en tilde de watertrappende Heren naar het plafond. Toen er nog maar dertig centimeter lucht was tussen de zee en het plafond, zetten ze hun maskers op. Wolff dook zo diep mogelijk, tot vlak bij de vloer, en begon te zwemmen. Plotseling hield zijn luchttoevoer op. Hij hield zijn adem in en zwom verder. Er was een gloed van licht die hem verblindde en het water leek zijn naakte handen en de achterkant van zijn hals weg te branden. Hij botste tegen de zijkant van de boog en werd de volgende zaal binnengesleept. Nu zette hij zich af tegen de vloer en schoot omhoog. Zijn handen hield hij boven zijn hoofd om de botsing met het plafond dat hij niet zien kon te verzachten.


  Hij stootte met zijn hoofd tegen steen en trok zijn masker af om naar adem te happen. Zijn longen vulden zich met lucht, en toen liep er een scheut water in zijn mond en begon hij wild te hoesten. Zijn gezichtsvermogen keerde terug; Theotormon en Luvah zwommen naast hem. Wolff hief zijn hand op en wees omlaag. ‘Volg me.’


  Hij dook met open ogen, tastte met zijn handen langs de muur. In een nis stond een groen jaden beeldje, circa dertig centimeter hoog, eens een afgodsbeeld van een volk in een of ander universum. Wolff draaide de kop om en een stuk muur schoof achteruit. De drie Heren werden door het water een groot vertrek binnengedragen. Ze krabbelden op en Wolff rende naar een console toe en haalde een rode hefboom over. Langzaam sloot de deur tegen de druk van het water. De vloer stond een paar decimeter onder. Wolff herkende de console die Urizen hem beschreven had (er stonden er minstens dertig) en drukte een rechthoekige plaat in waarop een ideogram stond in het oude schrift dat de Heren vroeger hadden gebruikt. Hij deed een stap terug en glimlachte; de eerste glimlach in lange, lange tijd.


  ‘Vala kan nu niet alleen haar knoppen niet meer gebruiken,’ zei hij, ‘maar ze zit nu ook in haar regelkamer opgesloten. En alle ontsnappingspoorten in de kamer zijn buiten werking gesteld. Alleen de permanente poorten in het paleis, zoals de poort naar de waterwereld, staan nog open.’


  Wolff stak zijn hand uit naar de knop die het telescherm in de andere regelkamer in werking zou stellen. Hij trok zijn hand terug en bleef een ogenblik in gedachten verzonken staan.


  ‘Hoe minder onze zuster van de ware situatie afweet, des te beter het is voor ons,’ zei hij. ‘Theotormon, kom hier en luister goed.’ Wolff en Luvah verborgen zich achter een console en tuurden door een kiertje tussen de console en het scherm. Theotormon drukte op de knop met het uiteinde van zijn flipper. Vala keek hem aan, haar lange rode haar donker van het vocht, haar gezicht verwrongen van woede.


  ‘Jij!’ zei ze.


  ‘Gegroet, zuster,’ antwoordde Theotormon. ‘Verbaast het je me nog in leven te zien? En hoe vind je het nu te weten dat ik je ontsnappingsroute heb afgesneden en je machteloos heb gemaakt?’ ‘Waar zijn je broeders, je meerderen?’ zei Vala en probeerde achter hem in de kamer te kijken.


  ‘Dood. Hun luchttanks raakten leeg. De mijne ook, maar dit lichaam dat onze vader me gaf, stelde me in staat mijn adem in te houden tot het water jouw gelei wegspoelde.’


  ‘Dus Jadawin is eindelijk dood? Dat geloof ik niet. Je probeert me een rad voor ogen te draaien, stom weekdier.’


  ‘Je bevindt je niet in een positie dat je me uit kan schelden.’


  ‘Laat me zijn lijk zien,’ zei ze.


  Theotormon haalde zijn schouders op. ‘Dat is onmogelijk. Hij drijft ergens in het paleis rond. Ik heb deze kamer ook maar op het nippertje weten te bereiken en ik kan er niet weer uit zonder dat de kamer overstroomt.’


  Vala keek naar het water op de vloer en glimlachte. ‘Dus jij zit ook in de val. Stinkende vissekop dat je bent, je hebt nog niet eens de hersens van een vis! Je hebt me zojuist verteld hoe netelig jouw situatie is!’


  Theotormon gaapte haar aan. ‘Ja, maar ...’ zei hij.


  ‘Je mag wat mij betreft geloven dat je mij in je macht hebt,’ zei Vala, ‘en dat is op een bepaalde manier ook wel zo. Maar ik heb jou evenzeer in mijn macht. Ik weet waar het ruimteschip is dat ons van deze planeet naar een andere kan brengen, waar een poort is om dit universum te verlaten. En wat dacht je nu aan deze impasse te doen?’


  Theotormon krabde zich met een punt van zijn flipper op zijn hoofd. ‘Ik weet het niet.’


  ‘O, dat weet je best. Je bent dom, maar zo dom ben je niet! Jij gaat een overeenkomst met me aan. Jij laat me eruit en ik laat je meegaan in het schip. Er bestaat voor ons geen andere uitweg.’ Wolff kon niet zien wat voor gezicht Theotormon trok, maar uit zijn toon was de geslepenheid en achterdocht op zijn gezicht gemakkelijk af te leiden.


  ‘Hoe weet ik dat ik je vertrouwen kan?’


  ‘Dat weet je niet, en ik weet ook niet of ik jou kan vertrouwen. We moeten dit zo arrangeren dat geen van ons beiden de gelegenheid krijgt de ander te pakken te nemen. Ben je dat met me eens?’ ‘Tja, ik weet nog zo net niet. ..’


  ‘Met mijn regelkamer gebeurt niets al staat het water een kilometer hoog, en gaat het nooit meer weg. Ik heb genoeg voedsel en drank voor een jaar. Ik kan gewoon blijven zitten waar ik zit en jou laten sterven. En dan verzin ik heus wel een manier om eruit te komen, geloof mij maar. Ik vind wel iets.’


  ‘Waarom doe je dat dan niet, als je zo zeker bent?’ vroeg Theotormon.


  ‘Omdat ik geen zin heb een heel jaar in deze kamer te blijven zitten. Ik heb veel te veel te doen.’


  ‘Goed, maar wat doe je met Chryseïs?’


  ‘Die gaat met mij mee. Ik heb plannen met haar,’ zei Vala.


  Haar stem werd nog achterdochtiger. ‘Wat moet jij met haar?’ ‘Ik weet niet. Ik vroeg het me gewoon af. Misschien, eh, misschien zou je haar aan mij kunnen geven. Volgens wat Jadawin zei moet ze erg mooi zijn.’


  Vala lachte en zei: ‘Dat zou een mooie manier zijn om haar te kwellen. Maar het is niet voldoende. Nee, je krijgt haar niet.’ ‘Dan gaat het niet door,’ zei Theotormon. ‘Houd haar maar. Moet je eens zien of je het leuk vindt om een jaar lang met haar opgescheept te zitten. En trouwens, ik geloof er niets van dat je naar het ruimteschip kunt zwemmen. De druk in het water is veel te hoog.’


  Vala zei: ‘Stomme egoïstische slijmbal die je bent! Je gaat nog liever dood dan dat je mij iets laat houden! O, goed hoor, neem haar maar!’


  Wolff glimlachte. Hij had Theotormon gezegd Chryseïs te berde te brengen zodat Vala niet meer aan hem zou denken. Dat gedoe om Chryseïs sloeg zo volkomen nergens op en was zo Theotormoniaans egoïstisch dat het haar beslist zou overtuigen dat hij niets voor haar verborg.


  Theotormon klapte opgetogen in zijn flippers. Wolff hoopte maar dat die vreugde gespeeld was, want hij was er bepaald niet zeker van dat Theotormon hen niet op het laatste ogenblik zou verraden. Theotormon zei: ‘Goed, goed. Nou, hoe komen we bij dat ruimteschip?’


  ‘Je zult mij er eerst uit moeten laten. Ik ben niet van plan het je te vertellen en je er dan zonder mij vandoor te laten gaan.’


  ‘Maar als ik de deur van jouw kamer openmaak, kun jij er het eerste bij zijn.’


  ‘Kun je de knoppen niet zo afstellen, dat ze de deur openen op het moment dat jij hier arriveert?’


  Theotormon bromde, alsof dat een nieuwe gedachte was. ‘Goed. Je mag alleen absoluut geen kleren aanhebben als je de kamer uitkomt. Je komt naakt en met lege handen. Ik zal ook zonder wapens uit mijn kamer komen. We vertrekken allebei op precies hetzelfde ogenblik en we zien elkaar in de gang die tussen onze beide regelkamers ligt.’


  Vala hapte naar adem en zei: ‘Maar ik dacht... Je hebt dus al die tijd geweten hoe je hier moest komen... dus daar zit die andere bediening! En ik dacht dat aan het einde van de gang gewoon een muur was.’


  ‘Daar heb je nou niets meer aan,’ zei Theotormon. ‘Je kan er pas uit als ik je eruit laat. O, ja, en kleed Chryseïs ook uit. Ik wil niet dat je op haar wapens verstopt.’


  Vala zei: ‘Je neemt geen enkel risico, hè? Misschien ben je toch intelligenter dan ik dacht.’


  Wat was ze van plan? Als ze hem inderdaad in de gang tegemoet ging was ze hulpeloos, want Theotormon was veel en veel sterker. Zodra ze had onthuld waar het ruimteschip was zou hij haar aanvallen en dat moest ze toch weten.


  In feite wisten Wolff, Luvah en Theotormon al waar het schip was. Theotormon had alleen onwetendheid voorgewend om haar het idee te geven dat ze in het voordeel was. Ze moest die kamer worden uitgelokt, want op een andere manier kwam ze er niet uit. Wolff kende zijn zuster. Ze zou liever sterven en Chryseïs met zich meenemen in de dood, dan zich over te geven. Ze zou nooit het idee kunnen bevatten dat een Heer zijn belofte om haar geen kwaad te doen zou houden. Daar had ze ook goede reden voor. En het was waar dat zelfs Wolff, die zich al helemaal niet meer beschouwde als een echte Heer, er niet zeker van was of hij een belofte aan haar zou kunnen houden. En hij had ook beslist niet het plan gehad dat Theotormon zich aan zijn woord zou houden. Wat was ze toch van plan?


  Theotormon liep nog eens met Vala de te volgen gedragslijn door, onder voorwendsel dat hij het allemaal nog niet zo goed wist. Toen zette hij het scherm af en wendde zich tot Wolff en Luvah. Wolff opende de deur naar de gang zodat Luvah en hij er voor de gestelde tijd uit konden zijn. Zoals Theotormon al had gezegd, verbond de gang de twee regelkamers. De beide regelkamers en de hal ertussenin vormden een gesloten geheel, gevat in een vier meter dikke wand van metaallegering, die de druk van het water ruimschoots kon weerstaan en zelfs bestemd was tegen een waterstofbom. De binnenwand was bedekt met een substantie die de neutronen van een neutronenexplosie buiten zouden houden. Urizen had de geheime regelkamer binnen deze eenheid gebouwd, vlak bij de grote regelkamer, met juist situaties als deze in gedachten. Iemand die in de grote regelkamer zou weten door te dringen zou nog niet weten dat er een uitgang was en een gang, totdat een deel van de schijnbaar massieve muur in de grote kamer opzijschoof.


  De gang zelf was, ondanks zijn functie voor noodgevallen, ingericht als voor een feestelijke Heren-ontvangst. Hij bevatte schilderijen, beeldhouwwerk en meubilair die een Aardse miljardair met al zijn geld niet zou hebben kunnen kopen. Een kroonluchter, gesneden uit een enkele reuzendiamant en met een gewicht van een halve ton, hing aan een reusachtige ketting van goudlegering. En dat was bij lange na niet het kostbaarste stuk in de gang.


  Wolff verschool zich achter een divan die met de zijïge vacht van een chocoladebruin-met-pauwblauw beest was bekleed. Luvah verborg zich achter het voetstuk van een beeld. Theotormon verzekerde zich ervan dat ze helemaal klaar waren en ging toen naar de regelkamer terug om Vala te vertellen dat ze elkaar nu, zoals afgesproken, tegemoet konden gaan. Toen drukte hij op de knop die de deur van Vala’s kamer opende.


  De muur aan het eind van de gang gleed omhoog. Licht stroomde uit de opening te voorschijn en Vala stak haar hoofd behoedzaam rond de deurpost. Theotormon deed hetzelfde bij zijn deur. Hij stapte snel naar buiten, klaar om terug te sprinten als ze een wapen bij zich had. Ze lachte zachtjes en kwam door de deur geschreden, handen vooruitgestoken om te laten zien dat ze leeg waren. Ze was naakt en prachtig.


  Wolff wierp maar even een blik op haar. Hij had alleen oog voor de vrouw die achter haar aan kwam. Het was zijn Chryseïs, de schone grootogige met het tijgerhaar. Ook zij was ongekleed.


  ‘En de Hoorn van Shambarimen?’ zei Theotormon. ‘Die vergat ik haast! Waar is die?’


  ‘In de regelkamer,’ antwoordde Vala. ‘Ik heb hem niet meegebracht omdat je had gezegd dat ik met lege handen moest komen.’


  ‘Ga hem halen, Chryseïs,’ zei Theotormon. ‘Maar als je ermee terugkomt, houd hem dan op armslengte boven je hoofd en wijs er niet mee in mijn richting. Als je er een plotselinge beweging mee maakt vermoord ik je.’


  Vala’s lach schalde door de gang. ‘Ben je zo achterdochtig dat je zelfs haar wantrouwt? Zij zou je geen kwaad doen! Ze zal zeker nooit iets doen te mijnen behoeve!’


  Theotormon gaf geen antwoord. Hij speelde, op instructie van Wolff, de rol van al te wantrouwige Heer, om te zorgen dat Vala niets in de gaten kreeg. Als Theotormon haar te makkelijk had vertrouwd, had ze meteen lont geroken.


  Hierna begonnen Vala en Theotormon op elkaar toe te schrijden. Elk deed op hetzelfde moment een langzame stap naar voren. Het was net of ze samen een stijve hofdans uitvoerden, zo statig en gelijk bewogen ze zich.


  Wolff bleef ineengedoken zitten wachten. Hij had zijn pak uitgedaan zodat het hem niet in zijn bewegingen zou hinderen. Door de spanning transpireerde hij over zijn hele lichaam. Noch hij noch Luvah hadden wapens. Voor ze de geheime kamer bereikten waren ze al hun wapens kwijtgeraakt en de kamer had tot zijn teleurstelling geen wapens bevat. Kennelijk had Urizen dat niet nodig gevonden. Of er waren, en dat was waarschijnlijker, wapens verborgen achter de muren, alleen toegankelijk voor wie wist hoe hij moest zoeken. Urizen had de tijd niet gehad hem die informatie te geven - als hij dat ooit al van plan mocht zijn geweest.


  Hun plan was te wachten tot Vala voorbij Luvah was gelopen die aan de andere kant van de hal verborgen zat. Zodra hij zag dat Luvah te voorschijn schoot zou Theotormon haar bespringen en zou Wolff uit zijn schuilplaats komen om de andere twee te helpen.


  Vala bleef een paar pas van de diamanten kroonluchter staan. Ook Theotormon bleef staan. Ze zei: ‘Wel, lelijke broeder, je schijnt jouw deel van de overeenkomst nagekomen te zijn.’


  Hij knikte en zei: ‘Waar is het schip?’


  Hij deed een stap naar voren in de hoop dat zij dat ook zou doen en zo wat dichterbij hem zou komen. Vala bleef echter staan. Spottend zei ze: ‘De toegang tot het ruimteschip zit daar vlak achter die spiegel in de vorm van een roos. Je had er zo heen kunnen gaan en mij kunnen achterlaten om alleen te sterven... Als je het maar geweten had, jij hersenloos stuk vuil.’


  Theotormon gromde en sprong op haar af. Luvah kwam achter het standbeeld vandaan maar botste tegen Chryseïs op. Wolff kwam overeind en rende recht op Vala af.


  Ze schreeuwde en stak haar rechterhand naar voren, de palm haaks omhoog, de vingers stijf geheven. Uit haar handpalm schoot een straal geconcentreerd wit licht te voorschijn, niet veel dikker dan een naald. Ze bewoog haar hand horizontaal naar links. De straal flitste over Theotormons hals en zijn hoofd viel eraf. Een ogenblik bleef het lichaam rechtop staan terwijl het bloed uit de nek spoot. Toen viel het voorover.


  Wolff draaide zich om, nam een snoekduik en wierp zich achter Theotormons lichaam op de grond. Vala had Luvah’s uitroep gehoord toen hij tegen Chryseïs opliep en draaide zich om. Kennelijk dacht ze dat van zijn kant het eerst gevaar dreigde en dat ze tijd genoeg had om met Wolff af te rekenen.


  Chryseïs had bliksemsnel gereageerd. Toen ze zag hoe het hoofd van de zeehondman eraf viel en achter Theotormons lichaam rolde was ze achter een beeldhouwwerk weggedoken. Vala’s straal kerfde een brok van het voetstuk af maar miste Chryseïs. Toen stormde Luvah op haar af, met het hoofd omlaag. Vala sprong behendig opzij en gaf hem een karateslag met de zijkant van haar open linkerhand. Luvah viel bewusteloos voorover.


  Waarom ze hem niet gedood had met de miniatuur-straler die ze in haar hand had aangebracht was een raadsel. Misschien wilde ze iemand hebben als slachtoffer om te martelen, dat strookte wel met de psychologie van de Heren.


  Wolff was hulpeloos, althans dat meende Vala. Ze kwam op hem af.


  ‘Jou zal ik nu doden,’ zei ze. ‘Je bent veel te gevaarlijk om ook maar een seconde langer dan nodig in leven te laten.’


  ‘Ik ben nog niet dood,’ zei Wolff. Zijn vingers grepen Theotormons hoofd en slingerde het naar haar toe. Meteen was hij weer overeind en sprintte hij op haar af, wetend dat hij eigenlijk geen kans maakte, maar in de hoop dat er iets gebeuren zou om de straal lang genoeg af te wenden.


  Ze hief haar hand op om het afgrijselijke projectiel af te weren. De straal kloofde het hoofd in tweeën, maar een van de stukken vloog nog in haar richting.


  De straal, die een ogenblik op de zoldering gericht was geweest, doorkliefde de ketting van goud. En toen kwam de diamanten kroonluchter van een halve ton bovenop haar terecht.


  Terwijl dit gebeurde stormde Wolff op haar af. Hij dook op de vloer om beneden de vuurlijn te blijven voor het geval dat ze nog leefde en haar hand kon gebruiken. Ze keek hem woedend aan. Het licht was nog niet uit haar ogen verdwenen. Haar armen en haar lichaam waren door de diamant doorboord en bloed stroomde weg onder de luchter.


  ‘Het is je ... gelukt... broeder,’ hijgde ze.


  Chryseïs kwam achter het beeld vandaan en wierp zich in zijn armen. Ze klampte zich aan hem vast en snikte heftig. Hij kon het haar niet kwalijk nemen maar er was nog het een en ander te doen.


  Hij kuste haar een paar keer, drukte haar stevig tegen zich aan en duwde haar toen van zich af.


  ‘We moeten zorgen dat we wegkomen nu het nog kan,’ zei hij. ‘Druk eens op de derde dierekop van links in de bovenste sierlijst van die spiegel.’


  Ze deed het en de spiegel zwenkte opzij. Wolff legde zijn bewusteloze broer over zijn schouder en wilde naar de uitgang lopen. Chryseïs zei: ‘Robert! En zij dan?’


  Hij bleef staan. ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Laat je haar daar liggen zieltogen? Het kan nog een hele tijd duren voor ze dood gaat.’


  ‘Dat denk ik niet,’ zei hij. ‘En bovendien heeft ze het ruimschoots verdiend.’


  ‘Robert!’


  Wolff zuchtte. Een ogenblik lang was hij weer een echte Heer geweest; was hij de oude Jadawin geworden.


  Hij legde Luvah op de vloer en liep naar Vala toe. Ze kronkelde en haar hand kwam vrij. Een stuk diamant dat ze los had gesmolten viel om op de vloer. Wolff sprong op haar af en greep haar hand op het moment dat de straal uit haar handpalm opvlamde. Hij draaide haar pols zo hardhandig om dat de botten kraakten. Eén kreet van pijn gaf ze voor ze stierf.


  De straal, gericht door Wolff, had de helft van haar hoofd eraf gesneden.


  Wolff, Chryseïs en Luvah gingen het ruimteschip binnen. Het steeg rechtstandig op door de lanceerschacht en kwam op de top van het paleis uit. Wolff zette koers naar de poort die uit dit universum leidde en die in de bergen op de tijdkonijnenplaneet verborgen was. Pas toen had hij gelegenheid om uit te zoeken hoe Vala erin was geslaagd Chryseïs haar bed en haar wereld uit te krijgen.


  ‘Dat hexaculum maakte me wakker,’ zei ze, ‘terwijl jij nog sliep. Het - Vala’s stem - waarschuwde me dat jij een vreselijke dood zou sterven als ik je wakker probeerde te maken. Vala zei me dat ik je dood alleen kon afwenden als ik precies haar instructies volgde.’


  ‘Je had toch beter moeten weten,’ zei hij. ‘Als ze me kwaad had kunnen doen, dan had ze dat gedaan. Maar je was natuurlijk veel te bezorgd om mij. Je dorst er natuurlijk niet op te gokken dat ze blufte.’


  ‘Ja, want ik wilde wel gillen, maar ik was zo bang dat ze haar bedreigingen zou kunnen uitvoeren. Ik was zo bang om jou dat ik niet meer helder kon denken. En dus ging ik door de poort die ze me had aangewezen, een van de poorten waardoor je op een van de lagere niveaus komt van onze planeet. Voordat ik erdoor ging heb ik nog alle alarmtoestellen afgezet zoals ze me had bevolen. Vala wachtte me op in de grot waar de poort me heenbracht. Ze had al een poort gemaakt naar dit universum. En de rest weet je.’ Wolff gaf de besturing aan Luvah over zodat hij haar in zijn armen kon nemen en kussen. Ze begon te huilen en weldra huilde ook hij. Zijn tranen vloeiden niet alleen van opluchting omdat hij haar veilig en wel terug had, en omdat hij de terugslag voelde van de onophoudelijke reeks gebeurtenissen en spanningen op deze wereld. Hij weende ook om zijn dode broers en zijn zuster. Hij rouwde niet om hen die zoeven gestorven waren, de volwassenen. Hij rouwde om de kinderen die zijn broers en zusters eens geweest waren, om de liefde die ze als kinderen vroeger voor elkaar gekoesterd hadden. Hij weende om het verlies van wat had kunnen zijn.
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Philip José Farmer, drievoudig
winnaar van de Hugo - de
hoogste onderscheiding voor
schrijvers van science-
fictionromans - schrijft sinds de
jaren vijftig sf-romans. Farmer,
de eerste sf-schrijver die het
taboe van de seks in de
science-fiction doorbrak,
studeerde Engelse taal en
letterkunde. Zijn grootste
belangstelling gaat uit naar
linguistiek, mythologie,
zeppelins en... Tarzan.

paleis van Jadawin (de nieuwe
naam voor Wolff) rooft, wordt
Jadawin wel gedwongen ten
strijde te trekken tegen de
grootste macht van alle univer-
sums. Maar één ding heeft
Jadawin voor op zijn verrader-
lijke broers en verwende neven,
tegen wie hij moet proberen
deze helse strijd te overleven:
als gewezen aardbewoner heeft
Jadawin geleerd geheel zelf-
standig beslissingen te nemen
zonder vertrouwen op hulp van
een duivelse technologie. Een
niet gering voordeel in de strijd
tegen de giganten uit de ruimte!





OEBPS/Images/cover.jpg
De poortenvande hel

Avontuur >F Philip José
oF vreemde armer
planeten






OEBPS/Images/effies.png





